Polskie Porty Lotnicze
Polish Airports

nr postepowania: 210/Z0/N/TLLZ/24

Zatacznik nr 1 do Zapytania Ofertowego

UMOWA Nr PL/24/ /TLLZ/Z
(Projekt)

Zawarta w dniu .............. w Warszawie pomiedzy:

Polskimi Portami Lotniczymi Spétka Akcyjna z siedzibg w Warszawie, ul. Zwirki i Wigury 1, 00-906
Warszawa, wpisang do rejestru przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sqgdowego prowadzonego przez
Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego pod nr KRS: 0001025154, kapitat zaktadowy w wysokosci 3.490.899.500,00 zt w catosci
wptacony, NIP: 5250000239, REGON: 000126652 reprezentowang przez:

zwang dalej ,,Zamawiajgcym",

a
........................................... z siedzibg W .ceeeeeeececeeeees (), UL ., WpISang do Krajowego
Rejestru Sagdowego w Sadzie Rejonowym dla ..., ... Wydziat Gospodarczy, pod numerem KRS: ...........,
REGON: ......... , NIP: e , reprezentowang przez:

zwang dalej ,,Wykonawcg",

§1
Definicje
Przy wyktadni postanowien niniejszej Umowy nastepujgce terminy bedg mieé znaczenie przypisane
im ponizej:
1. Dni robocze — nalezy przez to rozumieé kolejne dni kalendarzowe, z wytgczeniem sobdt, niedziel
i dni ustawowo wolnych od pracy.

2. Dokumentacja Powykonawcza — nalezy przez to rozumie¢ dokumentacje przygotowana po
wykonywaniu robdt wraz z pomiarami powykonawczymi, kartami zatwierdzenia materiatéw,
gwarancjami, dokumentacjg dotyczacg zastosowanych urzadzen i materiatéw (aprobaty
techniczne, deklaracje zgodnosci, atesty itd.).

3. Dokumentacja Projektowa — nalezy przez to rozumiec niezbedny dla realizacji Przedmiotu Umowy
projekt wykonawczy nr PPL/T/01/2024 pt. ,,Budowa kabla $wiattowodowego 96J (8x12J) nr S-224
w relacji: Terminal CDE — Budynek Sonata na terenie Lotniska Chopina w Warszawie”, ktdra
stanowi Zatacznik nr 1 do Umowy.

4. Dziennik Robét - dokument przebiegu robdt budowlanych oraz zdarzen i okolicznosci
zachodzacych w toku wykonywania robét.

5. Dzien Udzielenia Zaméwienia — za dzien udzielenia zamdéwienia przyjmuje sie dzien obustronnego
podpisania umowy o realizacje zamdwienia.

6. Gwarancja Jakosci, Gwarancja — stanowi zobowigzanie Wykonawcy do bezptatnego usuniecia
wad fizycznych lub dostarczenia Przedmiotu Umowy wolnego od wad w przypadku ich ujawnienia
w Okresie Gwarancji.
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Harmonogram Robét (HR) — nalezy przez to rozumie¢ dokument sporzadzony w formie zadan
i wykresu Gantta, przedstawiajgcy wtasciwg kolejnos¢ i wzajemne uwarunkowania wykonywania
Przedmiotu Umowy z pokazaniem Sciezki Krytycznej, zawierajgcy wszystkie elementy Przedmiotu
Umowy z niezbednymi czasami na zatwierdzanie dokumentacji i uzyskanie wszelkich koniecznych
uzgodnien, pozwolen, przeprowadzenie testdw, odbiorow, procedur administracyjnych,
opracowany przez Wykonawce po zawarciu Umowy i podlegajacy pisemnemu zatwierdzeniu przez
Zamawiajgcego. Harmonogram powinien by¢ przygotowany w formacie pdf i w wersji edytowalnej
w programie MS Project.

Inspektor Nadzoru Inwestorskiego/ Inspektor Nadzoru - nalezy przez to rozumieé osobe
posiadajgcg wymagane przepisami prawa kwalifikacje i posiadajgcg upowaznienie Zamawiajgcego
do potwierdzania wykonania przez Wykonawce Przedmiotu Umowy w zakresie rzeczowym
i jakosciowym.

Obiekt — nalezy przez to rozumiec¢ wszystkie elementy Inwestycji wraz z infrastrukturg
towarzyszgcg objete zamdwieniem na projekt i wykonanie Robét dla zadania Inwestycyjnego pn.:
»,Budowa kabla tgcznikowego swiattowodowego 96J zakoriczonego przetgcznicami optycznymi
pomiedzy budynkiem Terminal CDE, a budynkiem Sonata o tgcznej dtugosci trasowej 2199 mb”.

Okres Gwarancji — termin gwarancji okreslony w § 10 ust. 2 Umowy.

Opis Przedmiotu Zamdwienia (OPZ) — nalezy przez to rozumie¢ Opis Przedmiotu Zaméwienia wraz
ze wszystkimi zatacznikami, modyfikacjami oraz wyjasnieniami powstatymi w trakcie
postepowania o udzielenie zamodwienia, w wyniku ktérego doszto do zawarcia Umowy, stanowigcy
Zatgcznik nr 1 do Umowy.

Opdinienie — oznacza to opdznienie w wykonaniu danej czynnosci w ustalonym terminie.

Nalezyta starannos¢ — nalezy przez to rozumieé starannos¢, jakiej przy wykonaniu okreslonych
czynnosci mozna wymagac¢ od podmiotu zawodowo zajmujgcego sie dokonywaniem takich
czynnosci.

Podwykonawca lub Dalszy Podwykonawca — nalezy przez to rozumieé osobe fizyczng, prawna
lub jednostke organizacyjng nieposiadajgcg osobowosci prawnej, posiadajgcg zdolnos¢ prawng,
ktora:

a) zawarta z Wykonawcg, Podwykonawcg lub Dalszym Podwykonawcg pisemng, uprzednio
zaakceptowang przez Zamawiajgcego, Umowe o podwykonawstwo na wykonanie czesci
Inwestycji stuzgcych realizacji przez Wykonawce Przedmiotu Umowy albo

b) zawarta z Wykonawcyg pisemng, uprzednio przedtozong Zamawiajgcemu i zaakceptowang,
Umowe o podwykonawstwo, ktérej przedmiotem sg dostawy lub ustugi, z wytgczeniem umow
o podwykonawstwo o wartosci mniejszej niz 50 000,00 zt (stownie: piecdziesigt tysiecy
ztotych).

Protokét Odbioru Koricowego Przedmiotu Umowy i Przekazania Do Uzytkowania — nalezy przez
to rozumie¢ dokument opracowany przez Wykonawce po zakonczeniu wszystkich prac
okreslonych w Umowie, zgodny ze wzorem stanowigcym Zatacznik nr 5 do Umowy.

Przedmiot Umowy — nalezy przez to rozumie¢ Przedmiot Umowy zdefiniowany w § 2 Umowy oraz
wszelkie czynnosci niezbedne do realizacji Przedmiotu Umowy.

Roboty - nalezy przez to rozumieé catos¢ czynnosci, robét budowlanych, dostaw i ustug, ktdre sg
niezbedne do wykonania Przedmioty Umowy, zgodnie z Umowg i przepisami prawa.

Roboty Zamienne — nalezy przez to rozumie¢ Roboty, jakie nalezy wykona¢ w zamian za Roboty
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ujete w OPZ lub zatwierdzonej przez PPL Dokumentacji Projektowej.

Roboty Zaniechane — nalezy przez to rozumie¢ Roboty ujete w OPZ lub zatwierdzonej przez PPL
Dokumentacji Projektowej, ktérych realizacje Zamawiajgcy postanowit zaniecha¢ na podstawie
Polecen Zmiany.

Sita Wyzsza — nalezy przez to rozumiec niecodzienne i nagte zdarzenie zewnetrzne majace
charakter nadzwyczajny i ktéremu pomimo wysitku Stron nie mozna zapobiec, a ktore faktycznie,
bezposrednio uniemozliwia realizacje Umowy, do ktérych Strony zaliczajg zdarzenia, takie, jak
m.in.: ogien, powddz, epidemie, niepozadane warunki pogodowe, uniemozliwiajgce wypetnienie
zobowigzan wynikajgcych z Umowy w catosci lub w czesci.

SOL — nalezy przez to rozumieé Stuzba Ochrony Lotniska.

Strona/Strony — nalezy przez to rozumieé¢ odpowiednio Zamawiajgcego lub Wykonawce lub
Zamawiajgcego i Wykonawce facznie.

Teren Roboét — nalezy przez to rozumiec kazdy teren wykonywania Robét, okreslony i przekazany
Wykonawcy przez Zamawiajgcego, niezbedny do realizacji Przedmiotu Umowy.

Umowa — nalezy przez to rozumiec niniejszg Umowe wraz z jej wszystkimi zatgcznikami.

Utwor — nalezy przez to rozumiec stanowigce utwoér w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994
roku o prawie autorskim i prawach pokrewnych (t. j. Dz. U. z 2022 r. poz. 2509 z pdin. zm.)
dokumentacje = wykonawcze, dokumentacje zamienne, dokumentacje warsztatowe,
dokumentacje powykonawcze oraz wszelkie inne dokumenty i opracowania, ktére wykona
Wykonaweca lub osoby dziatajgce na jego zlecenie, w trakcie i w zwigzku z realizacjg niniejszej
Umowy.

Wynagrodzenie/Wynagrodzenie netto — nalezy przez to rozumie¢ wynagrodzenie ryczattowe
netto przystugujgce Wykonawcy za nalezyte wykonanie Przedmiotu Umowy, okreslone w § 3 ust. 1
Umowy.

Wynagrodzenie Zamienne — nalezy przez to rozumieé wynagrodzenie przystugujgce Wykonawcy
za nalezyte i terminowe wykonanie Robdot Zamiennych ustalane na podstawie procedur
okreslonych w niniejszej Umowie.

Zamowienia Dodatkowe - nalezy przez to rozumie¢ zamdwienia, ktérych moze udzieli¢
Zamawiajgcy, wykraczajace poza Przedmiot Umowy.

Zwtoka - oznacza to Opdznienie w wykonaniu danej czynnosci w ustalonym terminie wynikajace
z przyczyn zawinionych przez Strone Umowy.

§2
Przedmiot Umowy

Zamawiajgcy powierza, a Wykonawca przyjmuje do wykonania Przedmiot Umowy, jakim jest
realizacja zadania pn.: ,Budowa kabla tacznikowego swiattowodowego 96J zakonczonego
przetacznicami optycznymi pomiedzy budynkiem Terminal CDE, a budynkiem Sonata o taczne;j
dtugosci trasowej 2199 mb” zgodnie z Opisem Przedmiotu Zamdwienia (OPZ), ktéry stanowi
Zatacznik nr 1 do Umowy i Ofertg Wykonawcy (Oferta Wykonawcy) Zatacznik nr 2 do Umowy.

Wykonaweca przystgpi do realizacji Przedmiotu Umowy w Dniu Udzielenia Zamoéwienia.
Wykonawca ponosi odpowiedzialnos¢ za kompletne i terminowe wykonanie Przedmiotu Umowy.

Przedmiot Umowy zostanie wykonany w oparciu o nowe materiaty i urzadzenia dostarczone przez
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Wykonawce, spetniajgce wymagania jakosciowe okreslone w OPZ Specyfikacjach technicznych,
oraz witasciwych Polskich Normach.

Wykonawca zobowigzuje sie wykonywac prace objete Przedmiotem Umowy z zachowaniem
nalezytej starannosci, zasad bezpieczenstwa, dobrej jakosci i poleceniami nadzoru inwestorskiego
Zamawiajgcego. Przedmiot Umowy realizowany bedzie w szczegdlnosci zgodnie z obowigzujgcym
Prawem Budowlanym, Polskimi Normami, zasadami wspdtczesnej wiedzy technicznej, przepisami
BHP i p.poz. oraz przepisami dotyczagcymi ochrony sSrodowiska.

Wykonawca jest odpowiedzialny za petng kontrole Robdt i jakosci materiatéw. Wykonawca bedzie
przeprowadza¢ pomiary i badania materialéw oraz Robdt z czestotliwoscia zapewniajgca
stwierdzeniem ze Roboty wykonano zgodnie z wymaganiami zawartymi w OPZ, Dokumentacji
Projektowej i wtasciwych Polskich Normach.

Zamawiajgcy zobowigzuje Wykonawce do prawidtowego, zgodnego z ustawg z dnia 14.12.2012
roku o odpadach (t. j. Dz. U. z 2022 r. poz. 699 z pdin. zm.) i przepisami wykonawczymi do tej
ustawy dziatania w zakresie gospodarki odpadami. Materiaty z rozbidrki oraz odpady powinny by¢
usuniete przez Wykonawce poza Teren Robdt na koszt i ryzyko Wykonawcy. Karty przekazania
odpaddéw nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu.

Wykonawca gwarantuje, ze realizacja Umowy nie spowoduje naruszenia czyichkolwiek praw
autorskich lub pokrewnych, patentéw lub jakichkolwiek innych praw chronionych i oswiadcza,
Ze przyjmuje na siebie wszelka odpowiedzialnos¢ za naruszenie wyzej wymienionych praw
majatkowych i osobistych.

W ramach wynagrodzenia, o ktérym mowa w § 3 ust. 1, Wykonawca przekaze Zamawiajgcemu
Dokumentacje Powykonawczg, w ilosciach wskazanych w § 9 ust. 6 pkt 4) Umowy oraz wszelkie
inne dokumenty oraz opracowania, wykonane przez Wykonawce lub osoby dziatajgce na jego
zlecenie, w trakcie i w zwigzku z realizacjg Umowy, a takze przeniesie na Zamawiajgcego autorskie
prawa majgtkowe na warunkach opisanych w § 16 Umowy.

§3
Wynagrodzenie

Za prawidtowe i terminowe wykonanie Przedmiotu Umowy, o ktorym mowa w § 2 Umowy,
Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy wynagrodzenie ryczattowe w wysokosci PLN netto
(stownie: ztotych 00/100).

Wykonawca naliczy do kwoty wynagrodzenia okreslonego w ust. 1 powyzej nalezny podatek VAT,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Podstawg do wystawienia przez Wykonawce faktur za wykonanie Przedmiotu Umowy bedzie,
podpisany przez Strony Protokdét Odbioru Koncowego Przedmiotu Umowy i Przekazania Do
Uzytkowania.

Umowne wynagrodzenie za wykonanie prac stanowigcych Przedmiot Umowy, okreslone zgodnie
z ust. 1 powyzej pokrywa wszelkie ryzyka i koszty zwigzane z wykonaniem Robdt iinnych prac
stanowigcych Przedmiot Umowy, w tym koszty zwigzane z opracowaniem Dokumentacji
Powykonawczej. Zadne niedoszacowanie, pominiecie, brak rozpoznania warunkéw realizacji etc.
nie moze by¢ podstawg do zgdania zmiany sktadnikdw wynagrodzenia ustalonych w Umowie.

Wynagrodzenie okreslone zgodnie z ust. 1 powyzej, obejmuje wszelkie koszty uzyskania przez
Wykonawce przepustek dla osdb i pojazdédw uczestniczagcych w realizacji zadania, wymaganych
szkolen i uprawnien niezbednych do wykonywania pracy w strefie zastrzezonej lotniska lub asysty
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oraz obejmuje wszelkie koszty ustanowienia zabezpieczenia oraz ubezpieczenia.

Wynagrodzenie ustalone zgodnie z ust. 1 powyzej, obejmuje koszty wnioskdw o uzgadnianie
lokalizacji tymczasowych przeszkdd lotniczych, o ile technologia wykonania Robét przewiduje ich
wystgpienie. Zgodnie z art. 87 ust. 4 Prawa lotniczego (Dz. U. z 2023 r. poz. 2110 z pdzn. zm.)
wszystkie obiekty state o charakterze tymczasowym oraz ruchome stanowigce przeszkody lotnicze
(tzn. przewyzszajgce powierzchnie ograniczajgce przeszkody wyznaczone dla Lotniska Chopina
w Warszawie), muszg przed ich posadowieniem by¢ uzgodnione przez Zamawiajgcego.

Wykonawcy nie przystuguje dodatkowe wynagrodzenie z tytutu pracy w godzinach nocnych i w dni
wolne od pracy.

Zamawiajacy zobowigzany jest do zaptaty wynagrodzenia za realizacje Przedmiotu Umowy,
w terminie 30 (trzydziestu) dni od daty otrzymania prawidtowo wystawionej faktury wraz
z oryginatami oswiadczen Wykonawcy i Podwykonawcéw o uregulowaniu przez Wykonawce
wymagalnego wynagrodzenia Podwykonawcéw, jak rowniez informacjami o wynagrodzeniu
niewymagalnym, wedtug wzoru dokumentu stanowigcego Zatgcznik nr 7 do Umowy. Wykonawca
jest zobowigzany do zatgczenia wszystkich niezbednych oryginatow oswiadczen do faktury. Datg
zaptaty jest dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego.

Jezeli z tresci oswiadczenia Podwykonawcy wynikaé bedzie, ze Wykonawca nie zaptacit
Podwykonawcy catosci lub czesci przystugujgcych mu naleznosci, Zamawiajgcemu przystuguje
prawo do zatrzymania wynagrodzenia umownego Wykonawcy ze ztozonej przez niego faktury
w catosci lub czesci.

Jezeli Wykonawca nie ztozy wraz z fakturg oswiadczen Podwykonawcdéw, wodwczas
Zamawiajgcemu przystuguje prawo zatrzymania kwoty wynikajgcej z faktury w catosci lub czesci.

Zamawiajgcy moze dokonac bezposredniej zaptaty wymagalnego wynagrodzenia Podwykonawcy.
Bezposrednia zaptata obejmuje wytacznie wymagalne wynagrodzenie, bez odsetek.

W przypadku dokonania bezposredniej zaptaty Podwykonawcy, o ktérym mowa ust. 10 powyzej,
Zamawiajgcy potraca kwote wynagrodzenia wyptaconego Podwykonawcy z wynagrodzenia
naleznego Wykonawcy.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo oceny wiarygodnosci sktadanych przez Wykonawce
dokumentdéw, o ktérych mowa w ust. 9 powyzej. Strony ustalajg, ze w rozumieniu niniejszej
Umowy zaptatg na rzecz Podwykonawcy jest zapftata dokonana przelewem na rachunek
Podwykonawcy z wytgczeniem innych form ptatnosci takich jak potracenie, przekaz etc.

W przypadku, gdy Zamawiajgcy opdznia sie w ptatnosciach na rzecz Wykonawcy, z przyczyn
lezgcych po stronie Wykonawcy, w szczegdlnosci ze wzgledu na nieprzedstawienie oswiadczen,
o ktérych mowa w ust. 8 powyzej, Wykonawcy nie przystuguje uprawnienie do naliczania odsetek
za nieterminowg zaptate.

Wszelkie koszty poniesione przez Zamawiajgcego zwigzane z brakiem terminowej zaptaty
Wykonawcy na rzecz Podwykonawcy obcigzajg Wykonawce.

W przypadku zakoriczenia Robét przez danego Podwykonawce, Wykonawca jest zobowigzany
do przedstawienia oswiadczenia korncowego Wykonawcy i Podwykonawcy o rozliczeniu catego
wynagrodzenia wynikajacego z zawartych uméw z tym Podwykonawcy i jego Dalszymi
Podwykonawcami w terminie do 45 (czterdziestu pieciu) dni od dnia odbioru przez Wykonawce
prac Podwykonawcy lecz nie pdzniej niz przed ztozeniem faktury konncowej przez Wykonawce.

Wykonawca ponosi odpowiedzialnos¢ z tytutu braku mozliwosci rozliczenia podatku VAT przez
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Zamawiajgcego, wynikajacej z nieprawidtowego wystawienia faktury.

Wykonawca jest zobowigzany do umieszczenia na fakturze numeru Umowy, ktérej dotyczy
faktura.

Zamawiajgcy oswiadcza, ze posiada Srodki ptatnicze na uregulowanie naleznosci za prace bedgace
Przedmiotem Umowy.

Rachunek rozliczeniowy wskazany na fakturze musi wystepowac na tzw. biatej liscie podatnikéw
VAT. W przypadku, gdy rachunek rozliczeniowy nie bedzie widniat na biatej liscie podatnikéw VAT,
Zamawiajgcy uprawniony bedzie do wstrzymania ptatnosci do czasu wskazania przez Wykonawce
odpowiedniego rachunku. W takim przypadku Wykonawca nie bedzie uprawniony do naliczania
odsetek za opdznienie.

Zamawiajgcy bedzie dokonywat ptatnosci wynagrodzenia stosujgc mechanizm podzielnej ptatnosci
(split payment).

Strony oswiadczajg, Ze sg zarejestrowanymi czynnymi podatnikami podatku od towardw i ustug,
uprawnionymi do wystawiania i otrzymywania faktur w rozumieniu przepisdw prawa
podatkowego.

Zamawiajgcy oswiadcza, ze zezwala na przesytanie drogg elektroniczng faktur wystawianych przez
Wykonawce zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ustawy z 11 marca 2004 r. o podatku
od towardw i ustug (t.j. Dz. U.z 2024 r. poz. 361 z pdzn. zm.), w formacie PDF w zwigzku z realizacja
niniejszej Umowy. W formacie PDF bedg wystawiane i przesytane drogg elektroniczng réwniez
faktury korygujace i duplikaty faktur oraz noty.

Wykonawca uprawniony jest do przesytania Zamawiajgcemu wystawionych przez siebie faktur
elektronicznych (faktury, faktury korygujgce) oraz not wraz z dotgczonymi do nich zatgcznikami
w postaci jednolitego pliku PDF (,e-Dokumenty") na adres mailowy Zamawiajgcego:
ksiegowosc@ppl.pl.

Przestanie przez Wykonawce korespondencji dotyczacej e-Dokumentéw na inny adres niz
wskazany w ust. 24 powyzej, bedzie traktowane jako niedostarczenie korespondencji
do Zamawiajacego.

W celu zapewnienia autentycznosci pochodzenia i integralnosci faktur elektronicznych bedg one
przesytane poczty elektroniczng w postaci nieedytowalnego pliku PDF z nastepujgcego adresu
mailowego WyKonawcy: ........cccceeeveeveveseeceeennennns

Kazda ze Stron zobowigzuje sie do przechowywania e-Dokumentéw w sposdb zapewniajgcy
mozliwos$é potwierdzenia autentycznos$ci pochodzenia, integralnosci tresci i czytelnosci tych
e - Dokumentéw w terminach wymaganych ustawowo.

e-Dokumenty nie bedg przesytane w formie papierowej. Przed wystaniem do Zamawiajgcego e-
Dokumentu Wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ Zamawiajgcemu oswiadczenia wskazane
w ust. 8 powyzej.

Za date otrzymania e-Dokumentu przez Zamawiajgcego, uwaza sie date wptywu e-Dokumentu

na jego serwer.

W razie cofniecia przez Zamawiajgcego zezwolenia na przesytanie e-Dokumentow wystawianych
przez Wykonawce na adres wskazany w ust. 24 powyzej, Wykonawca zaprzestaje przesytania
e - Dokumentéw drogg elektroniczng w terminie 3 dni roboczych od dnia nastepujgcego po dniu,
w ktdrym otrzymat zawiadomienie od Zamawiajgcego o cofnieciu zezwolenia.
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31.

32.

33.

34.

35.

Cofniecie zezwolenia moze nastgpi¢ w formie elektronicznej i musi by¢ wystane z adresu e-mail
Zamawiajgcego wskazanego w § 17 ust. 1 Umowy, na adres e-mail Wykonawcy wiasciwy
do otrzymywania korespondencji dotyczacej e-Dokumentéw.

Wykonawca oswiadcza, ze wynagrodzenie otrzymuje dla wtasnej korzysci, w tym decyduje
samodzielnie o jego przeznaczeniu i ponosi ryzyko zwigzane z utratg catosci wynagrodzenia lub
jego czesci, nie jest posrednikiem, przedstawicielem, powiernikiem lub innym podmiotem
zobowigzanym prawnie lub faktycznie do przekazania catosci lub czesci wynagrodzenia innemu
podmiotowi oraz prowadzi rzeczywistg dziatalnosé gospodarcza w kraju siedziby.

Zamawiajgcy oswiadcza, iz jest innym niz mikro, mate i srednie przedsiebiorstwo w rozumieniu
postanowien zatgcznika nr 1 do rozporzadzenia Komisji (UE) NR 651/2014 z dnia 17 czerwca
2014 r. uznajacego niektdre rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu
art. 107 i 108 Traktatu i posiada status duzego przedsiebiorcy w rozumieniu art. 4 pkt 6 ustawy
z dnia 8 marca 2013r. o przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych
(U.z2023 r. poz. 1790, ze zm.).

Wykonawca oswiadcza, iz jest innym niz mikro, mate i srednie przedsiebiorstwo w rozumieniu
postanowien zatacznika nr 1 do rozporzadzenia Komisji (UE) NR 651/2014 z dnia 17 czerwca
2014 r. uznajacego niektdre rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu
art. 107 i 108 Traktatu i posiada status duzego przedsiebiorcy w rozumieniu art. 4 pkt 6 ustawy
z dnia 8 marca 2013r. o przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych
(U.z2023 r. poz. 1790, ze zm.).1

Postanowienia dotyczgce sposobu wystawiania oraz dostarczania faktur zawarte w niniejszym
paragrafie nie obowigzujg poczgwszy od dnia obligatoryjnego stosowania przepisdw dotyczacych
wystawiania faktur ustrukturyzowanych zgodnie z art. 106na ikolejnych ustawy o podatku
od towardéw i ustug, o fakturze ustrukturyzowanej i Krajowym Systemie e-Faktur.

§4
Termin realizacji

Wykonawca zobowigzuje sie do wykonania Przedmiotu Umowy, o ktdrym mowa w § 2 Umowy,
w terminie 12 tygodni od daty podpisania Umowy.

Wykonanie Przedmiotu Umowy, w terminie wskazanym w ust. 1 powyzej, zostanie potwierdzone
podpisanym przez Strony protokotem Odbioru Koricowego Przedmiotu Umowy.

W ciggu 5 dni roboczych od udzielenia zamoéwienia Wykonawca przedstawi Zamawiajgcemu
Harmonogram Robdét (HR) zawierajgcy kluczowe elementy Robdot. Dokument (HR)
zostanie zatwierdzony w terminie 3 (trzech) Dni roboczych od jego otrzymania przez
Zamawiajgcego. HR, na kazde wezwanie Zamawiajgcego, podlega aktualizacji przez Wykonawce w
terminie 3 (trzech) Dni roboczych od dnia wezwania oraz uzgodnieniu z Zamawiajgcym. Po
uwzglednieniu ewentualnych uwag zgtoszonych do harmonogramu przez Zamawiajacego,
Wykonawca uzyska pisemne ich zatwierdzenie przez Zamawiajgcego. Wykonawca zobowigzany
jest wykonywac Roboty zgodnie z zatwierdzonymi HR.

W trakcie realizacji Robét, w toku wzajemnych uzgodnien, Strony moga wprowadzi¢ uzasadnione,
niewptywajgce na termin realizacji Przedmiotu Umowy, zmiany w HR. W takim wypadku
Wykonawca rozpocznie prowadzenie Robdt zgodnie ze zmienionym HR od chwili jego
zatwierdzenia przez Zamawiajgcego.

LW przypadku gdy Wykonawca o$wiadczy, ze nie ma statusu duzego przedsiebiorcy, zapis ust. 35 do usuniecia.
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§5
Teren Robot

Przekazanie Terenu Robdt nastgpi zgodnie z Harmonogramem HR, ale nie wczes$niej niz 5 Dni
roboczych przed datg rozpoczecia Robdt i nie pdiniej niz w terminie rozpoczecia Robot
wynikajgcym z HR. Zmiana tego terminu, z wyjatkiem przyczyn operacyjnych lotniska, wymaga
zgody obu Stron, zostanie potwierdzona na pisSmie przez odpowiednio upowaznione osoby
wskazane w § 16 ust. 1i ust. 2 Umowy i stanowi¢ bedzie zatgcznik do Protokotu przekazania Terenu
Robdt, o ktérym mowa w ust. 2 ponizej. W przypadku, jezeli przekazanie Terenu Robét bedzie
niemozliwe z przyczyn operacyjnych lotniska Zamawiajgcemu przystuguje uprawnienie
do przesuniecia terminu przekazania Terenu Robdt o 5 Dni roboczych.

Dokumentem potwierdzajgcym przekazanie Terenu Robdt bedzie podpisany przez Strony Protokét
przekazania Terenu Robdt. Wykonawca zobowigzany jest do przystgpienia do realizacji Robot
zgodnie z Harmonogramem HR, ale w czasie nie dtuzszym niz 5 Dni robocze od daty przekazania
przez Zamawiajgcego Terenu Robot.

Protokolarne przekazanie Wykonawcy Terenu Robdt jest jednoczesnie zezwoleniem
Zamawiajgcego na rozpoczecie Robot przez Wykonawce. Warunkiem rozpoczecia Robét jest
przedstawienie zaakceptowanych przez Zamawiajgcego umow ubezpieczeniowych, o ktérych
mowa w § 13 Umowy, wraz z potwierdzeniem optacenia sktadek. Opdznienie Wykonawcy
w przedstawieniu polis ubezpieczeniowych nie stanowi przestanki do zmiany terminu realizacji
Przedmiotu Umowy. Zwtoka Zamawiajgcego w przekazaniu Terenu Robdt Wykonawcy, wynikajgca
z przyczyn innych, niz przyczyny operacyjne lotniska, moze stanowic¢ przestanki do zmiany terminu
realizacji Przedmiotu Umowy.

W trakcie przekazania Terenu Robdét Zamawiajgcy wyznaczy Inspektoréw Nadzoru oraz
Koordynatora ds. BHP.

Wykonawca zobowigzuje sie oznaczy¢, utrzymywac i zabezpiecza¢ Teren Robdt, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami. Od chwili protokolarnego przekazania Terenu Robét do czasu
podpisania Protokotu odbioru koncowego Przedmiotu Umowy, Wykonawca ponosi
odpowiedzialno$¢ wobec Zamawiajgcego i 0séb trzecich za szkody powstate na tym terenie oraz
w zwigzku z pracami na nim prowadzonymi.

Z zastrzezeniem postanowien ust. 7 ponizej Wykonawca ponosi wszelkie koszty realizacji Umowy,

w tym w szczegdlnosci:

1) utrzymania w nalezytym stanie materiatéw, narzedzii urzadzen, w tym urzadzen pomiarowych
oraz instalacji dla potrzeb Robodt, a takze wszelkie koszty, zabezpieczenia Terenu Robdt
i znajdujgcego sie na nim mienia oraz wszelkie koszty zwigzane z transportem na i z Terenu
Robadt,

2) utrzymania porzadku na Terenie Robdt, gdzie Wykonawca prowadzi czynnosci zwigzane
z realizacjg niniejszej Umowy,

3) zorganizowania i utrzymania Terenu Robot.

Wykonawca zorganizuje na potrzeby realizacji Przedmiotu Umowy we wfasnym zakresie
i wramach Wynagrodzenia niezbedne zaplecze techniczno-socjalne w miejscu uzgodnionym
z Zamawiajgcym. Wykonawca zobowigzany jest do doprowadzenia mediéw na potrzeby Robdt
oraz zaplecza techniczno-socjalnego.

Wykonawca, w celu realizacji Umowy uprawniony jest do nieodptatnego dostepu i korzystania
z energii elektrycznej, wody i kanalizacji podczas wykonywania Przedmiotu Umowy. W przypadku
braku mozliwosci podtgczenia do medidw, Wykonawca zapewni niezalezne zrddto zasilania, typu
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agregat prgdotworczy, beczkowdz, mobilne zaplecze sanitarne.

Na Teren Robot majg wstep jedynie upowaznieni przedstawiciele Zamawiajgcego i Wykonawcy,
zgtoszeni Podwykonawcy. Wykonawca zobowigzany jest do zapewnienia dostepu do wydzielonego
obszaru uprawnionym inspektorom Urzedu Lotnictwa Cywilnego oraz personelowi innych
organizacji krajowych i miedzynarodowych, uprawnionych do przeprowadzania kontroli lotnisk
cywilnych, oraz Kierownikowi ds. Monitorowania Zgodnosci PPL i osobom dziatajgcych w jego
imieniu, w celu realizacji procedur monitorowania zgodnosci opisanych w Instrukcji Operacyjnej
Lotniska Chopina w Warszawie.

Do wyrazania zgody na umieszczanie przez Wykonawce (Podwykonawcéw) na Terenie Robot
reklam i znakéw firmowych Wykonawcy (podwykonawcow) oraz na umieszczanie informacji
(z wyjatkiem tablicy informacyjnej o Terenie Robdt), w tym znakdéw firmowych Zamawiajacego,
jest uprawniony wyfgcznie Zamawiajacy.

86
Roboty Zaniechane, Zamienne, Zamoéwienia Dodatkowe

Wykonawca jest zobowigzany do wykonywania Robot Zamiennych w zakresie objetym
Przedmiotem Umowy, jednakze wyfacznie na podstawie podpisanego przez Wykonawce
i Zamawiajgcego Polecenia Zmiany, w ktérym okreslony zostanie rodzaj Robot Zamiennych,
termin wykonania tych Robét i ich ewentualny wptyw na wysokos$¢ wynagrodzenia naleznego
Wykonawcy, tj. jego zmniejszenie albo zwiekszenie — stosownie do postanowien ust 2 i 3 ponize;j.
Na podstawie Polecenn Zmiany Zamawiajgcemu przystuguje uprawnienie do zaniechania czesci
Robdt, ktérych warto$é bedzie ustalana stosowanie do postanowien ust. 2.

Ustalenie Wynagrodzenia za Roboty Zamienne, Zaniechane, Zamdwienia Dodatkowe nastepuje
na podstawie réznicy pomiedzy wartoscig Robot, z ktorych zrezygnowano, a wartoscig Robat,
ktére wprowadzono w zamian lub dodatkowo. W tym celu zostang sporzadzone kosztorysy
réznicowe. Kosztorysy réznicowe, zarowno w zakresie Robot, z ktorych zrezygnowano, jak i Robot
wprowadzonych w ich miejsce lub dodatkowych bedg sporzgdzone przed podpisaniem Polecenia
Zmiany. Za przygotowanie kosztoryséw odpowiada Wykonawca, zas za ich weryfikacje odpowiada
Zamawiajgcy. Kosztorysy rdzinicowe zostang opracowane z uwzglednieniem uzgodnionych
i zaakceptowanych przez Zamawiajgcego cen i narzutéw nie wyzszych od $rednich krajowych cen
i narzutow  publikowanych w wydawnictwie ,Sekocenbud” dla ostatniego kwartatu
poprzedzajgcego date, w ktérym kalkulacja ta jest sporzadzana oraz naktadow rzeczowych
okreslonych w Katalogach Naktadéw Rzeczowych (KNR), a w przypadku Robdt, dla ktérych nie
okreslono naktadéw rzeczowych w KNR, wedtug innych ogdlnie stosowanych katalogéw lub
udokumentowanych naktadéw wtasnych Wykonawcy (np. w postaci faktur) uzgodnionych
i zaakceptowanych przez Zamawiajacego. Strony zmodyfikujg Harmonogram Rzeczowo-
Finansowy odpowiednio zmniejszajgc lub zwiekszajgc wynagrodzenie nalezne Wykonawcy.

Za forme opracowania kosztorysu réznicowego bedzie uwazany kosztorys sporzgdzony metoda
uproszczong na podstawie cen jednostkowych zgodnych z Tabelg cen jednostkowych , Budowa
kabla tacznikowego swiattowodowego 96J zakoriczonego przetgcznicami optycznymi pomiedzy
budynkiem Terminal CDE, a budynkiem Sonata o tgcznej dtugosci trasowej 2199 mb" stanowiaca
Zatacznik nr 9 do umowy lub w przypadku prac nieokreslonych w Tabeli cen jednostkowych
metodg szczegdtows, zgodnie z ,Polskimi Standardami Kosztorysowania Robot Budowlanych —,
opublikowanymi przez SKB”. Okreslenie kosztu robdt specjalistycznych realizowanych przez
Podwykonawcow zaakceptowanych przez Zamawiajgcego, nastgpi po uzgodnieniu i akceptacji
przez Zamawiajgcego propozycji zawartych w ofertach tych Podwykonawcéw. W przypadkach,
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10.

11.

gdy powyzsze zapisy nie umozliwiajg okreslenia ceny materiatéw lub ustug specjalistycznych, ich
ustalenie nastgpi w oparciu o analize rynkowa i oferty firm dostarczajgcych wymagane materiaty
lub ustugi. Wykonawca zadba, aby oferty firm wykonujacych ustugi specjalistyczne lub
dostarczajgcych materiaty byty przedstawione w formie umozliwiajacej ich weryfikacje przez
Zamawiajgcego w aspekcie cen rynkowych. Ostateczne okreslenie cen nastgpi po uzgodnieniu ich
i akceptacji Zamawiajgcego.

W przypadku wykonywania robdt specjalistycznych, w ramach Robét Zamiennych lub Zaméwien
Dodatkowych, realizowanych przez Podwykonawcéw zaakceptowanych przez Zamawiajacego,
Wykonawca jest zobowigzany przedstawic oferty Podwykonawcéw (tj. udokumentowane naktady
wiasne) wraz z dopuszczalnym narzutem Wykonawcy, wynoszgcym nie wiecej niz 10%. Oferty
takie bedag podlegaty weryfikacji Zamawiajgcego pod wzgledem zakresu Robdt i ich wartosci
rynkowej.

Kosztorysy réznicowe, o ktérych mowa w ust. 2 powyzej, Wykonawca jest zobowigzany dostarczaé
do zatwierdzenia Zamawiajgcemu w terminie 5 (pieciu) dni roboczych od daty zatwierdzenia przez
Zamawiajgcego zakresu rzeczowego Robdét Zamiennych. W uzasadnionych przypadkach,
na wniosek Wykonawcy, Zamawiajacy moze wyrazi¢ zgode na wydtuzenie tego terminu. Fakt
sporzadzania kosztorysow réznicowych oraz czas temu poswiecony przez Wykonawce nie stanowi
podstawy do zmiany terminu realizacji Przedmiotu Umowy.

Wszelkie roboty dodatkowe lub zamienne mogag sie rozpocza¢ po podpisaniu przez Zamawiajgcego
i Wykonawce Polecenia Zmiany.

Wynagrodzenie Zamienne wynikajace z podpisanych przez Zamawiajgcego i Wykonawce Polecen
Zmiany bedzie ptatne na podstawie prawidtowo wystawionej faktury, z zachowaniem procedur
okreslonych w § 3 Umowy.

Strony uzgadniajg, iz zmiany postanowien Umowy dokonane na podstawie podpisanych przez
Zamawiajgcego i Wykonawce Polecen Zmiany bedg uwzgledniane w tresci Umowy na podstawie
aneksow.

W przypadkach, w ktdrych faktyczna czasochtonnos$¢ Zamdwien Dodatkowych lub Robdt
Zamiennych bedzie wieksza niz Robét, z ktdrych zrezygnowano, Strony mogg w drodze Aneksu
do Umowy obejmujacego powyzsze Roboty Zamienne lub Zamdéwienia Dodatkowe, wydtuzy¢
odpowiednio terminy okreslone w HR, z tym jednak zastrzezeniem, ze termin wykonania
Przedmiotu Umowy okreslony w § 4 Umowy moze zosta¢ wydtuzony jedynie, gdy faktyczna
czasochtonnos¢ bedzie z obiektywnych przyczyn wieksza niz 10 (dziesie¢) dni. Aneksu do Umowy
nie wymaga wykonanie Robdét Zamiennych, ktére majg charakter nieistotny oraz powodujg
marginalne skutki (nie bedg zmieniaty wynagrodzenia ani terminéw okreslonych w HR),
dla ktérych wprowadzenia wystarczajacy jest wpis do Dziennika Robot.

Wykonawca zobowigzany jest niezwtocznie poinformowa¢ Zamawiajgcego o kazdym przypadku,
w ktérym powezmie informacje uzasadniajacg stwierdzenie koniecznosci udzielenia Zamdwienia
Dodatkowego.

Zamoéwienia Dodatkowe bedg dokonywane na podstawie Polecenia zmiany, a wartos¢ naleznego
z tytutu ich wykonania wynagrodzenia bedzie okreslana na podstawie kosztorysu szczegétowego
opracowanego na zasadach przewidzianych w ust. 2 i 3 dla kosztoryséw réznicowych.
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§7
Obowigzki Stron

Do obowigzkéw Wykonawcy, wynikajgcych z realizacji Przedmiotu Umowy i za Wynagrodzeniem
okreslonym w Umowie, nalezy w szczegdlnosci:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

wypetnianie wszelkich obowigzkéw wynikajagcych z Umowy w dobrej wierze i przy
dochowaniu Nalezytej Starannosci, w zgodzie z obowigzujgcymi przepisami i zasadami wiedzy
technicznej,

wykonanie Przedmiotu Umowy w oparciu o wymagania dotyczgce Robét okreslone przez
Zamawiajgcego, Dokumentacji projektowe] oraz zgodnie z terminami okreslonymi w HR,
dostarczenie Zamawiajgcemu Dokumentacji Powykonawczej zaréwno w wersji papierowej
jak i elektronicznej edytowalnej,

przekazanie Zamawiajgcemu opracowanej Dokumentacji Powykonawczej w postaci
elektronicznej na nosniku DVD (zapis 1-sesyjny) zawierajgcym pliki w nastepujgcych
formatach:

a) *.doclub *.docx i *.xls lub *.xIsx - wersje edytowalne plikdw,

b) *.pdf:

- plik powinien posiada¢ postac jednego potgczonego pliku PDF zawierajgcego petng
dokumentacje projektowa ze wszystkimi rysunkami i opisami na formatach takich
samych jak w wersji dokumentacji papierowej,

- plik musi by¢ tozsamy z wersjg papierows i zapisany w wektorowym formacie PDF
(bezposrednio z postaci DWG),

- powinien zawiera¢ kopie podpiséw i pieczatek w postaci rastrow,

- jakosc¢ i rozdzielczos¢ DPI zeskanowanych podpiséw i pieczatek ma by¢ taka, by
po wydruku nie byto réznicy w porédwnaniu z wersjg papierowa (min. 300 DPI),

c) *.dwg:

- zawierajgcy opis warstw i odnosniki prawidtowo otwierane z przekazanego nosnika,

- pliki powinny by¢ mozliwe do odczytu przez aplikacje AutoCad2015 (lecz nie nowszg),

- do plikdw nalezy zatgczy¢ odpowiednie pliki stylow wydruku,

oraz uzyskanie akceptacji przekazanej Dokumentacji Powykonawczej,

stosowanie wyrobéw budowlanych dopuszczonych do obrotu i powszechnego stosowania,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach
budowlanych (t. j. Dz. U. z 2021 r. poz. 1213 z pdzn. zm.) oraz ustawy z dnia 7 lipca 1994 r.
Prawo budowlane (t. j. Dz. U. 2023 r., poz. 682 z pdzn. zm.),

przekazania Zamawiajgcemu, do zatwierdzenia 14 dni przed przystgpieniem do wykonywania
Robdt, kart materiatéw, ktére bedy uzyte do wbudowania,

przeszkolenia, na swdj koszt, pracownikdw zatrudnionych przy realizacji Robét na terenie
Lotniska Chopina w Warszawie, w zakresie Swiadomosci ochrony lotnictwa cywilnego,
przeszkolenia w niezbednym zakresie pracownikéw z zasad kierowania pojazdami w strefie
zastrzezonej lotniska oraz uzyskania, na swadj koszt, dla pracownikéw i pojazdéw wymaganych
przepustek i pozwolen, w tym posiadanie przez kierowcéw odpowiednich do zakresu zadania
uprawnien do poruszania sie pojazdami w strefie zastrzezonej Lotniska oraz przeszkolenie
pracownikéw w zakresie pilotowania pojazdéw budowy w strefach zastrzezonych wraz
z zabezpieczeniem samochodu do potrzeb pilotowania przedmiotowych pojazdéw ), a takze
uprawnien do poruszania sie w strefie zastrzezonej lotniska, wskazanych w § 19 Umowy, a w
przypadku zbyt dtugiego czasu na uzyskanie wymaganych zezwoler poniesienie kosztow
asysty oséb uprawnionych.

terminowe wykonywanie Przedmiotu Umowy, zgodnie z i HR,
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9) uczestniczenie w spotkaniach koordynacyjnych organizowanych przez Zamawiajgcego oraz
cotygodniowe raportowanie w zakresie postepu Robdt, ich zgodnosci z Harmonogramem
Robdt, (w programie Ms-Project), o ryzykach, problemach, sporach itp.,

10) przed przystgpieniem do wykonywania Robdt, zapoznanie wszystkich pracownikéw
z przygotowanym przez Zamawiajgcego Planem Bezpieczenstwa Pracy (PBP) i realizowanie
prac zgodnie z jego (PBP) postanowieniami.

11) Uczestnictwo w spotkaniach PBP.

12) wczesniejsze informowanie Biura Stuzb Ochrony Portu wszelkich dostawach materiatéw,
ktdre ze wzgledu na swojg strukture uniemozliwig ich petng kontrole przy bramie wjazdowej
na teren lotniska,

13) przystapienie do realizacji Robdt w czasie nie dtuzszym niz 5 (pie¢) Dni robocze od daty
przekazania Wykonawcy Terenu Robdt,

14) dokonywanie wszelkich uzgodnien z Zamawiajgcym niezbednych do realizacji niniejszej
Umowy, a w przypadku uwag Zamawiajgcego do Dokumentacji Projektowej lub sposobu
wykonania Robdt, Wykonawca zobowigzuje sie do dokonania poprawek w ciggu 10
(dziesieciu) Dni roboczych od momentu otrzymania zgtoszenia uwag, a w uzasadnionych
przypadkach niemozliwosci dotrzymania terminu ze wzgledéw technicznych, w terminach
zaakceptowanych przez Zamawiajgcego,

15) udzielanie Zamawiajgcemu pisemnych odpowiedzi na jego wystgpienia, w terminie 3 (trzech)
Dni roboczych, od daty otrzymania danego wystgpienia, chyba ze odrebne postanowienia
Umowy stanowig inaczej,

16) wypetnianie wszelkich obowigzkéw wynikajagcych z Umowy w dobrej wierze i przy
dochowaniu Nalezytej Starannosci, w zgodzie z obowigzujgcymi przepisami prawa i zasadami
wiedzy technicznej,

17) dokonywanie z wtasciwymi stuzbami Zamawiajgcego (przy udziale Nadzoru Inwestorskiego),
wszelkich uzgodnien niezbednych do realizacji niniejszej Umowy, i wykonywania Robdt,

18) prowadzenie Dziennika Robdt i archiwizacji wszystkich istotnych zdarzen dotyczgcych ich
realizacji oraz realizacja zalecen wpisanych do Dziennika Robot,

19) przejecie Terenu Robdt od Zamawiajgcego na czas realizacji Robot w celu wykonania
Przedmiotu Umowy,

20) zorganizowania i zagospodarowania Terenu Robdt na zasadach opisanych w § 5 Umowy,

21) zorganizowanie, na zasadach opisanych w § 5 Umowy, dla potrzeb realizowanych Robét,
niezbednego zaplecza techniczno-socjalnego w miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego,

22) dostosowanie czasu pracy do uwarunkowan operacyjnych lotniska,

23) prowadzenie prac w obszarze airside w godzinach 23.30-5.30

24) przestrzeganie zasad bezpieczenistwa wynikajacych z prowadzenia Robdt przy czynnych
Terminalu, drogach: startowej i kotowania oraz drodze technicznej lotniska,

25) prowadzenia Robdt w sposdb niezaktdcajgcy funkcjonowania obszaru lotniska przylegtego
do frontu robdt,

26) umozliwienie prowadzenia prac na Terenie Robdét wykonawcom zatrudnionym przez
Zamawiajgcego,

27) Zapewnienie wiasciwego oznakowania srodkéw transportu oraz maszyn poruszajgcych sie
po terenie lotniska w strefie zastrzezonej, wyposazonych w oswietlenie ostrzegawcze
(,kogut”) oraz umieszczenie w przypadku poruszania sie po czynnej czesci lotniska jaskrawych
oznaczed umieszczonych obustronnie na drzwiach pojazdow w postaci naktadek
magnetycznych. Dla pojazdéw, ktdrych kolor nadwozia jest inny niz jaskrawy, wymaga sie aby
oznaczenie kolorem zéttym obejmowato przéd, tyt (o ile budowa nadwozia na to pozwala)
oraz obydwa boki pojazdu i zajmowato powierzchnie nie mniejszg niz 25% jego wysokosci
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28)

29)
30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

liczong do wysokosci szyby przedniej pojazdu). Dla pojazdéw, ktérych nadwozie wystepuje w
kolorze jaskrawym (nie dotyczy koloru z6ttego) dopuszcza sie stosowanie foli odblaskowej
koloru zéttego z przodu, z tytu (o ile budowa nadwozia na to pozwala) oraz obustronnie.
Minimalna wysokos$¢ elementow odblaskowych to 10 cm, a ich dtugos¢ nie moze by¢ mniejsza
niz 30% dtugosci/szerokosci pojazdu. Pojazdy pomalowane w kolory czerwony,
pomaranczowy lub zétty nie muszg by¢ dodatkowo oznakowane,
przestrzeganie przepiséw BHP na Terenie Robdt, w tym do zapewnienia co najmniej dwdch
pracownikéw przy studzience zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Pracy i Polityki (Dz.U.
1996.62.288),
umozliwienie Inspektorom Nadzoru przeprowadzenia pomiaréw i badan kontrolnych,
skompletowanie i przedtozenie Zamawiajgcemu dokumentdw pozwalajgcych na ocene
prawidtowosci wykonania Przedmiotu Umowy w zakresie okreslonym postanowieniami
Umowy, a w szczegdblnosci OPZ,
utrzymanie tadu i porzgdku na Terenie Robdt, a w szczegdlnosci zabezpieczenia odpadow
lekkich przed ich przemieszczeniem na terenie lotniska,
informowanie Zamawiajgcego o dacie zakrycia robdt zanikajacych i ulegajgcych zakryciu,
w terminie umozliwiajgcym ich odebranie przez Inspektora Nadzoru w terminach i w zakresie
okreslonym w Specyfikacjach technicznych,
niezwtoczne informowanie Zamawiajgcego o wypadkach zaistniatych na Terenie Robdt
i w jego okolicy,
ustanowienie na czas realizacji Umowy Kierownika Robdét Telekomunikacyjnych i
powiadomienie o powyzszym Zamawiajgcego najpdzniej w dniu przekazania Wykonawcy
Terenu Robdt. Wraz z oswiadczeniem o ustanowieniu Kierownika Robdt, Wykonawca
udostepni Zamawiajgcemu do wgladu kopie wymaganych uprawnien budowlanych i kopie
potwierdzenia przynaleznosci wskazanej osoby do Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.,
ustanowienie osoby do kontaktu z Koordynatorem BHP, zgodnie z § 17 ust. 6 pkt 2) Umowy
i poinformowanie o nim Zamawiajgcego na pierwszym spotkaniu wprowadzajgcym
Wykonawce na Teren Robdt,
informowanie Zamawiajgcego o problemach lub okolicznosciach mogacych wptynaé na jakosé
Robdt lub termin ich zakoniczenia,
bezwzgledne podporzadkowanie sie poleceniom Dyzurnego Portu lub stuzb lotniskowych
odpowiedzialnych za bezpieczeristwo na terenie lotniska, a takze w przypadku , prowadzenia
Robot w strefie zastrzezonej Lotniska, uzgadnianie ze stuzbami operacyjnymi PPL
kazdorazowego wejscia na Teren Robdt (na podstawie opracowanego i uzgodnionego
Harmonogramu Robét),
podporzadkowanie sie decyzjom Zamawiajgcego wynikajgcym z koordynowania, przez niego,
Robdt Wykonawcy z pracami realizowanymi przez innych wykonawcdéw na terenie lotniska,
ponoszenie odpowiedzialnosci wobec Zamawiajacego i osdb trzecich za uporzgdkowanie
terenu po wykonaniu Robdt, stan BHP, jak i za wszelkie szkody oraz nastepstwa
nieszczesliwych wypadkdéw pracownikdéw i oséb trzecich, powstate w zwigzku z prowadzonymi
Robotami na przejetym terenie, od momentu przejecia przez Wykonawce Terenu Robot
od Zamawiajgcego, do chwili protokolarnego odbioru Robét przez Zamawiajgcego,
Wykonawca Robét, jako Wytwdrca odpaddw powstajgcych w wyniku swiadczenia ustug
w zakresie budowy, rozbidrki, remontu obiektow, czyszczenia zbiornikdéw lub urzadzen oraz
sprzatania, konserwacji i napraw, zobowigzany bedzie do realizacji Przedmiotu Umowy
na zasadach okreslonych w SOPZ, dotyczacych m.in.:
1) wstepnego magazynowania oraz systematycznego i bezpiecznego usuwanie z terenu
Zamawiajgcego odpadéw w sposéb zabezpieczajgcy Srodowisko, zdrowie i zycie ludzi
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przed ich oddziatywaniem,

2) przekazania odpadéw do zagospodarowania uprawnionej firmie oraz ponoszenia
kosztow zwigzanych z usuwaniem i zagospodarowaniem odpaddéw (transport do miejsc
recyklingu, odzysku, unieszkodliwiania, w tym sktadowania) oraz przekazanie
Zamawiajgcemu Kart przekazania odpadow,

41) poniesienie kosztu ewentualnych kar natozonych na Wykonawce, wynikajacych z realizacji
Przedmiotu Umowy w sposéb niezgodny z postanowieniami niniejszej Umowy,

42) przestrzeganie przepisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osdéb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych). Wykonawca ponosi
odpowiedzialno$c¢ za przestrzeganie ww. przepisOw przez jego pracownikéw, petnomocnikéw
oraz osoby dziatajgce w jego imieniu.

43) Wykonawca zobowigzuje sie do niezatrudniania na jakiejkolwiek podstawie prawnej (umowa
o prace, zlecenie i inne) pracownikow Zamawiajgcego przy realizacji Przedmiotu Umowy.
Ztamanie powyzszego zakazu zwigzane jest z natozeniem na Wykonawce kary, o ktérej mowa
w § 14 ust. 1 pkt 6) Umowy oraz moze by¢ podstawg do odstgpienia przez Zamawiajgcego od
Umowy i zagrozone jest karg umowng, o ktdrej mowa w § 14 ust. 2 Umowy.

Do obowigzkéw Zamawiajgcego, wynikajgcych z realizacji Przedmiotu Umowy, nalezy

w szczegoblnosci:

1) udzielanie Wykonawcy wyjasnie w odpowiedzi na jego wystgpienia w terminie 3 (trzech) Dni
roboczych od daty otrzymania danego wystgpienia, chyba, ze z zapiséw Umowy wynika inny
termin,

2) protokolarne przekazanie Terenu Robét,

3) wskazanie miejsca dostepu do mediéw, sktadowania materiatéw oraz miejsca na zaplecze
techniczno-socjalne,

4) wyznaczenie osob odpowiedzialnych w imieniu Zamawiajgcego za realizacje Przedmiotu
Umowy,

5) koordynowanie dziatan Wykonawcy, zwigzanych z realizacjag Robdt, z dziataniami innych
wykonawcdéw wykonujgcych prace na terenie lotniska,

6) terminowego odbioru Robdt okreslonych w § 2 Umowy, na zasadach opisanych w § 9 Umowy,
po sprawdzeniu ich nalezytego wykonania,

7) powiadamianie Wykonawcy o dostrzezonych wadach w realizacji Przedmiotu Umowy,
o ktorym mowa w § 2 Umowy, w trakcie realizacji Umowy,

8) terminowej zaptaty za wykonanie Przedmiotu Umowy.

Strony zobowigzujg sie do wzajemnego i niezwtocznego powiadamiania sie na piSmie (akceptuje
sie korespondencje w formie poczty elektronicznej) o zaistniatych przeszkodach w wypetnianiu
wzajemnych zobowigzan w trakcie wykonywania Przedmiotu Umowy.

§8
Podwykonawcy

Na podstawie dokonanego Zamawiajgcemu zgtoszenia, do ktérego Zamawiajgcy nie zgtosi
sprzeciwu, Wykonawca moze zleci¢é Podwykonawcom oraz Podwykonawca dalszym
Podwykonawcom wykonanie Robdt na zasadach okreslonych w niniejszej Umowie.

W przypadku zamiaru powierzenia czeSci prac z zakresu Robdt Podwykonawcy, Wykonawca
bedzie zobowigzany do dokonania uprzedniego pisemnego zgtoszenia Zamawiajagcemu
W nastepujgcym trybie:
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1) w terminie do 10 (dziesieciu) Dni roboczych przed planowang datg wprowadzenia
Podwykonawcy na budowe, Wykonawca dokona zgtoszenia Zamawiajgcemu szczegétowego
zakresu Robét, ktére majg zosta¢ wykonane przez Podwykonawce, wraz z projektem umowy
z Podwykonawcg, zawierajgcym istotne postanowienia umowy, w tym w szczegdlnosci zakres
Robdt, terminy wykonania oraz wynagrodzenie (termin zaptaty wynagrodzenia nie moze by¢
dtuzszy niz 30 (trzydziesci) dni od dnia doreczenia faktury lub rachunku potwierdzajgcych
wykonanie zleconych Podwykonawcy Robodt) i sposéb dochodzenia napraw gwarancyjnych
w przypadku wystgpienia wad fizycznych wykonanych Robét. W przypadku jezeli umowa
z Podwykonawcy przewiduje zabezpieczenie w formie kaucji gwarancyjnej tworzonej
z wynagrodzenia naleznego Podwykonawcy, postanowienia umowy bedg stanowity,
iz dokonywane na poczet utworzenia kaucji gwarancyjnej potracenia z wynagrodzenia
Podwykonawcy skutkujg umorzeniem roszczenia o zaptate wynagrodzenia naleznego
Podwykonawcy za wykonane Roboty budowalne, a Podwykonawcy przystuguje jedynie
roszczenie o zwrot kaucji gwarancyjnej od Wykonawcy,

2) w terminie do 7 (siedmiu) Dni roboczych od dnia doreczenia Zamawiajgcemu przez
Wykonawce zgtoszenia, Zamawiajgcy moze ztozy¢ Wykonawcy i Podwykonawcy sprzeciw
wobec powierzenia wskazanemu Podwykonawcy wykonania czesci Robat,

3) w przypadku niezgtoszenia przez Zamawiajgcego Wykonawcy w powyiszym terminie
sprzeciwu co do wyboru Podwykonawcy lub zastrzezen do tresci projektu umowy, uwaza sie,
ze Zamawiajacy zaakceptowat wniosek Wykonawcy,

4) zgtoszenie w powyzszym terminie sprzeciwu przez Zamawiajgcego bedzie rownoznaczne
z odmowa udzielenia zgody na zawarcie umowy z Podwykonawca.

Wykonawca, Podwykonaweca lub dalszy Podwykonawca przedktada Zamawiajgcemu w terminie
7 (siedmiu) Dni od daty jej zawarcia, poswiadczong za zgodnos$¢ z oryginatem (wraz
z ttumaczeniem przysiegtym w przypadku umdw sporzgdzonych w jezyku obcym) kopie zawartej
umowy o podwykonawstwo.

Zamawiajgcy w terminie 10 (dziesieciu) Dni od daty otrzymania umowy, o ktérej mowa w ust. 3
powyzej, moze zgtosi¢ pisemne zastrzezenia do umowy o podwykonawstwo, w przypadku
niespetnienia wymagan okreslonych w Umowie oraz gdy umowa przewiduje termin zaptaty
wynagrodzenia dfuzszy niz 30 trzydziesci dni od dnia doreczenia faktury lub rachunku. Wszelkie
zmiany/aneksy do tej umowy podlegajg zatwierdzeniu przez Zamawiajgcego, zgodnie z procedurg
opisang powyzej, a nastepnie po ich podpisaniu Wykonawca jest zobowigzany do przekazania ich
kopii Zamawiajgcemu w terminie jak wyzej.

Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za zawarcie umowy z Podwykonawcg bez wymaganej
zgody Zamawiajacego, zas skutki z tego wynikajace, bedg obcigzaty wytgcznie Wykonawce.

Wykonawca zobowigzuje sie, iz zawierane umowy z Podwykonawcami nie bedg zawieraty klauzul
zakazujgcych zawierania ewentualnych umoéw pomiedzy Zamawiajagcym, a Podwykonawcami,
w trakcie trwania Umowy, jak i po jej wygasnieciu.

Zlecenie wykonania czesci Robét Podwykonawcom nie zmienia zobowigzan Wykonawcy wobec
Zamawiajgcego. Wykonawca jest odpowiedzialny wobec Zamawiajacego oraz oséb trzecich
za dziatania, zaniechanie dziatania, uchybienia, zaniedbania Podwykonawcow w takim samym
stopniu, jakby to byty dziatania, uchybienia lub zaniedbania Wykonawcy. Zamawiajgcy zastrzega
sobie prawo do zadania usuniecia z Terenu Robdt kazdego z pracownikdw Wykonawcy lub
Podwykonawcow, ktdrzy przez swoje zachowania lub jakos¢ wykonanej pracy dali powdd
do uzasadnionych skarg.
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10.

11.

12.

Ptatnosci za Roboty wykonane przez Podwykonawce bedzie realizowat Wykonawca. Wykonawca
odpowiada wobec Zamawiajgcego za zaptate wynagrodzenia wobec Podwykonawcow w petnej
wysokosci.

Przed zaptatg Wynagrodzenia Wykonawcy, Zamawiajgcy bedzie Zzadat dostarczenia przez
Wykonawce o$wiadczen Podwykonawcow potwierdzajgcych otrzymanie wszelkich wymagalnych
wierzytelnosci przystugujacych Podwykonawcom, powstatych w zwigzku z realizacjg Przedmiotu
Umowy, na zasadach opisanych w § 3 ust. 8 i 16 Umowy oraz oswiadczenia Wykonawcy
o uregulowaniu wymaganych wierzytelnosci przystugujacych Podwykonawcom.

Wszelkie postanowienia Umowy odnoszace sie do Podwykonawcdw stosuje sie odpowiednio
do dalszych Podwykonawcow.

Wykonawca zobowigzuje sie przekaza¢ Podwykonawcom, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej,
Klauzule informacyjng dla Podwykonawcow prowadzgcych jednoosobowg dziatalnosé
gospodarczg (CEIDG) oraz wspdlnikom spétki cywilnej, ktérej tres¢ stanowi Zatgcznik nr 6
do Umowy.

Umowa o podwykonawstwo nie moze zawieraé postanowien ksztattujgcych prawa i obowigzki
Podwykonawcy, w zakresie kar umownych oraz postanowien dotyczacych warunkéw wyptaty
wynagrodzenia, w sposob dla niego mniej korzystny niz prawa i obowigzki Wykonawcy,
uksztattowane postanowieniami umowy zawartej miedzy Zamawiajgcym a Wykonawca.

§9
Odbidr Robaét

W trakcie realizacji Umowy mogg by¢ dokonywane nastepujace odbiory:

1) odbiory Robét zanikajacych i ulegajgcych zakryciu o ile wystepuja,
2) odbiory czesciowe, wstepne, testy instalacji i systemow,

3) odbidr koncowy Przedmiotu Umowy,

4) odbiory po usunieciu wad,

5) odbidr gwarancyjny i pogwarancyjny.

Wykonaweca przeprowadzi, przed zgtoszeniem danych Robét do odbioru, przewidziane przepisami
prawa, proby lub sprawdzenia techniczne. O terminie tych préb i sprawdzen Wykonawca
zawiadomi Zamawiajgcego nie pdzniej niz na 3 (trzy) Dni robocze przed terminem wyznaczonym
dla ich przeprowadzenia.

Wykonawca zobowigzany jest do zgtaszania do odbioru Robdt ulegajgcych zakryciu
lub zanikajagcych z wyprzedzeniem co najmniej 2 (dwdch) Dni roboczych. W przypadku
niedopetnienia powyzszego obowigzku, Wykonawca jest zobowigzany na zgdanie Zamawiajacego,
do odkrycia na wtasny koszt takich Robdt, w celu umozliwienia dokonania odbioru.

Wykonawca kazdorazowo zgtosi do odbioru wykonanie Robdt, w terminie, umozliwiajgcym
potwierdzenie ich wykonania przez Inspektora Nadzoru, nie krétszym niz 5 (piec) Dni robocze, pod
rygorem nie uznania ich wykonania.

Dokumentem potwierdzajgcym wykonanie Robdt objetych zakresem Przedmiotu Umowy,
opisanym § 2 ust. 1 Umowy, bedzie podpisany przez Strony Protokét Odbioru Koncowego
Przedmiotu Umowy i Przekazania Do Uzytkowania, po wykonaniu przez Wykonawce wszystkich
Robdt oraz Dokumentacji Powykonawcze;j.

Ze zgtoszeniem gotowosci do odbioru Przedmiotu Umowy, Wykonawca dostarczy
Zamawiajgcemu:
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1) oswiadczenie Kierownika Budowy o zgodnosci wykonania Robét z zakresem okreslonym w § 2
Umowy oraz obowigzujgcymi przepisami prawa i normami,

2) opis techniczny wykonanych Robdt wraz z dokumentacjg graficzng i zestawieniem ilosciowo-
asortymentowym,

3) atesty i aprobaty na wbudowane materiaty,

4) Dokumentacje Powykonawczg, opieczetowang na kazdej stronie jako ,Dokumentacja
powykonawcza", w ilosci 3 (dwdch) egzemplarzy w wersji papierowej i 3 (dwoch) egz. w wersji
elektronicznej, w formatach PDF i DWG zawierajaca:

a) opis techniczny wykonanych Roboét wraz z zestawieniem ilosciowo-asortymentowym,

b) czesc rysunkowa z naniesionymi zmianami i podpisang przez Kierownika Budowy,

c) protokoty wykonanych pomiaréw, gwarancje i instrukcje obstugi,

d) wykaz uzytych materiatow, zgodny z kartami zatwierdzenn materiatéw, sktadajacy sie z:
strony tytutowej, Kart zgtoszenia materiatéw podpisanych przez witasciwego branzowo
Inspektora Nadzoru wyznaczonego przez Zamawiajgcego, deklaracje zgodnosci
i certyfikaty,

e) parafowane przez Inspektora Nadzoru nadzorujacego prace z ramienia Zamawiajgcego
kopie kart przekazania odpaddéw, potwierdzajacych wtasciwe zagospodarowanie
wszystkich wytworzonych odpaddéw,

f) inne dokumenty wymagane stosownymi przepisami.

Wykonawca zobowigzany jest do przekazania Zamawiajgcemu kompletnej Dokumentacji
Powykonawczej. Zamawiajgcy w terminie 5 (trzech) Dni roboczych zgtosi ewentualne uwagi
do Dokumentacji Powykonawczej, ktére zostang przez Wykonawce uwzglednione w terminie
5 (pie¢) Dni roboczych od dnia ich otrzymania. Wykonawca po uwzglednieniu uwag
Zamawiajgcego przedtozy Zamawiajgcemu Dokumentacje Powykonawczg do ostatecznej
akceptacji, wraz z ponownym zgtoszeniem gotowosci do odbioru Robot.

Zamawiajgcy przystgpi do czynnosci odbioru Przedmiotu Umowy w ciggu 5 (pieciu) Dni roboczych
od daty zawiadomienia go o osiggnieciu gotowosci do odbioru Robdt i zakoriczy je w terminie
7 (siedmiu) Dni roboczych od dnia rozpoczecia odbioru.

Zamawiajgcy moze odstgpi¢ od odbioru lub od dokonania czynnosci zwigzanych z odbiorem, jezeli:

1) nie zostaty wykonane Roboty bedace przedmiotem odbioru,

2) nie zostata przekazana Dokumentacja Powykonawcza lub jest ona niekompletna lub
nieprawidtowa,

3) w przypadku wykrycia wad w wykonanych Robotach.

W przypadku nieuczestniczenia przedstawiciela Wykonawcy w pracach komisji odbiorowe;j,
w uzgodnionym wczesniej przez obydwie Strony terminie, ustalenia i decyzje dotyczace
przedmiotu odbioru podjete przez Zamawiajgcego stajg sie wigzgce dla Wykonawcy. W sytuacji
opisanej w zdaniu poprzednim, Protokét Odbioru Koricowego Przedmiotu Umowy i Przekazania
Do Uzytkowania zostanie doreczony Wykonawcy przez Zamawiajgcego.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo odmowy podpisania Protokotu odbioru korncowego
Przedmiotu Umowy i przekazania do uzytkowania, do czasu usuniecia stwierdzonych Istotnych
wad wykonanych Robét i do czasu dostarczenia Dokumentacji Powykonawczej.

Jezeli w toku czynnosci odbioru Robét zostang stwierdzone wady:

1) dajace sie usunac i nie uniemozliwiajgce uzytkowanie Przedmiotu Umowy lub jego czesci -
Zamawiajgcy dokona odbioru, a Wykonawca usunie stwierdzone wady w terminie
wyznaczonym przez Zamawiajgcego nie dtuzszym jednak niz 7 (siedmiu) dni,
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2) dajace sie usungé, ale uniemozliwiajgce lub utrudniajace uzytkowanie Przedmiotu Umowy lub
jego czesci - Zamawiajgcy wyznaczy pisemnie Wykonawcy termin usuniecia stwierdzonych
wad nie dtuzszy niz 3 (trzech) dni, a Wykonawca zgtosi powtdérnie po ich usunieciu gotowosc
do przeprowadzenia odbioru w Dzienniku Robét,

3) nienadajace sie do usuniecia, ale nie uniemozliwiajgce uzytkowanie Przedmiotu Umowy lub
jego czesci - Zamawiajagcy moze odpowiednio do wad obnizy¢ Wynagrodzenie,

4) nienadajgce sie do usuniecia i uniemozliwiajgce uzytkowanie Przedmiotu Umowy lub jego
czesci - Zamawiajacy moze odstgpi¢ od Umowy w tej czesci,

W przypadku, gdy Wykonawca nie usunie ujawnionych wad w wyznaczonym terminie,
Zamawiajgcy ma prawo zgda¢ od Wykonawcy zaptaty kary umownej w wysokosci okreslonej
w § 14 ust. 1 pkt 3) Umowy za przekroczenie przez Wykonawce wyznaczonego terminu usuniecia
wad w Przedmiocie Umowy.

Jezeli wada uniemozliwi uzytkowanie Przedmiotu Umowy zgodnie z jego przeznaczeniem,
to Zamawiajacy moze zgda¢ ponownego wykonania Przedmiotu Umowy lub jego czesci przez
Wykonawce na jego koszt lub zleci¢ wykonanie osobie trzeciej na koszt i ryzyko Wykonawcy, z
zachowaniem prawa do naliczenia kary za Zwtoke, o ktérej mowa w § 14 ust. 1 pkt 3) Umowy, lub
odstgpi¢ od Umowy z przyczyn zawinionych przez Wykonawce z zachowaniem prawa do naliczenia
kary umownej zgodnie z § 14 ust. 2 Umowy.

Potwierdzeniem dokonania odbioru Przedmiotu Umowy bedzie podpisany przez Strony Protokét
Odbioru Koncowego Przedmiotu Umowy i Przekazania Do Uzytkowania i przekazania do
uzytkowania wg wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 8 do Umowy.

Dokonanie odbioru Przedmiotu Umowy, nie zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialnosci za wszelkie
wady, w tym btedy i nieprawidtowosci w nim zawarte, a skutki z tego wynikajgce obcigzajg
wyltgcznie Wykonawce.

Wraz z podpisaniem przez Strony Protokotu koricowego odbioru Przedmiotu Umowy i przekazania
do uzytkowania rozpoczyna sie okres gwarancji i rekojmi.

§10
Gwarancja, rekojmia

Wykonawca gwarantuje, Zze wykonany przez niego Przedmiot Umowy bedzie wolny
od jakichkolwiek wad prawnych oraz fizycznych iumozliwi uzytkowanie zgodnie
z przeznaczeniem,

Wykonawca, w ramach Wynagrodzenia okreslonego w § 3 ust. 1 Umowy i bez dodatkowych
warunkéw udziela Zamawiajgcemu Gwarancji Jakosci na wykonane Roboty i uzyte materiaty,
o ktérych mowa w § 2 Umowy, na okres nie krétszy niz 36 (trzydziesci szes¢) miesiecy, liczac
od daty podpisania przez Strony Protokotu koricowego odbioru Przedmiotu Umowy i przekazania
do uzytkowania.

Gwarancja nie dotyczy materiatéw - elementéw zainstalowanych obecnie na obiekcie,
wskazanych przez Zamawiajgcego do ponownego wykorzystania w trakcie realizacji Przedmiotu
Umowy.

W przypadku stwierdzenia wady w okresie rekojmi lub gwarancji, Strony bedg postepowaty
zgodnie z postanowieniami Wzér Karty Gwarancyjnej (Gwarancja Jakosci), ktérej wzér stanowi
Zatacznik nr 4 do Umowy.

W okresie trwania Gwarancji, wszelkie koszty jej obowigzywania, w tym m. in. koszty przegladdw,
ponosi Wykonawca.
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Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo dochodzenia uprawnied z tytutu rekojmi niezaleznie
od uprawnien wynikajgcych z gwarancji. Okres rekojmi jest réwny okresowi udzielonej gwarancji.

Wady ujawnione w okresie gwarancji lub rekojmi, o ktérej mowa w ust. 2 powyzej, bedg usuwane
przez Wykonawce w terminach wyznaczonych przez Zamawiajgcego po uzgodnieniu
z Wykonawcg, jednak nie dtuzszych niz 7 (siedmiu) Dni roboczych od zgtoszenia Wykonawcy wady
przez Zamawiajgcego..

Wykonawca odpowiada za wady w wykonaniu Przedmiotu Umowy réwniez po okresie gwarancji
oraz rekojmi, jezeli Zamawiajgcy zawiadomit Wykonawce o wadzie przed uptywem okresu
gwarancji lub rekojmi.

Wady stwierdzone i zgtoszone Wykonawcy w czasie trwania okresu gwarancyjnego objete
s3 niniejszg gwarancjg, rowniez w wypadku koniecznosci dokonania ich usuniecia po zakornczeniu
okresu gwarancyjnego.

Potwierdzenie wad, ich ilo$¢ i rozmiar oraz ustalenie terminéw ich usuniecia odbywac sie bedzie
przy udziale Wykonawcy. W przypadku niestawienia sie Wykonawcy w terminie ustalonym przez
Strony, Zamawiajgcy samodzielnie ustali zakres, iloS¢ wad oraz terminy ich naprawy oraz
poinformuje o tym Wykonawce.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie szkody i straty Zamawiajgcego, ktore Wykonawca
spowoduje w czasie prowadzenia prac zwigzanych z usuwaniem wad.

Wykonawca zobowigzany jest do zawiadomienia Zamawiajacego (dopuszcza sie korespondencje
droga elektroniczng) o usunieciu wady oraz upowazniony jest do wyznaczenia terminu ich odbioru
w uzgodnieniu z Zamawiajacym.

Usuniecie wady bedzie stwierdzone i potwierdzone przez Zamawiajgcego na pismie.

Jezeli Wykonawca w wyznaczonym terminie nie usunie wad, Zamawiajacy, lub wykonawca
zastepczy dziatajgcy na zlecenie Zamawiajgcego, moze je usungé w jego zastepstwie, na jego koszt
i ryzyko.

Usuniecie wady nie zwalnia Wykonawcy z dalszej odpowiedzialnosci z tytutu udzielonej gwarancji
jakosci.

§11
Odstgpienie od Umowy

Zamawiajgcy moze odstgpi¢ czesciowo lub w catosci od Umowy na podstawie bezwzglednie
obowigzujgcych przepiséw prawa, w tym kodeksu cywilnego oraz ponadto w terminie
30 (trzydziestu) dni od powziecia wiadomosci o zaistnieniu przynajmniej jednej z nw. przestanek:

1) Wykonawca bezzasadnie zaniechat realizacji Robdt, a przerwa trwa przez okres dtuzszy niz
2 (czternascie) dni,

2) Zamawiajacy wstrzymat realizacje Przedmiotu Umowy z przyczyn lezgcych po stronie
Wykonawcy tgcznie na okres dtuzszy niz 10 (dziesiec) dni,

3) Woykonawca nie zastosowat sie do zakazu zatrudniania pracownikdw Zamawiajgcego zgodnie
z § 7 ust. 1 pkt 43) Umowy,

4) Wykonaweca nie wnidst, nie uzupetnit, nie przedtuzyt zabezpieczenia nalezytego wykonania
Umowy w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub nie dostarczyt Zamawiajgcemu
dowodu wniesienia, uzupetnienia zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy w formie
kaucji zgodnie z § 12 Umowy,

5) Wykonawca nie przedstawit Zamawiajgcemu kopii umoéw ubezpieczeniowych/polis
w terminach okreslonych w § 13 Umowy,
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W przypadku odstgpienia od Umowy, Wykonawca zobowigzany jest na swdj koszt, w terminie
3 (trzech) dni roboczych od pisemnego powiadomienia go o odstgpieniu przez Zamawiajgcego
od Umowy do sporzadzenia inwentaryzacji Robdt przy udziale Zamawiajgcego i Inspektora
Nadzoru oraz do przekazania Zamawiajgcemu Terenu Robdét wraz z wszelkg dokumentacjg
wykonawczg i Dokumentacjag Powykonawczg oraz majatkowymi prawami autorskimi
do dokumentacji.

Pomimo wskazanych powyzej przestanek do odstgpienia od Umowy przez ktdragkolwiek ze Stron,
Strony jednoczesnie dopuszczajg rozwigzanie Umowy na podstawie obopdlnego porozumienia,
sporzadzonego w formie pisemnej.

Zamawiajgcy moze odstgpi¢ od Umowy, jezeli Wykonawca bedzie wykonywat Przedmiot Umowy
wadliwie, albo sprzecznie zUmowag. W takim przypadku Zamawiajgcy moze wezwac go do zmiany
sposobu wykonywania Umowy i wyznaczy¢ mu w tym celu odpowiedni termin, nie krotszy niz
3 (trzy) dni. Po bezskutecznym uptywie wyznaczonego terminu, Zamawiajgcy moze odstgpi¢ od
Umowy.

§12
Zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy

W celu zabezpieczenia roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy oraz
roszczen z tytutu Gwarancji Jakosci i rekojmi za wady, Wykonawca w terminie 14 dni od daty
podpisania Umowy zobowigzuje sie do ztozenia Zamawiajgcemu zabezpieczenia nalezytego
wykonania Umowy w wysokosci 5% wynagrodzenia netto okreslonego w § 3 ust. 1 Umowy,
w formie gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub nieoprocentowanej kaucji.

Zabezpieczenie wskazane w ust. 1 powyzej powinno by¢ udzielone na okres wykonywania Umowy
oraz na okres obowigzywania gwarancji jakosci i rekojmi wydtuzony o 15 dni liczac od daty uptywu
okresu gwarancji jakosci i rekojmi.

Zabezpieczenie moze zosta¢ wniesione w formie gwarancji bankowej, gwarancji
ubezpieczeniowej lub nieoprocentowanej kaucji pienieznej.

Z tresci zabezpieczenia musi wynikac nieodwotalne, bezwarunkowe i ptatne na pierwsze pisemne
zadanie, zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie obowigzywania zabezpieczenia,
zobowigzanie do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty zabezpieczenia. Tresé, jak i wystawca
gwarancji, podlega akceptacji Zamawiajgcego.

W przypadku zabezpieczenia w formie kaucji, bedzie ona nieoprocentowana i zostanie zwrdcona
Wykonawcy bez odsetek na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce. Kaucja zostanie
wptacona przez Wykonawce na konto bankowe Zamawiajgcego, w Banku PEKAO S.A.
w Warszawie, nr konta bankowego: 36 1240 6003 1111 0000 4945 8866 z podaniem tytutu:
zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy nr . Jezeli zabezpieczenie zostanie
whniesione w formie nieoprocentowanej kaucji, Wykonawca przekaze Zamawiajgcemu kopie
dowodu wptaty zabezpieczenia w formie kaucji w terminie okreslonym w ust. 1 powyzej. Dowdd
wptaty powinien zawiera¢ adnotacje, ze kwota wptaty stanowi kaucje do Umowy (nalezy podac
numer Umowy).

Jesli zmianie ulegnie termin wykonania Przedmiotu Umowy okreslony w & 3 ust. 1 Umowy,
a zabezpieczenie wniesione bedzie w innej formie niz pieniezna, to Wykonawca bedzie
samodzielnie i na wtasny koszt, bez odrebnego wezwania przez Zamawiajgcego, przedtuzat
waznosc¢ zabezpieczenia, az do czasu jego zwrotu, tj. w terminach okreslonych w ust. 8 ponizej.

W przypadku zabezpieczenia, wniesionego w innej formie niz pieniezna, jego przedtuzanie bedzie
nastepowato najpdzniej w terminie 14 (czternastu) dni przed uptywem waznosci poprzedniego
zabezpieczenia, tak, aby byta zachowana ciggtos¢ zabezpieczenia. W przypadku, gdy Wykonawca
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nie przedtuzy lub nie wniesie w ww. terminie nowego zabezpieczenia w formie gwarancji
bankowej lub ubezpieczeniowej, Zamawiajacy bedzie uprawniony do realizacji posiadanego
zabezpieczenia i zdeponowania go w formie nieoprocentowanej Kaucgji.

Zwolnienie zabezpieczenia nastgpi na pisemny wniosek Wykonawcy w terminach:

1) 70% kwoty zabezpieczenia w terminie 60 (szesc¢dziesieciu) dni po podpisaniu przez Strony
Protokotu Odbioru Koricowego Przedmiotu Umowy i usunieciu wszystkich stwierdzonych
w tym protokole wad,

2) 30% kwoty zabezpieczenia — w terminie 15 (pietnastu) dni od daty uptywu najdtuzszego
okresu gwarancji jakosci i rekojmi i usunieciu wszystkich stwierdzonych w okresie gwarancji
jakosci i rekojmi wad.

Niezaleznie od postanowien § 14 ust. 1 pkt 8) Umowy w przypadku nieztozenia, nieprzedtuzenia,
nieuzupetnienia zabezpieczenia w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej w terminach
okreslonych w ust. 1 i 7 powyzej oraz 11 ponizej oraz w przypadku nieprzekazania w terminie
okresSlonym w ust. 5 powyzej i 11 ponizej dowodu wptaty lub uzupetnienia zabezpieczenia
w formie nieoprocentowanej kaucji, Zamawiajacy zastrzega sobie prawo w terminie
10 (dziesieciu) dni liczac od uptywu terminu okreslonego odpowiednio w ust. 1, 5, 7 powyzej oraz
11 ponizej do odstgpienia od Umowy z winy Wykonawcy z zachowaniem prawa do naliczenia kary
umownej okres$lonej w § 14 ust. 2 Umowy.

Kazda zmiana zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy wymaga zgody Zamawiajgcego
i bedzie podlegata wczesniejszej akceptacji Zamawiajgcego (w formie pisemnej, pod rygorem
niewaznosci), zaréwno co do tresci takiego zabezpieczenia oraz akceptacji instytucji
wystawiajgcej/udzielajgcej zabezpieczenie. Zmiana zabezpieczenia moze by¢é dokonana
z zachowaniem ciggtosci zabezpieczenia, bez zmniejszania jego wysokosci i na wytgczny koszt
Wykonawcy.

Jezeli w trakcie trwania Umowy Zamawiajgcy skorzysta w catosci lub w czesci z zabezpieczenia,
Wykonawca ma obowigzek je uzupetni¢ do petnej wysokosci okreslonej w ust. 1 powyzej,
w terminie 14 (czternastu) dni od skorzystania z zabezpieczenia. Ponadto, w terminie
14 (czternastu) dni od wptaty uzupetnienia zabezpieczenia w formie kaucji, Wykonawca przekaze
Zamawiajgcemu kopie dowodu wptaty uzupetnienia zabezpieczenia w formie kaucji. Dowdd
wptaty winien zawiera¢ adnotacje, ze kwota wptaty stanowi uzupetnienie kaucji do Umowy
(nalezy poda¢ numer Umowy).

Wykonawca os$wiadcza, 7e wyraza bezwarunkowg zgode na bezposredniag wyptate
z zabezpieczenia wszelkich naleznosci powstatych w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym
wykonaniem niniejszej Umowy.

Wszelkie koszty zwigzane z wniesieniem, uzupetnieniem oraz zwrotem zabezpieczenia nalezytego
wykonania Umowy ponosi Wykonawca.

Zmiana rachunku bankowego wskazanego w ust. 5 powyzej nie wymaga zawarcia aneksu do
Umowy.

§13
Ubezpieczenie

Wykonawca zobowigzany jest przedstawi¢ Zamawiajgcemu, w terminie 7 (|siedem) Dni roboczych
od dnia podpisania Umowy, lecz nie pdziniej niz przed przekazaniem Terenu Robdt,
potwierdzonych za zgodnosc¢ z oryginatem przez osobe uprawniong do reprezentacji Wykonawcy,
kopii polis ubezpieczeniowych, zgodnych z wymaganiami okreslonymi w dokumencie:
»Wymagania dotyczace minimalnego zakresu ubezpieczen, ktére zobowigzany jest zawrzeé
Wykonaweca kontraktu" - Zatacznik nr 5 do Umowy. Wykonawca zobowigzany jest kazdorazowo
do dostarczenia Zamawiajagcemu dowodu optacenia sktadek wynikajacych z zawartych
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z Ubezpieczycielem umoéw ubezpieczenia, niezwtocznie po uptywie termindw ptatnosci
wskazanych w dokumentach ubezpieczeniowych, lecz nie pdzniej niz 3 (trzy) Dni robocze od
uptywu tych termindéw.

Do polisy ubezpieczeniowych , o ktérych mowa w ust. 1 powyzej, Wykonawca dotgczy warunki
ubezpieczenia, kopie dowoddéw optaty sktadek ubezpieczeniowych wraz z informacja
o ewentualnych udziatach witasnych ubezpieczonego, limitach, klauzulach lub franszyzach
redukcyjnych/integralnych.

W przypadku gdy okres obowigzywania przedstawionych polis ubezpieczeniowych nie obejmuje
catego okresu obowigzywania Umowy, Wykonawca zobowigzuje sie do przekazania
Zamawiajgcemu odpowiednio przedtuzonych polis ubezpieczenia lub anekséw, w terminie 3
(trzech) dni przed datg wygasniecia aktualnie obowigzujgcych polis, zapewniajgc ciggtosé ochrony.

Jezeli Wykonawca nie przedstawi lub nie przedtuzy zgdanego okresu obowigzywania polisy
i dokumentéw ubezpieczeniowych w terminach wskazanych w ust. 1 oraz 3 powyzej, niezaleznie
od postanowien § 14 ust. 1 pkt 9) Umowy, Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo w terminie 30
(trzydziestu) dni liczac od uptywu termindéw wskazanych w ust. 1 oraz 3 powyzej do odstgpienia
od Umowy z winy Wykonawcy z zachowaniem prawa do naliczenia kar umownych zgodnie z § 14
ust. 2 Umowy i dochodzenia odszkodowania na zasadach ogdlnych.

Zarowno w okresie gwarancji jakosci, jak i rekojmi Wykonawca zobowigzany jest do posiadania
ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej deliktowo-kontraktowej w zwigzku z prowadzong
dziatalnoscig i posiadanym mieniem, zgodnie z zakresem okre$lonym w Zatgczniku nr 5 do
Umowy. Przed przystgpieniem do wykonywania prac z tytutu gwarancji jakosci lub rekojmi
Wykonawca zobligowany jest do dostarczenia Zamawiajgcemu kopii stosownych umoéw
ubezpieczenia/polis potwierdzonych za zgodno$¢ z oryginatem przez osobe uprawniong do
reprezentacji Wykonawcy wraz z dowodami optaty sktadek/rat sktadek ubezpieczeniowych.

Przeniesienie przez Wykonawce praw z umowy ubezpieczenia na osobe trzeciag wymaga pisemnej
zgody Zamawiajgcego, pod rygorem niewaznosci.

Umowy ubezpieczenia wymagane od Wykonawcy beda poddane prawu polskiemu, a umowy
ubezpieczenia/polisy beda zawarte/wystawione przez podmiot uprawniony do prowadzenia
dziatalnosci ubezpieczeniowej na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa. Ponadto spory wynikajgce z umoéw ubezpieczenia/polis beda podlegac
rozstrzygnieciu przez polskie sady powszechne. Kopie dokumentow ubezpieczeniowych, ktére
zostang wystawione w jezyku innym niz polski, zostang przekazane Zamawiajgcemu przez
Wykonawce wraz z ttumaczeniem na jezyk polski.

Warunki przedstawione w niniejszym paragrafie stanowig minimalny wymagany przez
Zamawiajgcego zakres ochrony. Jesli Wykonawca uzna, iz rodzaj i zakres Umowy wymaga
rozszerzenia zakresu ochrony, powinien rozszerzyc¢ zakres ochrony na wtasny koszt.

Wykonawca zobowigzany jest do zarzgdzania procesem likwidacji szkdd, w szczegdlnosci poprzez
wypetnianie obowigzkdw zwigzanych z procesem likwidacji szkéd natozonych na
ubezpieczajgcego stosownie do postanowien warunkéw ubezpieczenia i powszechnie
obowigzujgcych przepisow prawa. W przypadku zajscia zdarzenia ubezpieczeniowego
Wykonawca, jego Podwykonawcy i dostawcy oraz pozostate podmioty, za ktére odpowiada
Wykonawca oraz Zamawiajgcy, udzielg sobie nawzajem pomocy w zakresie uzasadnionym
rodzajem i zakresem zdarzenia ubezpieczeniowego i bedg wspdtpracowac przy likwidacji szkody z
ubezpieczycielem lub likwidatorem szkdd tak, aby ubezpieczeniowy proces likwidacji szkody
przebiegat szybko i bez zaktdcen, oraz by zapewni¢ jak najpetniejsze pokrycie przez
ubezpieczyciela szkody poniesionej przez kazdy z tych podmiotéw spowodowanej tym
zdarzeniem.
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10. Wykonawca zobowigzuje sie, iz pojazdy, ktére bedzie wykorzystywat przy realizacji Umowy przez
caty okres prowadzonych prac bedy objete ubezpieczeniem odpowiedzialnosci cywilnej
posiadaczy pojazdow mechanicznych przynajmniej zgodnie z Ustawg z dnia 22 maja 2003 roku
0 ubezpieczeniach obowigzkowych, Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i Polskim Biurze
Ubezpieczycieli Komunikacyjnych i zobowigzuje sie przedstawic¢ stosowne polisy niezwtocznie, na
kazde zgdanie Zamawiajacego, jednakze nie pdzniej niz w ciggu 3 dni od wezwania go.

§14
Kary umowne, odszkodowania

1. Zamawiajgcy ma prawo do zgdania od Wykonawcy zaptaty nastepujacych kar umownych:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

za kazdy rozpoczety dzien Zwtoki w stosunku do terminu wykonania Przedmiotu Umowy

okreslonego w § 4 ust. 1 Umowy, w wysokosci 0,1 % (jedna dziesigta procenta)

Wynagrodzenia netto, okreslonego w § 3 ust. 1 Umowy,

w przypadku nieprzejecia przez Wykonawce Terenu Budowy w terminie wskazanym przez

Zamawiajgcego, kare w wysokosci 500,00 PLN (pieéset ztotych, 00/100), za kazdy rozpoczety

dzien Zwtoki w przejeciu Terenu Budowy,

w kazdym przypadku nieusuniecia stwierdzonych wad, w tym wad stwierdzonych na odbiorze

koncowym lub w okresie gwarancji lub rekojmi, w wysokosci 0,2 % (dwie dziesigte procenta)

Wynagrodzenia netto, okreslonego w § 3 ust. 1 Umowy, za kazdy rozpoczety dzien Zwtoki,

wzgledem termindw okreslonych w protokole odbioru koricowego lub w § 10 ust. 7 Umowy

oraz Art. 4 ust 4 Zatacznika nr 4 do Umowy,

w przypadku stwierdzenia uchybien w zakresie bezpieczenistwa i higieny pracy na budowie

Zamawiajgcy ma prawo naliczy¢ kare w wysokosci 500,00 PLN (pieéset ztotych, 00/100)

za kazde uchybienie,

w przypadku nieprzestrzegania przez Wykonawce zapiséw § 15 Umowy dot. zachowania

tajemnicy przedsiebiorstwa i zasady poufnosci - w wysokosci 10 000,00 zt (stownie: dziesiec

tysiecy ztotych), za kazde z naruszen,

w przypadku nieprzestrzegania przez Wykonawce zakazu zatrudniania pracownikéw

Zamawiajgcego, o ktérym mowa w § 7 ust. 1 pkt 43) Umowy - w wysokosci 5 000,00 PLN (piec

tysiecy ztotych, 00/100) za kazde z naruszen,

braku zapfaty lub nieterminowej zaptaty wynagrodzenia naleznego Podwykonawcom lub

Dalszym Podwykonawcom, nieprzedtozenia do zaakceptowania projektu umowy

o podwykonawstwo, ktérej przedmiotem sg roboty budowlane lub projektu jej zmiany,

nieprzedtozenia poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem kopii umowy o podwykonawstwo

lub jej zmiany lub brak zmiany umowy o podwykonawstwo w zakresie terminu zaptaty —

w wysokosci 0,01 % (jedna setna procenta) Wynagrodzenia netto wskazanego w § 3 ust. 1

Umowy, za kazde z naruszen,

w kazdym przypadku niewypetnienia przez Wykonawce zobowigzania do:

a) wniesienia w terminie okreslonym w § 12 ust. 1 Umowy zabezpieczenia nalezytego
wykonania Umowy,

b) przekazania kopii dowodu wptaty zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy
w formie kaucji w terminie okreslonym w § 12 ust. 5 Umowy,

c) przedtuzenia zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy, w terminie okreslonym
w § 12 ust. 7 Umowy,

d) uzupetnienia zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy, w terminie okreslonym
w § 12 ust. 11 Umowy,

w wysokosci 300,00 PLN (trzysta ztotych 00/100) za kazdy rozpoczety dzien Zwtoki,

w przypadku niewypetnienia przez Wykonawce zobowigzania do zawarcia i dostarczenia
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w terminach okreslonych w § 13 ust. 1, 2, 3, 4 oraz 6 Umowy, kopii polis ubezpieczeniowych,
w wysokosci 300,00 zt (trzysta ztotych 00/100) za kazdy dzier Zwtoki,
Niezaleznie od kar umownych, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej, w przypadku odstgpienia
od Umowy przez Zamawiajacego z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy, Zamawiajgcy
ma prawo naliczy¢ Wykonawcy kare umowng w wysokosci 10% Wynagrodzenia netto,
okreslonego w § 3 ust. 1 Umowy.

Kary mogg by¢ bezposrednio wyptacone z Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania Umowy
lub potrgcone z wynagrodzenia Wykonawcy, na co Wykonawca wyraza bezwzgledng zgode
lub zostang zaptacone na podstawie stosownej noty wystawionej przez Zamawiajgcego.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo dochodzenia odszkodowania na zasadach ogdlnych Kodeksu
cywilnego w zakresie przewyzszajgcym wysokos¢ naliczonych Wykonawcy kar umownych.

Maksymalna taczna kwota kar umownych z réznych tytutéw, w tym kara z tytutu Zwitoki
i odstgpienia od Umowy, nie moze przekroczy¢ 20 % Wynagrodzenia netto, okreslonego w § 3 ust.
1 Umowy.

§15
Zachowanie poufnosci i ochrona danych osobowych

Strony Umowy zobowigzujg sie do nie ujawniania osobom trzecim informacji stanowigcych
tajemnice przedsiebiorstwa, uzyskanych w zwigzku z realizacjg zadan objetych Umowg chyba,
ze uzyskajg pisemna zgode drugiej Strony w kazdym konkretnym przypadku.

Przez tajemnice przedsiebiorstwa rozumie sie informacje techniczne, technologiczne,
organizacyjne przedsiebiorstwa lub inne informacje posiadajgce wartos¢ gospodarczg, ktore jako
catos¢ lub w szczegdlnym zestawieniu i zbiorze ich elementéw nie sg powszechnie znane osobom
zwykle zajmujgcym sie tym rodzajem informacji albo nie sg fatwo dostepne dla takich osdb, o ile
uprawniony do korzystania z informacji lub rozporzadzania nimi podjat, przy zachowaniu nalezytej
starannosci, dziatania w celu utrzymania ich w poufnosci. - art. 11 ust. 2 ustawy z dnia 16 kwietnia
1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (t. j. Dz. U. z 2022 r. poz. 1233 z pdzn. zm.)

Wykonawca zobowigzuje sie do ochrony i zachowania w tajemnicy wszelkich, uzyskanych
w trakcie wspdtpracy informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa Zamawiajgcego,
niezaleznie od formy przekazania tych informacji i ich zrédta, w trakcie trwania Umowy oraz przez
minimum 5 (pieé) lat od rozwigzania, wygasniecia lub odstgpienia od Umowy.

Wykonawca zobowigzuje sie podjgé wszelkie niezbedne kroki dla zapewnienia, ze zadna z osdb
otrzymujacych informacje, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3 powyzej, nie ujawni tych informacji ani
ich zrédta, zarowno w catosci, jak i w czesci, osobom trzecim bez uzyskania uprzednio wyraznego
upowaznienia na piSmie od Zamawiajgcego.

Wykonawca zobowigzuje sie ujawniaé informacje jedynie tym pracownikom, ktérym bedg one
niezbedne do wykonywania powierzonych im czynnosci i tylko w zakresie, w jakim odbiorca
informacji musi mie¢ do nich dostep dla celéw realizacji zadan wynikajgcych z Przedmiotu Umowy.

Wykonawca zobowigzuje sie nie kopiowaé, nie powiela¢ ani w jakikolwiek sposdb nie
rozpowszechniad jakiejkolwiek czesci okreslonych informacji z wyjatkiem uzasadnionej potrzeby
i tylko do celéw zwigzanych z zakresem wspétpracy, po uprzednim uzyskaniu pisemnej zgody od
Zamawiajgcego.

Postanowienia ust. 1, 2 i 3 nie dotyczg informacji:
1) ktére znajdowaty sie w nieograniczonym posiadaniu Stron/Strony przed ich otrzymaniem
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od drugiej Strony,

2) ktére sg powszechnie znane lub zostang podane przez Zamawiajgcego do wiadomosci
publicznej,

3) ktére Strona/Strony otrzymata od Strony trzeciej bez powiadomienia o towarzyszgcych
ograniczeniach, co do ich uzycia lub ujawniania,

4) co do ktérych dana Strona jest w stanie udowodnié, ze te informacje zostaty przez nig
opracowane niezaleznie od ich otrzymania.

Zobowigzanie do zachowania poufnosci, o ktérym mowa powyzej, trwa minimum 5 (piec) lat
od rozwigzania, wygasniecia lub odstgpienia od Umowy. Strony odpowiadajg za zachowanie
poufnosci przez swoich pracownikéw, petnomocnikdw oraz osoby dziatajgce w ich imieniu.

Wykonawca na pisemne wezwanie wystosowane przez Zamawiajgcego, zobowigzuje sie
do niezwtocznego zwrotu wszystkich informacji utrwalonych w formie pisanej oraz ich kopii,
a takze utrwalonych na nosnikach elektronicznych, przy czym - w odniesieniu do informacji
elektronicznie utrwalonych - wystarczy, jezeli Wykonawca oswiadczy, ze zostaty one usuniete
w sposob trwaty, bez mozliwosci odtworzenia za pomocg ogdlnie dostepnych metod lub narzedzi.

Wszystkie osoby uczestniczace w realizacji Umowy, majgce dostep do informacji stanowigcych
tajemnice przedsiebiorstwa Zamawiajagcego z ramienia Wykonawcy s zobowigzane
do zapoznania sie, w terminie 7 dni od przystgpienia do realizacji Umowy, z ,,Zobowigzania do
zachowania tajemnicy informacji stanowigcych tajemnice PPLS.A”, stanowigcego Zatacznik nr 3do
Umowy.

Ujawnienie powyzszych informacji wymagane zgodnie z obowigzujgcym prawem, orzeczeniem
sgdowym lub decyzjag administracyjng uprawnionego organu administracji panstwowej
nie podlega powyzszym ograniczeniom.

Klauzula informacyjna, ktdrg Zamawiajgcy jest zobowigzany przekazaé Wykonawcom
prowadzacym jednoosobowg dziatalno$¢ gospodarczg stanowi Zatacznik nr 6 do Umowy.

§16
Majatkowe prawa autorskie

W ramach ustalonego w Umowie naleznego Wykonawcy wynagrodzenia, z chwilg przekazania

Zamawiajgcemu jakiegokolwiek Utworu, w mysl ustawy o prawie autorskim i prawach

pokrewnych z dnia 4 lutego 1994 r. w tym: Dokumentacji Projektowej, Dokumentacji

Powykonawczej oraz wszelkich innych dokumentdow i opracowan, ktére wykona Wykonawca lub

osoby dziatajgce na jego zleceniu, w trakcie i w zwigzku z realizacjg Umowy, Wykonawca przenosi,

w ramach wynagrodzenia naleznego Wykonawcy, na Zamawiajgcego autorskie prawa majgtkowe

do Utwordéw na nastepujacych polach eksploatacji:

1) wielokrotnego zastosowania,

2) w zakresie jej utrwalania i zwielokrotniania - dowolng techniky, w szczegdlnosci technikg
drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego, technika cyfrowg w szczegdlnosci poprzez
wprowadzanie do pamieci komputera,

3) w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwdr utrwalono -
wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy, w kraju
i za granicg,

4) w zakresie jej rozpowszechniania w sposéb inny niz okreslony w pkt 2) powyzej,
w szczegblnosci poprzez jej publiczne wystawianie, wyswietlanie, odtwarzanie oraz
nadawanie i reemitowanie, a takze publiczne udostepnianie w taki sposéb, aby kazdy magt
mieé¢ do nich dostep w miejscu i czasie przez siebie wybranym, w szczegdlnosci poprzez
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digitalizacje oraz wprowadzanie w catosci lub czesci do sieci komputerowej Internet w sposéb
umozliwiajgcy transmisje odbiorczg na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej oraz poza jej
granicami.

Zamawiajgcy oSwiadcza, a Wykonawca potwierdza, ze w zakresie, w jakim Dokumentacja
Projektowa i Dokumentacja Powykonawcza lub ich elementy sktadowe stanowig przedmiot
ochrony prawno-autorskiej, zobowigzuje sie wobec o0sdb trzecich do poinformowania
o obcigzeniach wynikajgcych z tego tytutu w zakresie dotyczgcym majgtkowych i osobistych praw
autorskich.

Wykonawca udziela Zamawiajgcemu oraz osobom przez Zamawiajgcego upowaznionym,
zezwolenia na dokonywanie wszelkich zmian i przerébek w utworach, w tym rdwniez
wykorzystywania czesci lub catosci oraz faczenia ich z innymi utworami w rozumieniu prawa
w ramach wynagrodzenia naleznego Wykonawcy wskazanego w ust. 1 powyzej (zezwolenie
na wykonywanie autorskich praw zaleznych).

W przypadku odstgpienia od Umowy lub rozwigzania Umowy w innym trybie, Zamawiajgcy
zachowuje nabyte autorskie prawa majgtkowe do odebranej Dokumentacji Projektowej
i Dokumentacji Powykonawczej lub innych elementéw sktadowych stanowigcych przedmiot
ochrony prawno-autorskiej w zakresie opisanym w ust. 1 oraz prawa do nosnikow na ktdrych
zostata ona utrwalona. Zamawiajgcy zastrzega sobie rowniez prawo nabycia autorskich praw
majatkowych, w zakresie okreslonym w ust. 1 niniejszego paragrafu, do przekazanych, ale nie
odebranych dokumentacji i opracowan powstatych na etapie realizacji Robdt, w przypadku
odstgpienia lub rozwigzania Umowy.

W ramach wynagrodzenia naleznego Wykonawcy wskazanego w ust. 1 powyzej, wraz
z przeniesieniem autorskich praw majatkowych do Dokumentacji Projektowej i Dokumentacji
Powykonawczej lub dokumentacji, o ktérej mowa w ust. 4 powyzej, Wykonawca przenosi na
wiasnos¢ Zamawiajgcego nosniki, na ktérych sg one przekazywane.

§17
Nadzér i kontrola

Odpowiedzialnym z ramienia Zamawiajgcego za prawidtowag realizacje Umowy jest:
Kierownik Projektu —p. ccoeeveeeecenrennne. Stel ,e-Mail e, @ppl.pl

Odpowiedzialnymi z ramienia Wykonawcy za prawidtowa realizacje Umowy jest:
Kierownik Projektu — p. ccccceeeeveeeene Stel e, ,€-Mail: i, ,

Zmiana oséb wskazanych w ust. 1 i 2 powyzej, wymaga powiadomienia drugiej Strony w formie
pisemnej i nie wymaga sporzadzenia aneksu do Umowy. Upowaznionym do zmiany Kierownika
Projektu z ramienia Zamawiajgcego, wskazanego w ust. 1 powyzej, jest Reprezentujacy
Zamawiajgcego w niniejszej Umowie oraz Dyrektor Biura Inwestycji i Zarzadzania Aktywami.

Zamawiajgcy ma prawo kontrolowad sposéb wykonywania Robét, w kazdym czasie przy pomocy
upowaznionych przez siebie oséb. Zamawiajgcy zapewni Nadzér Inwestorski dla Robdét objetych
niniejszg Umowa.

Wykonawca zapewni kierowanie Robotami objetymi Umowag przez osoby spetniajgce wymagania
okreslone w ustawie Prawo budowlane.

Na podstawie Kodeksu pracy, Strony Umowy ustalaja, ze:
1) Zamawiajgcy wyznaczy koordynatora ds. bezpieczerstwa i higieny pracy, zwanego dalej
Koordynatorem BHP, ktéry sprawuje nadzdr nad bezpieczedstwem i higieng pracy wszystkich
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pracownikéw zatrudnionych na terenie Lotniska Chopina w Warszawie.
2) Wykonawca wyznaczy i upowazni swojego przedstawiciela do wspdtpracy z Koordynatorem
BHP w terminie do dnia przekazania Wykonawcy Terenu Robét.
Przed rozpoczeciem Robét przez Wykonawce, Koordynator BHP wraz z wyznaczonym
przedstawicielem Wykonawcy ustalg zasady wspotpracy i sposoby postepowania.

Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce o osobach petnigcych obowigzki Inspektoréw Nadzoru,
Koordynatora BHP oraz pozostatych osobach petnigcych nadzér nad realizacjg Przedmiotu Umowy
w dniu przekazania Wykonawcy Terenu Budowy. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do zmiany
ww. 0s6b.

Przed rozpoczeciem Robét przez Wykonawce, Koordynator BHP wraz z wyznaczonym
przedstawicielem Wykonawcy ustalg zasady wspdtdziatania i sposoby postepowania.

Inspektor Nadzoru, Koordynator BHP oraz pozostate osoby petnigce nadzér nad realizacjg
Przedmiotu Umowy, bez pisemnej zgody Zamawiajgcego, nie majg prawa zwolnienia Wykonawcy
z wykonywania jakichkolwiek zobowigzan wynikajacych z Umowy lub zobowigzania Wykonawcy
do wykonywania Robét lub prac wykraczajgcych poza Przedmiot Umowy.

§18
Sita wyisza

Strony nie odpowiadajg za opdznienie, niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Przedmiotu
Umowy, jezeli jest to spowodowane sitg wyzsza.

Dla celéw niniejszej Umowy Sita wyzsza zostata zdefiniowana w § 1 ust. 19 Umowy.
Strony majg obowigzek niezwtocznego informowania sie nawzajem o zaistnieniu Sity wyzszej.

Jezeli okres trwania sity wyzszej jest dtuzszy niz 1 miesigc, kazda ze Stron ma prawo odstgpic
od Umowy bez kar i odszkodowan, po uprzednim pisemnym powiadomieniu drugiej Strony.

W przypadku odstgpienia od Umowy, w wyniku zajscia okolicznos$ci opisanej w ust. 4 powyzej,
rozliczenie uzasadnionych, udokumentowanych i poniesionych przez Wykonawce kosztéw przy
realizacji Przedmiotu Umowy, nastgpi na podstawie sporzadzonej przez Wykonawce
inwentaryzacji Robot przy udziale Zamawiajgcego i Inspektora Nadzoru. Wykonawca przekaze
Zamawiajgcemu Teren Budowy. Ww. rozliczenie kosztéw uwzgledniaé bedzie przekazanie
wszelkich wykonanych dokumentéw i opracowan zwigzanych z realizacja Umowy w tym
z Dokumentacji Projektowe] i Dokumentacji Powykonawczej oraz majgtkowych praw autorskich
do ww. dokumentacji.

§19
Przepustki, szkolenia

Na teren Lotniska Chopina w Warszawie do strefy zastrzezonej beda miaty prawo wstepu/wjazdu:

1) tylko te osoby wskazane przez Wykonawce, wyznaczone do realizacji Przedmiotu Umowy,
ktére pozytywnie ukorczyty szkolenie z zakresu , Swiadomosci ochrony lotnictwa" i spetnity
wszystkie wymagania w tym zakresie oraz wydano dla nich odpowiednie przepustki
osobowe,

2) pojazdy samochodowe wskazane przez Wykonawce jako niezbedne do realizacji Przedmiotu
Umowy, dla ktérych wydano odpowiednie przepustki samochodowe, kierowane przez osoby
przeszkolone w niezbednym zakresie z zasad poruszania sie po terenie lotniska, i ktérym
wydane zostaty dokumenty zezwalajgce na kierowanie pojazdami na terenie lotniska, oraz
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spetniajg warunki okreslone w Instrukcji Przepustkowej Lotniska Chopina w Warszawie.

Wykonawca i wszystkie osoby reprezentujgce jego prawa, ponoszg koszty (zgodnie z aktualnie
obowigzujgcym cennikiem) wydania przepustek osobowych i samochodowych upowazniajgcych
do wstepu na teren Lotniska Chopina w Warszawie oraz koszty szkolen pracownikéw dotyczgcych
zasad poruszania sie pojazdami po terenie czynnego operacyjnie lotniska, odpowiednich do
zakresu realizowanego zadania i Swiadomosci ochrony lotnictwa.

W celu uzyskania przepustki osobowej czasowej, zainteresowany pracownik Wykonawcy
zobowigzany jest ztozy¢ wypetniony wniosek o udzielenie informacji o braku negatywnych
przestanek i wniosek o wydanie przepustki osobowej czasowej oraz o$wiadczenie o przebiegu
zatrudnienia i ksztatcenia wraz z wymaganymi zatgcznikami. Wniosek dostepny jest w Biurze
Przepustek Lotniska Chopina w Warszawie.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo odmowy wydania przepustek poszczegdlnym osobom
fizycznym w wyniku stwierdzenia przez Komendanta Oddziatu Strazy Granicznej negatywnych
przestanek do dostepu do strefy zastrzezonej lotniska - art. 188a ust. 4 ustawy z dnia 3 lipca 2002
r. Prawo Lotnicze (t. j. Dz. U. 2022 r., poz. 1235 z pdzn. zm.).

Nie wydanie przepustek z przyczyn niezaleznych od Zamawiajgcego, nie moze mie¢ wptywu na
realizacje Przedmiotu Umowy zgodnie z warunkami Umowy.

Wykonawca zobowigzuje sie do uzyskania wszystkich niezbednych przepustek, szkolen i
uprawnien dla pracownikéw przydzielonych do realizacji prac wchodzgcych w zakres Przedmiotu
Umowy opisanego w § 2 Umowy. Wykonawca ztozy kompletne wnioski o ktérych mowa w ust 3
powyzej najpdzniej w terminie 5 dni roboczych od daty podpisania Umowy oraz uzyska niezbedne
przepustki czasowe w terminie do 8 tygodni od daty podpisania Umowy.

Rozpoczecie realizacji Przedmiotu Umowy w zakresie wymagajgcym dostepu do strefy
zastrzezonej Lotniska Chopina w Warszawie moze nastgpi¢ po uzyskaniu niezbednych przepustek
osobowych oraz samochodowych.

W sytuacji kryzysowej Wykonawca, w tym takze caty jego personel i Podwykonawcy przebywajacy
na terenie Lotniska Chopina w Warszawie, sg zobowigzani do bezwzglednego podporzadkowania
sie poleceniom dowodzgcego dziataniami antykryzysowymi - zgodnie z obowigzujgcymi
procedurami na Lotniska Chopina w Warszawie.

Wykonawca ma obowigzek przedstawienia na minimum trzy (trzy) dni robocze przed
rozpoczeciem realizacji Przedmiotu Umowy w strefie zastrzezonej Lotniska Chopina w Warszawie
wykazu wszystkich pracownikéw, kierowcdw i samochodéw przydzielonych do realizacji
Przedmiotu Umowy podajgc ich imie i nazwisko, numer dokumentu tozsamosci, marke i numer
rejestracyjny samochodu.

Przy wjezdzie na teren strefy zastrzezonej Lotniska Chopina w Warszawie, w czasie pobytu w niej,
az do wyjazdu z jej terenu, kierowca, pasazerowie oraz samochdd, ktdrym sie poruszajg, musza
posiadac przepustki lotniskowe. Przy wjezdzie na teren strefy zastrzezonej Lotniska Chopina w
Warszawie, kierowca, pasazerowie oraz pojazd zostang poddani kontroli bezpieczenstwa na
normalnych zasadach. Kontroli nie podlega jedynie przewozony towar.

Wykonawca zobowigzuje sie do wykonywania prac wytgcznie z wykorzystaniem personelu i
sprzetu, ktéry uzyska akceptacje Zamawiajgcego.

Wykonawca przedtozy Zamawiajgcemu informacje o terminie, w ktérym skutecznie zostaty
ztozone whnioski o wydanie przepustek zgodnie z Instrukcjg Przepustkowa Lotniska Chopina w
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Warszawie dostepnej na stronie lotniska.

8§20
Postanowienia konncowe

Niewaznos¢ lub nieskutecznos¢ ktdregokolwiek z postanowienn Umowy nie powoduje niewaznosci
lub nieskutecznosci pozostatych jej postanowien.

Strony zobowigzujg sie do pisemnego zawiadamiania drugiej Strony o zmianach adresu siedziby
(adresu korespondencyjnego), pod rygorem uznania za doreczong przesytki wystanej
na dotychczasowy adres Stron. Powyzsze dotyczy rdwniez numerdw telefonéw i adreséow e-mail.
Strony podajg nastepujgce adresy do doreczen:
1) Zamawiajgcy:

adres: ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 49, 02-146 Warszawa, (budynek , Sonata"), tel.:

+48(22)650 40 00,

e-mail: sekretariatBl@ppl.pl.
2) Wykonawca:

AATES: e S UL ,

Zmiana powyzszych danych teleadresowych jednej ze Stron Umowy wymaga powiadomienia
drugiej Strony w na pismie (listownie lub na adres e-mail) i nie wymaga sporzgdzenia aneksu
do Umowy.

Wykonawca nie moze przenies¢ praw lub obowigzkéw wynikajgcych z Umowy bez uprzedniej
zgody Zamawiajgcego wyrazonej w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

W sprawach nieuregulowanych postanowieniami Umowy majg zastosowanie przepisy prawa
polskiego.

Wszelkie ewentualne spory, powstate w zwigzku z wykonaniem niniejszej Umowy, Strony
zobowigzujg sie rozstrzygac polubownie.

Jezeli polubowny sposéb nie doprowadzi do rozstrzygniecia sporu, Strony postanawiaja,
ze wszelkie spory wynikajace z niniejszej Umowy podlegaja rozstrzygnieciu przez Sgd powszechny
miejscowo wiasciwy dla siedziby Zamawiajgcego.

Umowa zostata sporzgdzona w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, 1 egz. dla Zamawiajacego,
1 egz. dla Wykonawcy.

Integralng cze$¢ Umowy stanowig:

Zatgcznik nr 1:
Zatgcznik nr 2:
Zatacznik nr 3:
Zatgcznik nr 4:
Zatacznik nr 5:
Zatacznik nr 6:
Zatgcznik nr 7:
Zatacznik nr 8:

Zatgcznik nr 9:

Opis Przedmiotu Zamowienia;

Oferta Wykonawcy;

Zobowigzanie do zachowania w tajemnicy informacji stanowigcych tajemnice PPLS.A.;
Wzér Karty Gwarancyjnej (GWARANCJA JAKOSCI);

Wymagania dotyczgce minimalnego zakresu ubezpieczen;

Klauzula informacyjna;

Wzory o$wiadczen Wykonawcy i Podwykonawcow;

Wzo6r Protokotu Odbioru Koricowego Przedmiotu Umowy i Przekazania Do
Uzytkowania;

Tabela cen jednostkowych ,Podfgczenie obiektu Lotniskowej Strazy Pozarnej do sieci
Informatycznej Lotniska"
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ZAMAWIAJACY

Imie i Nazwisko
Funkcja

Imie i Nazwisko
Funkcja
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Zatacznik nr 1 do Umowy
(Opis przedmiotu Zamdwienia)

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Przedmiotem Umowy jest:

Budowa kabla tjcznikowego swiattowodowego 96) zakonczonego przetacznicami optycznymi
pomiedzy budynkiem Terminal CDE, a budynkiem Sonata o tacznej dtugosci trasowej 2199 mb.

Budowa (utozenie, zakonczenie) kabla telekomunikacyjnego swiattowodowego na terenie Lotniska
Chopina na podstawie projektu wykonawczego PPL/T/01/2024. Przedmiot zamdwienia obejmuje w
szczegolnosci utozenie w istniejgcej kanalizacji telekomunikacyjnej kabla swiattowodowego, dostawe
niezbednych elementdéw do realizacji zadania (kable, zakoriczenia, osprzet, skrzynki i stelaze zapasu),
wykonanie robét budowlano-montazowych, pomiary.

Przedmiot zaméwienia obejmuje wykonanie jednego potaczenia kablowego FO 96J) pomiedzy:
Terminal CDE MDF-T2 - Budynek Sonata GPD

Przedmiot Umowy obejmuje w szczegdlnosci:

1. Zakupidostawe wszelkich materiatéw, osprzetu niezbednego do wybudowania i zakornczenia linii
Swiattowodowych wg. zaprojektowanej i zatwierdzonej dokumentacji.

2. Wykonanie robdt budowlano-montazowych, w tym utozenie kabli telekomunikacyjnych w
udostepnionej przez Zamawiajgcego telekomunikacyjnej kanalizacji kablowej oraz powierzchni w
budynkach / obiektach. Dostarczenie i zainstalowanie przetgcznic $wiattowodowych we
wskazanych obiektach / istniejgcych szafach.

3. Realizacje/wykonanie niezbednych ztgcz, spawdw, wykonanie instalacji, skrzynek zapasu,
przetacznic wewnetrznych zgodnie z opracowang i zaakceptowang dokumentacjg wykonawcza.

4. Wykonanie 100% pomiaréw witdkien swiattowodowych wybudowanych w ramach przedmiotu
Zamowienia, pomiary dwustronne reflektometryczne w Il i Il oknie transmisyjnym oraz pomiary
ttumiennosci.

5. Woykonanie i dostarczenie dokumentacji powykonawczej z pomiarami (plik Zrodtowy z miernika
oraz w formacie .pdf) w wersji papierowej i elektronicznej oraz przebiegi trasowe z oznaczeniem
otwordw kanalizacji pierwotnej w ktorych utozone zostaty kable FO.

I.  Wymagania techniczne:

1. Zakup i dostarczenie wszelkich materiatdw niezbednych do realizacji zadania nalezy do
Wykonawcy (kable telekomunikacyjne Swiattowodowe, osprzet, skrzynki zapasu stelaze
zapaséw kabli, mufy, pigtail LC/PC, adaptery LC/PC, przetgcznice $wiattowodowe do szaf
rakowych 19”, organizery pionowe i poziome.

2. Uktadanie przedmiotowego kabla telekomunikacyjnego miedzy obiektami bezposrednio w
kanalizacji kablowej pierwotnej (bez kanalizacji wtdrnej) udostepnionej przez
Zamawiajgcego.

3.  Wymagane telekomunikacyjne kable optyczne jednomodowe (ITU-T G.652 D, ITUT G.657A,
E9/125 0S2) umozliwiajgce realizacje transmisji z przepustowoscig 100/400/800 Gbps.

—  Wymagane parametry ttumiennosci zfacz:

spawanych =<0,1 dB, ,
mechanicznych =< 0,25 dB,
— Wymagana reflektancja dla ztgczy >=55 dB,

Strona 302z 2



—  skokowy wzrost ttumiennosci wywotany punktowymi wtraceniami nie moze byc
wiekszy niz 0,1 dB.
Il. Pomiary:

1. Telekomunikacyjne kable swiattowodowe — zgodnie z obowigzujgcymi normami.

2. Pomiary linii sSwiattowodowych jednomodowych wykona¢ w dwdch kierunkach w oknach: II
-1310nmii lll - 1550nm.

lll. Zataczniki

Zatgcznik nr 1 — Projekt Wykonawczy nr PPL/T/01/2024 Budowy kabla swiattowodowego 96J (8x12J)
nr S-224 w relacji: Terminal CDE — Budynek Sonata na terenie Lotniska Chopina
w Warszawie.
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Nr dokumentu: PPL/T/01/2024 Nr egzemplarza: 1
Temat: | Budowa kabla swiattowodowego 96J (8x12J) nr S-224 w relacji:
Terminal CDE — Budynek Sonata
na terenie Lotniska Chopina w Warszawie
Nr umowy: | PL/24/001885/TLLZ/Z
Oznaczenie kabli: | 5-224

Inwestor:

Polskie Porty Lotnicze S.A.

z siedzibq w Warszawie, ul. Zwirki i Wigury 1, 00-906 Warszawa
KRS: 0001025154, NIP: 5250000239, REGON: 000126652

Wykonawca:

Wartel Krzysztof Zwoliriski
Powstaricéw Slgskich 104/95
01-466 Warszawa

NIP: 7010004440

nazwisko i imie
numer uprawnien
budowlanych

Data

Podpis

Dokumentacje
opracowat:

Pawet Zielinski
MAZ/0507/PWBT/19

2024-05-10

Uprawnieni#budowlana do proje

gr inz. Pawet Zieliriski

nia | kisrowania
o spetiajhosd instalacyjnej
ack dze telgkomunikacyjnych
bdz/ograniczen

nr ewid. MAZ/0507/ PWBT/19
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Budowa potgczenia swiattowodowego 96J w relacji Terminal CDE - Budynek Sonata

Decyzja o nadaniu uprawnien budowlanych w telekomunikacji dla projektanta

* MAZOWIECKA

OKREGOWA
[ Z BagA
INZYNIEROW
BUDOWNICTWA
I B R T R A R T R e
Mazowiecka Okre¢gowa Izba Inzynier6w Budownictwa Warszawa, dnia 30 grudnia 2019 r.

Okre¢gowa Komisja Kwalifikacyjna
sygn. akt MAZ/7131-7132/ 727/19 /T

DECYZJA

Na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych architektéw oraz
inzynier6w budownictwa (tekst jedn.: Dz.U. z 2019 r. poz. 1117) i art. 12 ust. 1 pkt 1 -5, ust. 2, 3 i 4c pkt 3,
art. 13 ust. 1,3 14, art. 14 ust. 1 pkt 4 lit. a, art. 15a ust. 1 i 18 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(tekst jedn.: Dz.U. z 2019 r., poz. 1186), po ustaleniu, ze zostaly spenione warunki w zakresie przygotowania
zawodowego oraz po ztozeniu egzaminu na uprawnienia budowlane z wynikiem pozytywnym

Pan mgr inz. Pawel Zielinski
ur. dnia 27 grudnia 1987 roku w Zurominie
otrzymuje

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
numer ewidencyjny MAZ/0507/PWBT/19

do projektowania i kierowania robotami budowlanymi
w specjalnoSci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen
telekomunikacyjnych
bez ograniczen

Uprawnienia budowlane nadane niniejsza decyzja upowazniaja:

L. w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen telekomunikacyjnych do:
1) projektowania, sprawdzania projektéw architektoniczno-budowlanych i sprawowania
nadzoru autorskiego,
2) kierowania budowg lub innymi robotami budowlanymi,
3) kierowania wytwarzaniem konstrukcyjnych elementéw budowlanych oraz nadzoru i
kontroli technicznej wytwarzania tych elementow,
4) wykonywania nadzoru inwestorskiego,
5) sprawowania kontroli technicznej utrzymania obiektéw budowlanych,
w odniesieniu do obiektéw budowlanych w zakresie telekomunikacji przewodowej wraz z
infrastrukturg telekomunikacyjna oraz telekomunikacji bezprzewodowej wraz z infrastrukturg
towarzyszaca.

II. w specjalnodci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen telekomunikacyjnych, do
sporzadzania projektu zagospodarowania dziatki lub terenu.
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Budowa potgczenia swiattowodowego 96J w relacji Terminal CDE - Budynek Sonata

UZASADNIENIE:
W zwigzku z uwzglgdnieniem w catosci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 K.p.a. odstepuje sie od
uzasadnienia decyzji. Zakres nadanych uprawnien budowlanych wskazano na odwrocie decyzji.

Pouczenie
Od niniejszej decyzji stuzy odwolanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby Inzynieréw
Budownictwa w Warszawie, za posrednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Mazowieckiej Okregowej
1zby Inzynieréw Budownictwa w terminie 14 dni od daty jej doreczenia.

Zgodnie z trescia art. 127a ustawy Kodeks postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2018 r. poz.2096 t.j.):

§ 1. W trakcie biegu terminu do wniesienia odwolania strona moze zrzec sig prawa do wniesienia odwolania
wobec organu administracji publicznej, ktory wydat decyzje.

§ 2. Z dniem dorgczenia organowi administracji publicznej o§wiadczenia o zrzeczeniu sie prawa do wniesienia
odwolania przez ostatnig ze stron postepowania, decyzja staje si¢ ostateczna i prawomocna.

W przypadku ztozenia przez strong o§wiadczenia o zrzeczeniu sie prawa do odwotania od decyzji (okreslonego
w § 2) stronie nie przyshuguje prawo do odwolania sig ani skargi do sadu

administracyjnego.

Sklad Orzekajacy Okre¢gowej Komisji Kwalifikacyjnej

prof. dr hab. inz. Eugeniusz Koda
dr inz. Jerzy Idzikowski

mgr inz. Teresa Mosak — Rurka

Otrzymuja:

1. Wnioskodawca

2. Okr¢gowa Rada Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynierdéw Budownictwa
3. Gléwny Inspektor Nadzoru Budowlanego

4. a/a
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Budowa potgczenia swiattowodowego 96J w relacji Terminal CDE - Budynek Sonata

Zaswiadczenie o przynaleznosci projektanta do Izby Inzynieréw Budownictwa

® POLSKA
I Z B A

INZYNIEROW
BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

MAZ-7AT-41X-B6W *

Pan PAWEL ZIELINSKI o numerze ewidencyjnym MAZ/BT/0277/20

jest cztonkiem Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilne;j.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2024-02-01 do 2024-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2024-01-09 09:40:27 roku przez:

Roman Lulis, Przewodniczacy Rady Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

Zgodnie z art. 781 K.c.

§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie o$wiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

§ 2. Oswiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest rdwnowazne z oswiadczeniem woli ztozonym w formie pisemnej.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzic¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wiasciwej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

Podpis, vw«x
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Budowa potgczenia swiattowodowego 96J w relacji Terminal CDE - Budynek Sonata

2 OSWIADCZENIE PROJEKTANTA

Warszawa, dnia, 28 maja 2024 roku

Ja, nizej podpisany , oswiadczam ze dokumentacja projektowa zostata
sporzgdzona zgodnie z umowg, obowigzujgcymi przepisami techniczno-
budowlanymi, normami oraz zasadami wiedzy technicznej i jest kompletny z

punktu widzenia celu , ktbremu ma stuzyc.

Uprawnienigbudowlane do g ojektppania i kierowania
: o spetiafhosd instalacyjne]
i dze telekomunikacyjnych

akregie siedi, instalagi
bdz/0graniczen
nr ewfid. MAZ/0507/PWBT/19

(podpis i pieczec
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Budowa potgczenia $wiattowodowego 96J w relacji Terminal CDE - Budynek Sonata

3 CZESC OGOLNA

3.1 Inwestor

Inwestorem budowy projektowanej linii telekomunikacyjnej jest Polskie Porty Lotnicze S.A.

3.2 Wykonawca

Wykonawcg wszystkich prac projektowych jest Wartel Krzysztof Zwolinski.

3.3 Podstawa opracowania

Dokumentacje wykonawczg budowy linii telekomunikacyjnej wykonano na podstawie:

>
>

YV VYV

Zamowienia i umowy z inwestorem

Aktualnie obowigzujgcych Polskich Norm, przepisow i zarzgdzen branzowych, oraz
Norm Zaktadowych OPL S.A., i branzowych.

Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane, Dz.U. 1994 nr 89 poz. 414

Ustawa z dnia 16 lipca 2004 r. Prawo telekomunikacyjne, Dz.U. 2004 nr 171 poz. 1800
Materiatéw uzyskanych od PPL

3.4 Przedmiot projektu

Przedmiotem niniejszego opracowania jest projekt techniczny budowy kabla
Swiattowodowego zewnetrznego typu 96J (8x12J) oraz 4szt kabli wewnagtrzbudynkowych o
pojemnosci kazdy 24J o numerze: S-224 w kanalizacji pierwotnej PPL S.A oraz w budynkach
Terminal CDE oraz Sonata.

3.5 Uzgodnienia

Niniejszy projekt podlega uzgodnieniu z:

PPL
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Budowa potgczenia $wiattowodowego 96J w relacji Terminal CDE - Budynek Sonata

4 Zestawieniai wykazy

4.1 Przedmiar robot

Lp. Czynnos¢ jednostka | ilosé
1 Zaciagganie kabla do kanalizacji pierwotnej m. 2089
2 Zacigganie kabla w budynku TERMINAL CDE m. 630
3 Zacigganie kabla w budynku SONATA m. 40
4 Uszczelnienie przepustéw PPOZ masg PROMASTOP® E (coating) szt. 7
5 Uszczelnienie kanalizacji pierwotnej zestawem TDUX szt. 4
6 Montaz mufy swiattowodowej np. typ: FIST-GCO2-FD6 lub FIST-GCO2-BC16 szt. 1
7 Montaz skrzyni zapasu np. typ: SZ-4 w budynkach szt. 2
8 Montaz stelazy zapasu np. typ: SZ-2 w studniach kablowych szt. 3
9 Montaz przetgcznicy $wiattowodowej 2U na 96J LC/PC czarna w szafie RACK 19” szt. 2
10 | Montaz organizera patchcordéw 1U czarny w szafie RACK 19” szt. 1
11 | Wykonanie spawu na wtdknie swiattowodowym szt. 288
12 Pomiar reflektometryczny (OTDR) sieci dosytowej FTTH, pomiar ot 384
jednokierunkowy w dwdéch oknach 1310nm i 1550 nm '
4.2 Zestawienie podstawowych materiatow
Lp. Wyszczegdlnienie Materiatéw z opisem jednostka | ilos¢
- Do kanalizacji pierwotnej, wzmocniony, przeciwgryzoniowy
1 SZ?T;i‘f'Z'T;*OWOdOWV np typ: Z-XOTKtsdDb lub A-DQ(ZN)B2Y ITU-T G.652 D, ITU-T m. |2354
G.657A, 9/125 - OS2
. wewnetrzny, Klasa reakcji na ogie B2ca wg. rozporzadzenia
2 ';Zﬁ"(elli‘z"’ﬁ)ﬂow"dowy CPR widkna : ITU-T G.657A, 9/125 - 0S2 np. typ: Fibrain m. | 600
EXO-FD75 24) lub Prysmian FTTH Indoor Drop cable 24)
Aluminiowy Stelaz zapasu kabli swiattowodowych np typ: SZ-
3 |5Z-4 OPTOMER 4 Wym: 550x550x95mmm szt. 3
4 |SMOUV-1120-02 Ostonki spawdw (100szt.) opak. 3
5 | TDUX-100 Uszczelnienie kanalizacji Plgrwotnej o $rednicy wew. 75- sat. )
110mm wzgledem kabla swiattowodowego
6 | TDUX-150 Uszczelnienie kanalizacji Plgrwotnej o $rednicy wew. 125- sat. )
150mm wzgledem kabla $wiattowodowego
Budynek TERMINAL CDE
FIST-GCO2-FD6-NN Lo
7 lub FIST-GCO2-BC16 Mufa $wiattowodowa Raychem / Commscope szt. 1
8 | FIST-RSKG-4 USZCZELNIENIE OKRAGLE PORTU W MUFIE 4 kable 6-7mm szt.
9 | FIST -RSKG-2 USZCZELNIENIE OKRAGLE PORTU W MUFIE 4 kable 7-11mm szt.
10 | FIST-SOSA2-4SE-S Ze_f,po’f 4 Ifa.set swmt’rovx{odowych do oston typu FIST. taczna ot 3
pojemnosci: 4x12spawow
11 FIBRAIN-PST-A2- Przetgcznice $wiattowodowa 2U/19” ztgcza LC/PC kolor ot 1
FB2044 czarny, wysuwana montaz w szafie RACK 19" )
Skrzynia zapasu kabli swiattowodowych np typ: SZ-2 Wym:
12 | SZ-2 OPTOMER 550x550x100mmm szt. 1
G-LC-XX-S-0025X-x- Pigtail LC/PC 2m tuba 0,9mm SMF §657A1 lub G652 D
13 09-Y (w zaleznosci od wyboru typu wtdkien w kablach, powinny szt. 96
by¢ jednego rodzaju)
14 | AOO1-LC-DX-2128 Adapter LC/PC SM DUPLEX szt. 48
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Budynek Sonata
15 FIBRAIN-PST-A2- Przetacznice swiattowodowa 2U/19” ztgcza LC/PC kolor ot 1
FB2044 czarny, wysuwana montaz w szafie RACK 19" '
Skrzynia zapasu kabli swiattowodowych np typ: SZ-2 Wym:
- . 1
16 | SZ-2 OPTOMER 550x550x100mmm szt
GoLC-XX-S-002SX-x- Pigtail LC/PC 2m tuba 0,9mm SMF §657A1 lub G652 D
17 09-Y (w zaleznosci od wyboru typu wtdkien w kablach, powinny szt. 96
by¢ jednego rodzaju)
18 | AOO1-LC-DX-2128 Adapter LC/PC SM DUPLEX szt. 48

5 OPIS TECHNICZNY

5.1 Budowa kabla telekomunikacyjnego 96J w kanalizacji

Do budowy przedmiotowej linii optotelekomunikacyjnej nalezy uzy¢ kabla $wiattowodowego

o W kanalizacji pierwotnej i budynku SONATA typu 96J (8x12J) nr S-224 wzmocniony,
przeciwgryzoniowy np typ: Z-XOTKtsdDb lub A-DQ(ZN)B2Y ITU-T G.652 D, ITU-T
G.657A, 9/125 - OS2.
e W budynku Terminal CDE kabel swiattowodowy 24J nr S-224 wewnetrzny, klasa reakcji
na ogien B2ca wg. rozporzgdzenia CP widkna : ITU-T G.657A, 9/125 - OS2
wraz z osprzetem zigczem FIST-GCO2-FD6 lub FIST-GCO2-16, skrzyniami zapasu np. Optomer
SZ-4 |, stelazami zapasu np. Optomer SZ-2.

Kabel sSwiattowodowy 96J nalezy prowadzi¢ pomiedzy budynkami Terminal CDE i

budynkiem SONATA w kanalizacji teletechnicznej wt. PPL LOT. Po trasie kabla nalezy
zamontowaé trzy stelaze zapasu kabla SZ-2 z zapasem 30m kabla liniowego. Trase
projektowanego kabla swiattowodowego przedstawiajg zatgczone rysunki trasowe arkusz od 1 do
4. Spawanie w ztgczach wg. Rysunku 4.
Uwaga: Na obszarze Portu Lotniczego w rejonie paséw kotowania pokrywy studni
kablowych sg typu ciezkiego i nalezy podczas ich otwierania wyposazy¢ sie w
specjalistyczne podnosniki . Niektére ze studni mogg by¢é wypetnione glikolem, dlatego
przed wejsciem do komory studni kablowej nalezy przygotowa¢ pompe, i waz dt. min 50m
ktérego koniec nalezy umiesci¢ we wskazanej studzience odptywowej.

5.2 Weciaganie kabla do kanalizacji

Wocigganie kabla wykona¢ metodg reczng. Wiasciwy profil kanalizacji oraz otwor z
zaciggnietym kablem wskazany zostanie w dokumentacji powykonawczej. Przy uktadaniu kabla
nalezy przestrzegaé¢ ponizszych zasad:

» Kable optotelekomunikacyjne powinny by¢ uktadane przy temperaturze powyzej +5°C.

» Kabel nie powinien zastania¢ wlotow wolnych otwordw, lecz przebiega¢ réwnolegle do

Scian bocznych studni,

» Kabel nie powinien kolidowac¢ z innymi kablami w studni,

» Zaciggany kabel nie moze by¢ poddany nadmiernym sitom rozciggajagcym i zagieciom o

zbyt matym promieniu giecia.

o Dla kabla Z-XOTKtsdDb min promien giecia wynosi 210mm a max. Sita ciggnienia
podczas zaciggu to 3000N.
o Dla kabla A-DQ(ZN)B2Y 96J min promien giecia wynosi 200mm a max. Sita
ciggnienia podczas zaciggu to 6000N.
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» Luki na wygieciach powinny by¢ tagodne tzn. powinny byé wykonane tak duzym
promieniem, jak na to pozwalajg wymiary komory studni, zachowujgc promienie giecia danego
producenta kabli.

» Jesli ze wzgledu na dlugosé trasy kanalizacyjnej nie jest mozliwe zaciggniecie kabla przez
wprowadzenie go z jednej strony, nalezy pierwszy odcinek wciggng¢ zaczynajac od srodka
trasy, pozostalg czes¢ kabla odwing¢ z bebna uktadajgc go w 6semke, a nastepnie wciggngé
go do drugiej potowy trasy.

5.3 Lokalizacja zapasow kabla

Przy ztgczach / przetgcznicach kabli swiattowodowych nalezy pozostawi¢ zapasy umozliwiajgce
swobodne wykonywanie ztgczy (spawanie $wiattowoddéw) i dokonywanie pomiarow, przy
wyniesieniu kohncow kabla na zewnatrz studni i wykonywaniu ztgcza i pomiaréw w samochodzie
montazowym. Jesli studnia jest zlokalizowana w miejscu bezposrednio niedostepnym dla pojazdu
technicznego, zapas kabla powinien zostaé zwiekszony tak, aby umozliwi¢ przeniesienie ztgcza do
pojazdu.

Zapasy kabli nalezy uktada¢ w petle z zachowaniem promienia zgiecia kabla nie mniejszego niz
20x jego srednic w ten sposob, aby mozliwe byto bezpieczne ich wycigganie na trasie odcinka
instalacyjnego. Powinny byé one starannie zabezpieczone przed uszkodzeniami mechanicznymi
na stelazach w studniach kablowych.

Na kazdym odcinku kabla pomiedzy dwoma kolejnymi zigczami (lub przetgcznicami ODF) o
dtugosci wiekszej niz 1000 m nalezy pozostawi¢ w $rodku odcinka 50 m zapasu kabla ( jeden
zapas co 500m trasy). Dla odcinkoéw dtuzszych niz 2 km nalezy pozostawia¢ po 100 m zapasu
kabla na kazde 1000 m (rozlokowujgc je rownomiernie na dtugosci odcinka). Zapas kabla nalezy
zamontowa¢ na stelazu zapasu, stelaz zapasu nalezy trwale przymocowaé do Sciany studni
kablowej.

Wg. wewnetrznych wytycznych PPL jest zakaz zostawiania zapasu na DK-Z i DK-U (na
wskazanych drogach kotowania samolotéw). W zwigzku z powyzszym zapasy nalezy
przesung¢ poza ten obszar.

5.4 Budowa kabla telekomunikacyjnego 96J bud. Terminal CDE

Do budowy przedmiotowej linii optotelekomunikacyjnej w budynku Terminal CDE nalezy uzy¢
czterech kabli Swiattowodowych 24J nr S-224 wewnetrzny, klasa reakcji na ogien B2ca wg.
rozporzadzenia CPR widkna : ITU-T G.657A, 9/125 - OS2 o tgcznej pojemnosci 96J diugosci 150m
kazdy. tgczna dtugos¢ instalacyjna kabli to 4*150=600m

Kable 4*24J nalezy prowadzi¢ bez ostony od pomieszczenia TELEKOM 0-064 do Tunelu
Technicznego 0-157. W pomieszczeniu 0-0064 kable prowadzi¢ pod poditoga techniczng wzdtuz
Sciany za szafami RACK nastepnie wprowadzi¢ kable na drabinki kablowe teletechniczne do koryt
kablowych przy suficie. Dalej w ciggach komunikacyjnych kable prowadzi¢ na istniejgcych korytach
kablowych teletechnicznych wybierajgc koryto najmniej wypetnione. W tunelu na S$cianie na
wysokosci 2m nalezy zamontowac skrzynie zapasu oraz ztgcze FIST-GCO2-FD6 lub FIST-GCO2-
BC16 jako przejscie na kabel przeznaczony do kanalizacji pierwotnej.

Kable 4*24J zakonczy¢ w TELEKOM 0-064, Szafa RACK nr 7 na proj. przetgcznicy ODF typ
2U/96J [ LC/PC ] kolor czarny, wysuwana montaz w szafie RACK 19" + Organizer patchcordow
1U. Kabel wprowadza¢ do szafy RACK dotem od strony podtogi technicznej, pozostawi¢ zapas
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technologiczny 10m (w celu przygotowania go do spawania, oraz mozliwoscig wyjecia przetgcznicy
z szafy celem pospawania). Kabel do przetgcznicy wprowadzi¢ od dotu szafy w celu ochrony
przed wyptywaniu zelu, a koniec kabla po obraniu nalezy zabezpieczy¢ tasmg elektroinstalacyjna.
Schemat spawania przedstawia Rysunek 4. Przebieg orientacyjny budowanych kabli przedstawia
Rysunek 3.

Wejscia kabli do budynku z kanalizacji pierwotnej nalezy uszczelni¢ przed wnikaniem wody za
pomocg zestawu TDUX-100 (dwustronnie w studni kablowej oraz budynku). Wszystkie przejscia
pomiedzy strefami pozarowymi nalezy uszczelni¢ za pomocg masy PROMASTOP Coating.

5.5 Budowa kabla telekomunikacyjnego 96J bud. SONATA

Do budowy przedmiotowej linii optotelekomunikacyjnej w budynku SONATA z uwagi na krétkg
dlugosc¢ trasowg wynoszgcg 5m od wejscia technologicznego do szafy IDF 2 nalezy uzy¢ kabla
Swiattowodowy 96J (8x12J) nr S-224 do kanalizacji pierwotnej, wzmocniony, przeciwgryzoniowy np
typ: Z-XOTKtsdDb lub A-DQ(ZN)B2Y ITU-T G.652 D, ITU-T G.657A, 9/125 - OS2. Kabel uktadac
w ostonie peszla trudnoplanego LSOH 21/16mm na istniejgcych korytach kablowych
teletechnicznych

Kabel 96J zakonczy¢ w pomieszczeniu przyt. Telefonicznego nr 021, szafa RACK nr IDF 2 na
proj. przetacznicy ODF typ 2U/96J [ LC/PC ] kolor czarny, wysuwana montaz w szafie RACK 19",
Kabel wprowadzac¢ od gory szafy z zejSciem do samego dotu szafy gdzie nalezy pozostawi¢ zapas
technologiczny 10m (w celu przygotowania go do spawania, oraz mozliwoscig wyjecia przetgcznicy
z szafy celem pospawania). Kabel do przetgcznicy wprowadzi¢ od dotu szafy w celu ochrony
przed wyptywaniu zelu, a koniec kabla po obraniu nalezy zabezpieczy¢ tasmg elektroinstalacyjna.

Schemat spawania przedstawia Rysunek 4. Przebieg orientacyjny budowanych kabli
przedstawia Rysunek 3.

Wejscia kabli do budynku z kanalizacji pierwotnej nalezy uszczelni¢ przed wnikaniem wody za
pomocg zestawu TDUX-150 (dwustronnie w studni kablowej oraz budynku). Wszystkie przejscia
pomiedzy strefami pozarowymi nalezy uszczelni¢ za pomocg masy PROMASTOP Coating.

5.6 Wymagania prawne dotyczgca wykonania przepustéw PPOZ

Podstawa prawna: Dz.U.2022.0.1225 t.. - Rozporzgadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12
kwietnia 2002 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich
usytuowanie DZIAL VI Bezpieczenstwo pozarowe

§ 234 Przepusty instalacyjne

1. Przepusty instalacyjne w elementach oddzielenia przeciwpozarowego powinny mie¢ klase
odpornoéci ogniowej (E |) wymagang dla tych elementow.

2. Dopuszcza sie nieinstalowanie przepustow, o ktorych mowa w ust. 1, dla pojedynczych rur
instalacji wodnych, kanalizacyjnych i ogrzewczych, wprowadzanych przez $ciany i stropy do
pomieszczen higienicznosanitarnych.

3. Przepusty instalacyjne o $rednicy wiekszej niz 0,04 m w Scianach i stropach pomieszczenia
zamknietego, dla ktérych wymagana klasa odpornosci ogniowej jest nie nizsza niz E 1 60 lub R E |
60, a niebedacych elementami oddzielenia przeciwpozarowego, powinny mie¢ klase odpornosci
ogniowej (E I) scian i stropéw tego pomieszczenia.

4. Przejscia instalacji przez zewnetrzne Sciany budynku, znajdujgce sie ponizej poziomu terenu,
powinny by¢ zabezpieczone przed mozliwoscig przenikania gazu do wnetrza budynku.

11|Strona



Budowa potgczenia $wiattowodowego 96J w relacji Terminal CDE - Budynek Sonata

5.7 Opis wykonania uszczelnienia masg Promastop

PROMASTOP jest endotermiczng peczniejgcg powlokg ogniochronng na bazie wody,
stosowang w potgczeniu z ptytami z wetny mineralnej. Powtoka ognioodporna PROMASTOP®-CC
stosowana jest w celu uszczelnienia przejscia instalacyjnego kabli i/lub rur (uszczelnienie
mieszanych przejs¢ instalacyjnych) w celu tymczasowego lub statego przywrocenia odpornosci
ogniowej oddzielen przeciwpozarowych tam, gdzie wykonano w nich otwory, przez ktoére
przechodzg réznorodne kable, koryta kablowe, rury metalowe, rury plastikowe, wielowarstwowe
rury kompozytowe, aluminiowe rury kompozytowe oraz konstrukcje podtrzymujgce kable
(perforowane lub nieperforowane stalowe koryta kablowe i drabinki kablowe).

Powtoka ognioodporna jest gotowa do zastosowania, aczkolwiek mozna jg rozcienczy¢
poprzez dodanie wody (max. 5%). Masa ogniochronna moze by¢ naktadana poprzez
natryskiwanie lub za pomocg watka czy pedzla. Wszelkie widoczne powierzchnie piyt z wetny
mineralnej nalezy pokry¢ masg ogniochronng PROMASTOP®-CC jednostronnie.

Nakfadanie powinno odbywaé sie w temperaturze od +10°C do +45°C. Przed pokryciem
podtoze nalezy oczysci¢ z oleju, wosku, zanieczyszczen, luznych odtamkow, smaréw oraz kurzu.
Do uzyskania warstwy suchej o grubosci 0,7 mm trzeba natozy¢ 1,33 kg/m2. Warstwa grubosci 1
mm jest sucha po ok. 12 godz., a petng twardos¢ osigga po ok. 48 godz. Otwarty pojemnik nalezy
szczelnie zamkng¢ i zuzy¢ jak najszybciej.

Uszczelnienie przejscia instalacyjnego kabli i/lub rur wykonane z ogniochronnej powtoki
PROMASTOP®-CC ielementéw dodatkowych mogg by¢ instalowane w nastepujgcych
przegrodach: « sciany lekkie o grubosci = 100 mm, * sciany masywne o grubosci =2 100 mm, -
stropy masywne o grubosci 2 150 mm.

5.8 Badaniai pomiary

Trakt Swiattowodowy powinien by¢ wykonany z materiatdbw zgodnych z projektem
technicznym.
Wymaga sie, aby:

a) jednostkowa ttumienno$¢ jednostkowa linii (dla pasma 1310< 0,4 dB/km jednomodowy

dla pasma 1550< 0,25 dB/km jednomodowy)

b) thumienie potgczen spawanych byto nie wieksze niz 0,15 dB

c) ttumienie ztgcza roztgczalnego byto nie wieksze niz 0,50 dB

c) powinny by¢ zastosowane zigcza LC/PC o reflektancji >= 45-50dB lub ztgcz LC/APC o
reflektancji >=65dB

Na wybudowanym kablach $wiattowodowych nr S-224 nalezy wykona¢ pomiary
reflektometryczne z przetgcznic kohcowych.

Uwagi ogdine do pomiardw:

e Przed dokonaniem jakichkolwiek potgczen optycznych nalezy przeczys$cic ztgcza.

o Wszystkie otwarte lub roztgczone zigcza optyczne na czas pomiaru powinny by¢
zabezpieczone.

o Wszystkie pomiary reflektometryczne nalezy wykonywaé z wykorzystaniem rozbiegowego
jednomodowego widkna swiattowodowego o dtugosci od 50m do 1000m.

o Szerokos¢ impulsu pomiarowego musi by¢ dobrana do parametréw badanego toru (pomiar
alternatywny 1310nm i 1550nm). Przy wyborze tego parametru nalezy kierowac sie
dtugoscig mierzonej linii. Jezeli dokonujemy pomiaru linii o dtugosci 500m, przy ztym
doborze szerokosci impulsu, moze dojs¢ do sytuacji, ze generowany impuls zakryje nam
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dwa zdarzenia, uniemozliwiajgc w ten sposob poprawng ich lokalizacje i interpretacje. W
celu unikniecia tego typu zjawisk nalezy stosowaé prostg zasade: im linia jest krétsza, tym
musi by¢ zastosowany wezszy impuls w celu poprawnego wykrycia wszystkich zdarzen.
Przy pomiarach linii dtugich, stosuje sie odpowiednio wigksze szerokosci impulsu.

o Reflektancja mierzonego ztgcza powinna by¢ nizsza od -45-50dB. Wieksza moze
Swiadczy¢ o zabrudzeniu zigcza, ktére moze rowniez powodowaé wzrost jego ttumienia i
uniemozliwi¢ wykonanie prawidtowego pomiaru.

o Ustawi¢ w mierniku indeks grupowy (IOR - wspétczynnik predko$é rozchodzenia sie swiatta
w prézni do predkosci swiatta w Swiattowodzie). Parametr jest podawany przez producenta
widkna.

5.9 Bilans mocy kabla swiattowodowego

Ttumiennos¢ toru swiattowodowego wyraza sie wzorem:

a :1,1(2105iLi +M-agy +N-a,,)

gdzie:

A _ ttumiennos$é catkowita linii

i ttumiennos¢ jednostkowa linii (dla pasma 1310< 0,4 dB/km jednomodowy
dla pasma 1550< 0,25 dB/km jednomodowy)

Li — dtugosc¢ optyczna linii kablowej
M _iczba ztgcz spawanych
%s - ttumienie ztgcza spawanego (<0,15dB) dla obu typow widkien

N _jiczba ztgczy roztgczalnych
- ttumienie ztgcza roztgczalnego (<0,3 dB dla swiattowodow dla obu typédw widkien) Ze wzgledu
na mozliwos¢ zaistnienia dodatkowych ztgcz przy usuwaniu uszkodzenia kabla, czy wstawek
kablowych przy przebudowie linii kablowej w obliczeniach przyjeto rezerwe 10% ttumiennosci w
stosunku do istniejgcego stanu.

Witékna jednomodowe dla 1310 [nm]

L= 2504 m L= 2,504 km
a= 11 (0,4x 2,504+ 1x 0,15+ 2x 0,30)
a= 1,1 (1,00+ 0,15 +0,6)
a=  1,1x 1,75
a= 193 dB

Witékna jednomodowe dla 1550 [nm]
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L= 2504 m L=
a= 1,1 (0,25x 2,504+ 1x
a= 1,1 (0,63+ 0,15 +0,6)
a= 1,1 1,38
a= 1,51 dB

5.10 Oznaczenia linii kablowej

2,504 km

0,15+ 2x 0,30)

Kabel na catym przebiegu w studniach kablowych oznakowaé¢ w sposéb trwaty za pomoca

przywieszek z tworzyw sztucznych z trwatym opisem.

W studniach kablowych gdzie znajduje sie duza ilos¢ istniejacych kabli projektowany kabel
dla lepszej identyfikacji nalezy oznaczy¢ podwdjnymi przywieszkami (w studniach przelotowych

a szczegolnie w studniach naroznych i odgateznych)

5.11 Wzor przywieszki kabel swiattowodowy 96J i 24J

Wiasciciel:
Polskie Porty Lotnicze S.A.

S-224

Relacja - Terminal CDE < - > Budynek Sonata
KABEL SM Z-XOTKtsdDb 96J / A-DQ(ZN)B2Y 96J

Wykonawca: Wartel Krzysztof Zwolinski

Maj 2024

Wiasciciel:
Polskie Porty Lotnicze S.A.

S-224

Relacja - Terminal CDE < - > Budynek Sonata
KABEL SM Fibrain EXO-FD75 24J /
Prysmian Indor Drop Cable 24J

Wykonawca: Wartel Krzysztof Zwolinski

Maj 2024
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5.12 Zasady BHP przy montazu i badaniach linii Swiatlowodowych

Promieniowanie emitowane przez diody laserowe moze by¢ niebezpieczne dla oczu cztowieka.
Lasery sg stosowane w przyrzadach pomiarowych np. reflektometrach lub pomiarowych zrédtach
Swiatta w metodzie transmisyjnej. Bezpieczenstwo pracy z tymi urzgdzeniami laserowymi okreslajg
Polskie Normy: PE-EN 60825-1:2000 i PE-EN 60825-2:2001.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa i higieny pracy przy budowie a takze eksploatacji linii nalezy
przyjmowac¢ z ogodlnobudowlanych przepisow BHP wg Rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki
Socjalnej z dnia 26 wrzesnia 1997 r. w sprawie ogoélnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny
pracy.

Urzadzenia, osprzet oraz kable zastosowane przy budowie winny mie¢ certyfikat ze znakiem B
lub CE. Wszystkie materialy muszg by¢ dostarczone na plac budowy wraz z dokumentem
potwierdzajgcym dopuszczenie wyrobu do stosowania w budownictwie (certyfikat zgodnoéci,
aprobata techniczna).

Przed przystgpieniem do prac nalezy dokfadnie zapozna¢ sie z projektem, nalezy przeszkoli¢
pracownikéw na szkolenie organizowanym przez PPL (szkolenie ptatne) i uzyskac stosowng zgode
na wejscie na teren Lotniska Chopina. Pracownicy pracujacy w rejonie pasa drogowego, kotowania
samolotow powinni by¢é wyposazeni w kamizelki ostrzegawcze. Kazda grupa pracownikow
powinna by¢ wyposazona w telefon komérkowy i apteczke do udzielenia pierwszej pomocy.
Podczas budowy linii optycznej nalezy zwracaé¢ szczegdlng na kontakt z widknem szklanym.
Wibkno po wniknieciu w skore moze prowadzi¢ do lokalnych zapaleh. W przypadku wnikniecia w
skore witokna nalezy spowodowaC wyjecie go postugujgc sie, np. pincetg. W tym celu na
stanowisku pracy powinna sie znajdowaé pinceta, szkio powiekszajgce oraz $rodek odkazajacy,
np. spirytus etylowy.

Uwaga: czagstki widkna, ktore wtargnety w ciato nie dadzg sie wykry¢ za pomocg promieni
rentgenowskich. Odpadki widkna szklanego nalezy starannie zebra¢ i zamkng¢ w szczelnym
pojemniku. Szczegdlnie nalezy zwraca¢ uwage na oczy, gdyz utamki wtdkna sg bardzo ostre.

Zabrania sie spozywania positkbw w czasie prac przy tgczeniu czy obrobce widkien. Oddzielnym
problemem jest praca z silnym zrédtem Swiatta. Osoba, ktérej oko zostato podraznione Swiattem
laserowym powinna by¢ jak najszybciej poddana badaniom w specjalistycznym zaktadzie opieki
medycznej. Nalezy pamietac, ze fale Swietlne wykorzystywane w telekomunikacji sg niewidzialne
dla oka ludzkiego, dlatego nie powinno sie wykonywac¢ zadnych prac na witdknach optycznych
zanim nie uzyska sie pewnosci, ze sygnat swietlny nie jest emitowany lub przesytany po danych
widknach. Personel pracujgcy przy urzgdzeniach laserowych powinien by¢ przeszkolony, oraz
poinformowany, jakiego typu jest zrodto Swiatta i jaki jest stopien zagrozenia.

6 Uwagi koncowe

6.1 Wymagane nadzory

» Prace na ternie Lotniska Chopina nalezy wykonywa¢ za zgoda i pod nadzorem osob ktére
pozytywnie przeszly szkolenie organizowane przez PPL.

» Wszystkie prace prowadzi¢ zgodnie z normami BHP.

» Wykonanie prac budowlanych bedzie podlegato ocenie przez Inspektorowi Nadzoru
Inwestora.
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6.2 Terminy instalacji kabli

» Prace w obrebie ptyty lotniska nalezy wykonywac¢ w godzinach tzw. ,ciszy nocnej” , tj . od
23:30 do 5.30 po uprzedniej zgodzie PPL.
» Prace na budynkach mozna wykonywac¢ w dzien po uprzedniej zgodzie PPL.
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7 Zalgczniki

7.1 Karty katalogowe projektowanych kabli, muf swiattowodowych

OUTSIDE v
RoHS

Z-XOTKtsdDb

Odpowiednik wg normy VDE: A-DQ(ZN)B2Y

ZN-TF-11:2001; ZN-EK-103

Optotelekomunikacyjne kable tubowe, kanatowe

Opis

Z-X0TKtsdDb - kabel zewnetrzny (Z), z powtoka polietylenowa (X],
optotelekomunikacyjny (OTK), tubowy ({luzna tuba) z suchym uszczelnieniem
osrodka (ts), catkowicie dielektryczny (d), ze wzmocniniem z przedzy szklanej
na osrodku kabla (Db)

KONSTRUKCJA

Centralny element
wytrzymatoSciowy

Dielektryczny pret FRP w powtoce z polietylenu lub bez powtaki

TF Kable

Jednomodowe (I}
lednomodowe z niezerowg przesunieta dyspersja (In)

Wtokno optyczne

Wielomodowe (G/50)
Wielomodowe (G/62,5)

Tuba Luzna tuba ze Swiattowodami wypetniona zelem tiksotropowym
Whktadka Polietylenowa
Oérodek kabla Tuby lub tuby i wkiadki skrecone wokat centralnego elementu

wytrzymatoSciowego; osrodek sktada sie z 6, 8, 12 elementow

Uszczelnienie osrodka

Suche

Wzmocnienie

Przedza szklana

Nitka rozrywajaca
powtoke

2

Powtoka

Polietylenowa, czarna

CHARAKTERYSTYKA

Wiasciwosci uzytkowe

W petni dielektryczne osrodki

Odporne na zaktacenia elektromagnetyczne

Zabezpieczone przed wnikaniem wilgoci | wzdtuzng penetracjg wody

Dzieki zastosowaniu dielektrycznego centralnego elementu wytrzymatosciowego araz
wzmocnienia na osrodku z przedzy szklane, kable s3 odporne na dziatanie naprezen wzdtuznych
i poprzecznych.

Dzieki zastosowaniu wzmocnienia z przedzy szklanej kabel odporny na ataki gryzoni.

Powtoka kabli jest odporna na Scieranie, promieniowanie UV oraz korozje naprezeniows.

MNadruk metryczny oraz oznakowanie kabli s3 naniesione na powtoce.

Mozliwosc dostosowania oznakowania do wymogow klienta

Zastosowanie

W teleinformatycznych sieciach dalekosieznych, rozlegtych i lokalnych, w kazdej konfiguracji
przestrzenngj

Do uktadania w kanalizacji kablowej pierwotnej i wtdrnej w miejscach o duzym zagrozeniu atakami
gryzoni

Kable moga by¢ ukiadane w poblizu energetycznych linii wysokiego napiecia
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Zakres temperatur Transportu i przechowywania: -40°C—-+70°C
Instalacji: -15°C-+60 °C
Pracy: -40°C—-+70°C
Liczba Liczba Srednica Srednica
widkien elementdw Masa Maks. sita Min. promien

zewnetrzna zewnetrzna

Swiattowod.  (tub/ kabla ciggnienia zginania

wkablu  wkiadek) TPV kabla
Dynamiczna Statyczna Dynamiczny Statyczny

n n mm mm kg/km N mm

4-72 18 6 9,5 75 2700 1350 140 150
28-96 1.8 8 10,7 100 3000 1500 160 210

36 - 144 18 12 12,9 140 4000 2000 190 260
4L-72 2,4 6 1.2 110 4000 2000 170 230
28-596 2.4 8 12,8 130 5000 2500 190 260

36 - 144 2,4 12 15,8 200 6000 3000 240 320

Dtugosi fabrykacyjna: do uzgodnienia, standardowao 4 km
Pakowanie: bebny kablowe drewniane
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C & C # PEEt

Kable swiattowodowe

8007 7 755-00

Kabel swiattowodowy - zewnetrzny LTC RP
A-DQ(ZN)B2Y 96!

Kabel swiattowodowy jednomodowy zewnetrzny wzmocniony
A-DQ(ZN)B2Y (Z-XOTKtsdD) - catkowicie dielektryczny o lekkiej
konstrukcji wielotubowej. Charakteryzuje sie duzg gietkoscig
i odpornoscig na przecigganie, odporny na promieniowanie UV.
Kazda tuba zawiera 12 wtdkien Swiattowodowych, wypetniona jest
zelem hydrofobowym dla ochrony widkien przed przenikaniem
wilgoci. Tuby kabla sg skrecone wokdt centralnego elementu
wzmacniajgcego (FRP). Ponadto kabel jest wyposazony w linke
umozliwiajgcg rozcigcie powtoki zewnetrznej kabla (ripcord).
Przeznaczony do instalacji zewnetrznej w  kanalizacji
teletechnicznej pierwotnej i wtérnej, metodami mechanicznymi
(zacigganie) oraz pneumatycznymi (wdmuchiwanie).

Producent kabla:

TKF

Spinnerstraat 15
7481 KJ Haaksbergen
The Netherlands

Cechy serii

- Zewnetrzny kabel $wiattowodowy jednomodowy SM 9/125 um

- Standard widkna ITU-T G.657.A1 o zmniejszonym promieniu gigcia

- Konstrukcja catkowicie dielektryczna o lekkiej konstrukcji wielotubowej
- Tuba wypetniona zelem dla ochrony wiékien przed przenikaniem wilgoci
- Kabel wzmocniony, gryzonioodporny

- Przeznaczony do instalacji zewnetrznych

- Klasyfikacja ogniowa (zgodnie z EN-13501-6) Fca

Infolinia: 6552 55500  e-mail: info@ccpartners.pl  www.ccpartners.pl

Ta karta zostata wygenerowana automatycznie dnia 28-10-2022. Zmiany techniczne zastrzezone.
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solution

partner

Parametry techniczne

Kable swiattowodowe

Typ kabla

LTC RP (kabel wielotubowy, w luinej tubie, wzmocniony)

Konstrukcja kabla

96 x SM (8x12)

Maksymalna sita naprezajaca instalacyjna Tm 6000 N
Promien giecia 200 mm
Odpornosé na odksztatcenia tak
Gryzonioodporny tak

Ochrona przed wzdtuznym przenikaniem tak

wilgoci

Bezhalogenowy (zgodnie z EN 60754-1/2) tak

UV odpornosc tak
Klasyfikacja ogniowa (zgodnie z EN-13501-6) Fca
Parametry optyczne

Typ widkna SM

Standard widkna ITU-T G.657.A1
Max. ttumienie 1310 nm 0,33 dB/km
Max. ttumienie 1550 nm 0,19 dB/km
Grupowy wspotczynnik refrakcji 1310 nm 1,4671
Grupowy wspotczynnik refrakcji 1550 nm 1,4675
Parametry srodowiskowe

Temperatura pracy -40 °C/+70°C
Temperatura instalacji -15°C/+55°C
Temperatura podczas transportu -40°C/+70°C
Parametry fizyczne

Waga 87 kg / km
Srednica zewnetrzna 10,0 mm
Grubos¢ powtoki zewnetrznej 1,2 mm

Kolor powtoki zewnetrznej czarny
Powtoka zewnetrzna HDPE

Nadruk na kablu

ACE - TKF LTC-S RP 96x SM G.657.A1 (8x12) A-DQ(ZN)B2Y
77755 {Batch} {Year} {Length}

Infolinia: 65 52 55 500

e-mail: info@ccpartners.pl

www.ccpartners.pl

Ta karta zostata wygenerowana automatycznie dnia 28-10-2022. Zmiany techniczne zastrzezone.
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solution

partner

Pozostate dane

Przekroj kabla wielotubowego wzmocnionego

Kable swiattowodowe

Zasady kolorystyki el
$wiatlowodowych

yinych oraz widkien kabli

1. Kody oznaczeri tub w kablu $wiattowodowym

1 czerwony red

2 zielony green
3 niebieski blue
4 261ty yellow
S biaty white
6 szary grey
7 brazowy brown
8 fioletowy violet
9 turkusowy turquoise
10 czarmny black
11 pomarariczowy orange
12 rézowy pink

Budowa kabla

2. Kody oznaczen widkien w kablu swiattowodowym

1. Centralny element wzmacniajacy (FRP). 1 czerwony red
3 " 2 . . . . 2 zielony green

Luzna tuba wypelniona wiéknami (opcjonalnie wypelniacz). 3 blue

3t Ochrona przed wzdiuznym przenikaniem wilgoci w postaci 4 biaty white
sl ) 5 5 fioletowy violet
peczniejacych widkien absorbujgcych wode. . s o

4. Ochrona przed wzdiuznym przenikaniem wilgoci w postaci tasmy 7 szary grey
peczniejacej absorbujacej wode. 8 2ity yellow
. . L. e 9 brazowy brown

5: Ochrona przeciwgryzoniowa, wzmocnienie z wiékna szklanego. 10 r6towy pink
6. Linka umozliwiajgca rozcigcie powloki (ripcord). 1n czarmy black

12 turkusowy turquoise
7. Powtoka zewnetrzna HDPE (czarna).

Infolinia: 6552 55500  e-mail: info@ccpartners.pl  www.ccpartners.pl

Ta karta zostata wygenerowana automatycznie dnia 28-10-2022. Zmiany techniczne zastrzezone.
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FI B RAI N — Typ: EXO-FD75 LH REV: 1.0
—— Utworzyt: 26/02/2024 KP
Fiber Optic Solutions
Zmodyfikowat: | 27/02/2024 KP
Zmienif: 017-23

Uniwersalny kabel w pojedynczej powtoce LSOH, z tubg centralng, wzmocniony przedza
szklang
EXO-FD75 (cPRB2:a-s1a, d1, at)

Powtoka LSOH
Przedza szklana wodno-blokujgca

Tuba centralna (@ 3.0mm) wypetniona
zelem tiksotropowym zawierajgca do 24
widkien swiattowodowych

Ripcord — nitka do rozrywania powloki

‘rysunek pogladowy, brak skali

Bubowa

Powtoka zewnetrzna wykonana z ognioodpornego materiatu LSOH

Tuba centralna (@ 3.0mm) wypetniona zelem tiksotropowym zawierajgca do 24 widkien swiattowodowych
Wzmocnienie przedzg szklang pokrytg warstwa wodno-blokujaca

Ripcordy — nitki do rozrywania powtoki. Dwie sztuki po przeciwnych stronach

WARIANT
& . Nominalna . Naprezenie -
i nsor;?:;f:a grubosc Srednica tuby ‘:":gi:’:n no:?::lna krotkotrwate / ;3":;?:':;
Wariant powtoki instalacyjne 9
[mm], +5% [mm] [mm] [szt.] [kg/km], +10% [N] IN]
1T 2F 7.2 1,5 3,0 2 65 2000 1000
1T 24F 7.2 1,5 3,0 24 65 2000 1000
WLASCIWOSCI MECHANICZNE | UZYTKOWE
Rodzaj badania Norma Wartos$¢ Wymagania
Naprezenie krotkotrwale IEC 60794-1-21 E1 Sita: 2000N A £ 0.05dB/km (po tescie)
Naprezenie diugotrwate IEC 60794-1-21 Ef1 Sita: 1000N Aa. < 0.05dB/km (w trakcie testu)

Obciazenie: 1600N

Diugosc el. zgniatajgcego: 100mm

Zgniatanie IEC 60794-1-21 E3 Czas 5min Ac. < 0.1dB, brak znaczgcych uszkodzen
Liczba prob: 3 (odleglos¢ miedzy
miejscami minimum 500mm)
Energia: 10J
Promien krzywizny: 300mm i
Udar IEC 60794-1-21 E4 Liczba préb: 3 (odleglosc miedzy Act £0.1dB, brak znaczgcych uszkodzen
miejscami minimum 500mm)
Promien: 12 x srednica kabla
Zginanie IEC 60794-1-21 E11 Liczba zwojow: 5 Acw = 0.1dB, brak znaczgcych uszkodzen
Liczba prob: 3
Diugosc: 2m
Skrecanie IEC 60794-1-21 E7 Liczba cykli: 5 A £ 0.1dB, brak znaczgcych uszkodzen
Skret: + 180°
Instalacja: - Hdo+ 55T Acw < 0.1dB/km, odwracalne
Temperatura IEC 60794-1-22 F1 Eksploatacja: -10 do + 60°C
Transport: -40 do + 70°C Aa odwracalna
Diugosé: 3m
Whikanie wody IEC 60794-1-22 F5B Stup wody:1m Bez przeciekow
Czas: 24h

Klasa CPR

EN 50575:2014+A1:2016.

B2ca -s1a, d1, al

DoP No: 0097

(*) wartosci dla widkien jednomodowych, badania przeprowadzono na fali 1550nm

Fibrain Sp. z 0.0., Zaczernie 190F, 36-062 Zaczernie, Poland tel.:+48 17 866 08 12; email:info@fibrain.com; web: www.fibrain.com

1z1
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Prysmian
Group

PRYSMIAN
~{> Draka
 General Cable

N

FTTH Indoor Drop cable with 2,4,8,12 or 24 fibres

Cable Design

crrv CE€

 Micromodule: 2, 4, 8,12 or 24 fibres G.657.A2 protected with an easy-
strippable tight buffer

« Peripheral Strength Member: aramid yarns.

e Outer Sheath: White LSZH-FR jacket (RAL9002).

e Outer Diameter: 2.8*%2 mm for cables with 2f, 4f and 8f
3.0*%2 mm for cables with 12f and 24f

-4F version illustrated not to scale -

Reference specification: CEI EN 60794-2-20

This dielectric optical cable is designed for indoor drop installation technique.

Main characteristics

Test

Installation
tension

Crush

Impact

Cable bend

Repeated

bending

Cable bend under tension
Cable bend @ low
temperature (-10°C)
Cable flexing

Torsion

Cable Kink

Temperature range

Standard

CEI EN 60794-1-21-E1B
CEI EN 60794-1-21-E3
CEI EN 60794-1-21-E4
CEI EN 60794-1-21-E11A
CEI EN 60794-1-21-E6
CEI EN 60794-1-21-E18
CEI EN 60794-1-21-E11A
CEI EN 60794-1-21-E8
CEI EN 60794-1-21-E7
CEI EN 60794-1-21-E10

CEI EN 60794-1-22-F1

Value

500 N, 5 min.

500 N/100mm, 1 min
300 N/100mm, 5 min

1 Nm, 3 impacts, r=12.5mm

R = 10 x cable @, 6 turns, 10
cycles

R = 20 x cable @, mass 4 kg,

25 cycles

R = 20 x cable @,

load= installation tension

R = 10 x cable @, 6 turns, 2 cycles

Pulley R = 10 x cable @, weight=2
kg, 100 cycles

2m, 20 N, +- 180°,

10 cycles

Min. loop diameter:

20 x cable @

-10 -> +60°C

* values for single-mode fibres, all optical measurements performed at 1550 nm

Fire Performance

Acceptance
Criteria*

Al/I fibre < 0.6%,
Aa reversible

Aa < 0.15 dB after test
Ao < 0.15 dB during test
cable integrity

No fibre breakage

No fibre breakage

cable integrity

Aa < 0.15 dB after test,
cable integrity

No fibre breakage

No fibre breakage

No fibre breakage

No kink

Aa < 0.10 dB/km

Test
Single vertical cable

Euroclass

VERTICASA®®

Standard
CEI EN 60332-1-2

CEI EN 50575 + A1

WWWw.prysmiangroup.com

Value
Un-burnt cable length

Acceptance Criteria
> 50 mm

B2ca-sla, di, al

TV00695-en v02

Issued 2020-10-02 CGAR / Page 1 of 2
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Prysmian GPRveMIAN
Group ~»> Draka
 General Cahle

Optical Characteristics

See the attached cabled optical fiber data sheet BBXS for cables up to 12f and BBXS 200 microns for
cables with 24f

Identification

Fibre Colors:

No. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Color red blue green yellow | violet white | orange grey brown black | turquoise| pink
No. 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Color red blue green | yellow | violet white | orange grey brown white | turquoise| pink

| =one black ring
Micromodule Colour:

The micromodule colour is white.

Sheath Colour:
The outer sheath colour is grey-white (RAL9002).

Sheath Marking: the outer sheath is marked with black color, in 1 meter intervals by ink jet method as
follows:

nFO G.657A2 mm/yyyy CPR B2ca-s1a, d1, a1 mmmm

where: n=nr. of fibers; mm/yyyy= month/year of production, mmmm=Sequential Length Mark

Logistic

Packing:
On bobbins with protection.

Delivery Lengths: 500 + 50m, 1000 + 100 m.
Other lengths available upon agreement, up to a maximum of 10% of the total number of cable lengths
could be shorter than nominal values.

@® PrysmianGroup 2020, All Rights Reserved

All sizes and values without tolerances are reference values. Specifications are for product as supplied by PrysmianGroup: any modification or
alteration afterwards of product may give different result.

The information contained within this document must not be copied, reprinted or reproduced in any form, either wholly or in part, without the
written consent of PrysmianGroup. The information is believed to be correct at the time of issue. PrysmianGroup reserves the right to amend
this specification without prior notice. This specification is not contractually valid unless specifically authorized by PrysmianGroup.

TV00695-en v02

VER T’ CA SAXS WWwWw.prysmiangroup.com Issued 2020-10-02 CGAR / Page 2 of 2
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r— Typ: Przetacznica teleskopowa Premium
FIBRAIN= S
. - Data: 29.04.2014

Modyfikacja: | 21.07.2022 DP

Distribution solutions

Przetgcznice $wiattowodowe teleskopowe FIBRAIN PST-Ax

OPIS:

Wykonanie 1U i 2U
Petny wysuw na szynach teleskopowych
Wejscia kablowe cofnigte w giab przetgcznicy
4 wejscia dla wysokosci 1U oraz 8 wejsc dla 2U

-wejscia kablowe prostopadie w wersji PST-A1

-wejscia kablowe pod katem 45° + prostopadte w wersji PST-A2
Perforacja wewnetrzna do zarzadzania tubami lub wiéknami
Plyty czolowe gotowe do montazu adapteréw bez uzycia $rub
Opcjonalna pétka przednia do zarzadzania patchcordami
Regulowane uchwyty boczne
Ptyty czotowe z opcjg zamykania na klucz
Uchwyt na element sifowy kabla

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Dane techniczne PST-Ax-01 PST-Ax-02
Wysokos¢ 1U (44mm) 2U (88mm)
Szerokos¢ 19" (482,6mm) 19" (482,6mm)
Glebokosé 255mm 255mm
Maksymalna ilo$¢ kaset spawéw 4 6
Typ materiatu obudowy Stal malowana proszkowo

Wejscia kablowe prostopadie w wersji PST-A1-x

Fibrain Sp. z 0.0., 36-062 Zaczernie 190F, Poland tel:+48 17 866 08 12; email:info@fibrain.com; web: www fibrain.com
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Budowa potgczenia swiattowodowego 96J w relacji Terminal CDE - Budynek Sonata

r— Typ: Przetacznica teleskopowa Premium
. . Data: 29.04.2014 WM
Modyfikacja: | 21.07.2022 DP
Distribution solutions ]

.t

Szybki dostep do kaset SCM-A Przyktadowo wyposazona przetgcznica

WYPOSAZENIE DODATKOWE:

Sruby montazowe z koszykiem do profila rackowego KSM-M6-KPL
Kaseta $wiattowodowa 12 spawow SCM-A-12
Kaseta $wiattowodowa 24 spawy SCM-A-24
Organizator patchcordéw FB2030G.V2P
Zestaw do montazu kasety spawow na srubie centralnej do przetacznic PST 1U PST-AX-01-CB
Zestaw do montazu kasety spawow na s$rubie centralnej do przetgcznic PST 2U PST-AX-02-CB
Piyty czolowe
12x ST,FC FB2030
12x ST,FC z zamkiem FB2030K
12x SC,LC,E2000 simplex FB2031
12x SC,LC,E2000 simplex z zamkiem FB2031K
12x SC duplex FB2032
1U 12x SC duplex z zamkiem FB2032K
24x ST,FC FB2033
24x ST,FC z zamkiem FB2033K
24x SC,LC,E2000 simplex FB2034
24x SC,LC,E2000 simplex z zamkiem FB2034K
24x SC duplex FB2035
24x SC duplex z zamkiem FB2035K
48x ST FC FB2043
48x ST,FC z zamkiem FB2043K
48x SC,LC,E2000 simplex FB2044
2u 48x SC,LC,E2000 simplex z zamkiem FB2044K
48x SC duplex FB2045
48x SC duplex z zamkiem FB2045K
72x SC,LC,E2000 simplex FB2046
72x ST,FC FB2047

Fibrain Sp. z 0.0., 36-062 Zaczernie 190F, Poland tel:+48 17 866 08 12; email:info@fibrain.com; web: www. fibrain.com
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FIBRAINZ="

Distribution solutions
INFORMACJE DO ZAMOWIENIA:

Typ: Przelgcznica teleskopowa Premium

Ref: PST-Ax REV: 2.0
Data: 29.04.2014 WM
Modyfikacja: | 21.07.2022 DP

Przelacznice PST-Ax niewyposazone:

PST-A1-01
PST-A1-01B
PST-A1-02
PST-A1-02B
PST-A2-01
PST-A2-01B
(RAL9005);
PST-A2-02
PST-A2-02B
(RAL9005);

Przelacznice PST-Ax wyposazone

Fibrain przelacznica swiatlowodowa teleskopowa 1U, bez plyty czolowej, niewyposazona, szara (RAL7035);

Fibrain przelacznica swiatlowodowa teleskopowa 1U, bez plyty czolowej, niewyposazona, czarna (RAL9005);

Fibrain przelacznica swiatlowodowa teleskopowa 2U, bez plyty czolowej, niewyposazona, szara (RAL7035);

Fibrain przetgcznica swiatlowodowa teleskopowa 2U, bez plyty czolowej, niewyposazona, czarna (RAL9005);

Fibrain przetgcznica swiattowodowa teleskopowa 1U, wejscia kablowe 45°, bez plyty czolowej, niewyposazona, szara (RALT035);
Fibrain przelgcznica swiattowodowa teleskopowa 1U, wejscia kablowe 45°, bez plyty czolowej, niewyposazona, czarna

Fibrain przetgcznica swiattowodowa teleskopowa 2U, wejscia kablowe 45°, bez plyty czolowej, niewyposazona, szara (RAL7035);
Fibrain przelgcznica swiattowodowa teleskopowa 2U, wejscia kablowe 45°, bez plyty czolowej, niewyposazona, czarma

W standardzie przetgcznice wyposazane sa w pigtaile swiattowodowe na kablu BFR 900um typu Easy Strip o diugosci 2m.

PST-AW-AABBC-DDEFG-HHHIJJKLL-MN-OOOP-RS

Sktadnia zamowien:

W — Rodzaj wejs¢ kablowych i mocowania kasety

— wejscia kablowe prostopadie, mocowanie kasety SCM-A

- wejscia kablowe pod katem 45° + wejscia prostopadte, mocowanie kasety SCM-A

— wejscia kablowe prostopadte, mocowanie kasety na pret centralny

— wejscia kablowe pod katem 45° + wejscia prostopadte, mocowanie kasety na pret
centralny

1
2
3
4

AA — Rozmiar i kolor

01— 1U (szara RAL7035)
02 - 2U (szara RALV035)
B1-1U (czarna RAL9005)
B2 - 2U (czarna RAL9005)

BB — Rodzaj plyty czolowej

01-FB2030 (12x ST,FC)

02 -FB2031 (12x SC SX,LC DX, E2000 SX)

03 - FB2031B (12x SC SX,LC DX, E2000 SX, czarna)
04 -FB2032 (12x SC DX, LC 4X)

05-FB2032B (12x SC DX, LC 4X, czama)

06 - FB2033 (24x ST,FC)

07 - FB2034 (24x 5C SX,LC DX, E2000 SX)

08 - FB2034B (24x SC SX,LC DX, E2000 SX, czarna)
09 -FB2035 (24x SC DX, LC 4X)

10 - FB2035B (24x SC DX, LC 4X, czama)
11-FB2043 (48x ST,FC)

12 - FB2044 (48x SC SX,LC DX, E2000 SX)

13 -FB2045 (48x SC DX, LC 4X)

14 -FB2046 (72x SC SX,LC DX, E2000 SX)

15 - FB2046B (72x SC SX,LC DX, E2000 SX, czarna)
16 - FB2047 (72x ST,FC)

17 - FB2045B (48x SC DX, LC 4X, czama)

18 - FB2044B (48x SC SX,LC DX, E2000 SX, czarna)
19 - FB2047B (72x ST,FC, czarna)

20 - FB2043B (48x ST,FC, czarna)

Panele 1U

Panele 2U

C —Zamek K - plyta z zamkiem
0 - plyta bez zamka

DD - llosé adapterow 0-72

E - Klasa adaptera 0 - brak

1 — Standard One-Piece (lub standard dla E2000, FC, ST)
2 — Premium Super One-Piece

3 — Premium One-Piece z wewnetrzng przeslong

4 — Premium (dotyczy FC, ST)

F — Rodzaj adaptera

0 — brak
1-SC

2 -SCA

3 - E2000

4 — E2000 APC
5-LC
6-LCA
7-FC

B8 -FCA
9-5T

Fibrain Sp. z 0.0., 36-062 Zaczernie 190F, Poland tel:+48 17 866 08 12; email:info@fibrain.com; web: www fibrain.com
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r—— Typ: Przetacznica teleskopowa Premium
FI B R AI N . Ref: PST-Ax REV:2.0
- - Data: 29.04.2014 WM
Modyfikacja: | 21.07.2022 DP
Distribution solutions [
G - Rodzaj transmisji 1-5M
2 — MM (bezowy @SCI/LC, czamy @E2000)

3 — MM OM3 (aqua @SC/LC)
4 — MM OM4 (violet @SC/LC)

HHH - llos¢ pigtaili (dlugosé 2m) 0-144

| - Typ wiékna D - G.65TA1
E -G657A2
H-MM OM1
I - MM OM2
K -MM OM3
L -MMOM4

JJ - Rodzaj wtyku 01-5C
02-SCA
03-1C
04_LCA
05-FC
06— FCA
07-E2
08 - E2A
09-5ST

K — Klasa pigtaila G - Gold
T - Titanium

LL — Standard kolorystyczny 01 — dla pigtaili z tubg 0.9mm w kolorze zoltym
02 — dla pigtaili z tubg 0.9mm w kolorze pomararnczowym
03— T TELECOM (zgodnie z IECE0304)
04— T1 TELECOM (zgodnie z 60304/tab. 3 & ZN-11/TPSA-005-02)
05— T2 TELECOM (zgodnie z EIA 598A)
06 — D DATACOM (zgodnie z DIN VDE 0888 & IEC 60304)
07 — D1 DATACOM (zgodnie z IEC 60304, TIA/EIA 598-A, TIA/EIA 598-C)
08 — dla pigtaili z tubg 0,9mm w kolorze aqua
09 — dla pigtaili z tubg 0,9mm w kolorze zielonym
10 — dla pigtaili z tubg 0,9mm w kolorze fioletowym
11— dla pigtaili z tubg 0,9mm w kolorze niebieskim

M - lios¢ kaset 1-8

N - Typ kasety 1 - SCM-A-12H
2 - SCM-A-24H

000 - llos¢ ostonek 0-144

P — Rodzaj ostonki 1-45mm

R —llosc¢ diawnic kablowych 0-8

S - Typ diawnicy 1-PG135
2 -PG16

przepisow Kodeksu C
edzialnosci za ich doklx

zmiany jego tres
niu Kodeksu C:

enia.

ibrain wyrazi na to wyraing zgode.
ub udytkownik musi upew
8 odrebnym Warunkom Sprzedady sprzedawcy lub warunkom uzgodnionym z przedstawicielem lub dystrybutorem firmy Fibrain.

Kwestie odpowiedzial ne z produktem p

Fibrain Sp. z 0.0., 36-062 Zaczernie 190F, Poland tel:+48 17 866 08 12; email:info@fibrain.com; web: www fibrain.com
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(J9787-000 |

FIST-GCOZ2-FD6-NN

FIST® GCO2 Fiber Optic Splice Closure, Heat Shrink or Gold Gel Cable
sealing, size FD, no pre-installed fiber trays, 6 round ports + 1 oval port

* Single-ended, O-ring sealed dome closure for splicing feeder and distribution cables
® Compatible with most common cable types: e.q. loose tube, central core, ribbon fiber

* Universal mounting system (UMS) profiles provide foundation for mounting combinations of
FIST splice trays

® Closure can be used in aerial, pedestal and underground (up to 5 meters) environments

® Compatible with CommScope's CWDM modules and optical splitter trays

Product Classification
Regional Availability

Product Type

Product Brand

Product Series

General Specifications

Cable Entry Drop Port Style

Cable Entry Main Port Style

Cable Ports Quantity, total

Cable Sealing Type

Closure Sealing Type

Closure Style

Color

Flash Test Valve

Ground Feed-through

Mounting

Network Area Type

Splice Tray Included, quantity

Splice Tray Type Included

Splicing Capacity, Mass Fusion, maximum
Splicing Capacity, Single Fusion, maximum

Splicing Type, Supported

CommScope, Inc. All rights reserved. CommScope and the CommScope logo are registered trademarks of CommScope and/or its
es in the U.S. and other countries. For additional trademark information see https://www.commscope.com/trademarks. All product names,

EMEA

Single-ended, rectangular fiber closure
FIST®

FIST-GCO2

Round

Oval

1 oval port (2 cables) + 6 round ports
Gel kit (optional) | Heat shrink
Base and dome sealed with latches and O-ring system
Single-ended

Black

None

None

Pole | Strand | Wall

Distribution

0

No trays

432

576

Mass fusion | Single fusion

trademarks and registered trademarks are property of their respective owners. Revised: March 22, 2024
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(J9787-000 | FIST-GCO2-FD6-NN

Dimensions

Height 279 mm | 10.984in
Width 150 mm | 5.906in
Length 432 mm | 17.008in
Cable Entry Drop Port Diameter 30 mm (1.18 in) mm
Main Cable Diameter, maximum 25mm | 0.984in

Dimension Drawing

p— o i
g 4

= j W = v S o )

2]

T=)
(o=3

Product size L wl W2 A B &
- (nom) (nom) (nom) (nom) (nom) (nom)
FIST-GCO2-FC 384 279 150 256 123 195
||£- ! '1- FIST-GCO2-FD 432 279 150 256 123 195
W1 o
Splicing Configuration
FC FD
UMS Units 16 24
# SC/SLE 4mm trays 16 24
# SE 8mm trays 8 12
# SHD 4mm trays 16 24
# R12 12mm FLAT ribbon trays 5 8
Manx. Single splice capacity SC trays (4F/SC) 64 96
Max. Single splice capacity high dense trays (12F/SLE) 192 288
Max. Single splice capacity SE trays (12F/SE) 96 144
Max. Single splice capacity Super high dense trays (24F/SHD) 384 576
Max. mass splice capacity R12 trays (FLAT ribbon) 120 192
Max. mass splice capacity SE trays (Rollable ribbon G657A2 fiber) 288 432

Ordering Tree

Page 2 of 3

©2024 CommScope, Inc. All rights reserved. CommScope and the CommScope logo are registered trademarks of CommScope and/or its

nd other countries. For a nal trademark information see https://www.commscope.com/trademarks. All product names, COMMSCOPE

trademarks and registered trademarks are property of their respective owners. Revised: March 4
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(J9787-000 | FIST-GCO2-FD6-NN

FIST-GCO2 - XX X - X X

‘ Flash Test Vaive
38d4mm long with 16 UMS unis 1 Pren
| 432mm long with 24 UMS units [ No flosh =
Number of Ports Ground feedthrough
| Round ports + 1 oval port | Pr ed greund feedihicugh
| Round ports nd fesdrough

Material Specifications

Material Type Impact-resistant polymer

Environmental Specifications
Environmental Space Below ground | Buried

Qualification Standards IEC 61300, 5 m waterhead

Packaging and Weights

Packaging quantity 1
Packaging Type Box | Carton
Weight, net 34kg | 7.49Ib

Regulatory Compliance/Certifications

Agency Classification

CHINA-ROHS Below maximum concentration value

1S09001:2015 Designed, manufactured and/or distributed under this quality management system
REACH-SVHC Compliant as per SVHC revision on www.commscope.com/ProductCompliance
ROHS Compliant

UK-ROHS Compliant

Page3of 3

CommScope, Inc. All rights reserved. CommScope and the CommScope logo are registered trademarks of CommScope and/or its

es in the U.S. and other countries. For additional trademark information see https://www.commscope.com/trademarks. All product names, COMMSCOP

trademarks and registered trademarks are property of their respective owners. Revised: March 22, 2024
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539096-000 |

FIST-GCOZ-BC16-GV

FIST® GCO2 Fiber Optic Splice Closure, Heat Shrink or Gold Gel Cable
sealing, size BC, no pre-installed fiber trays, 16 round ports + 1 oval port
with grounding, with test valve

®* Single-ended, O-ring sealed dome closure for splicing feeder and distribution cables

® Compatible with most common cable types: e.qg. loose tube, central care, ribbon fiber

® Universal mounting system (UMS) profiles provide foundation for mounting combinations of
FIST splice trays

® Closure can be used in aerial, pedestal and underground (up to 5 meters) environments

® Compatible with CommScope's CWDM modules and optical splitter trays

Product Classification
Regional Availability

Product Type

Product Brand

Product Series

General Specifications
Cable Entry Drop Port Style

Cable Entry Main Port Style
Cable Ports Quantity, total

Cable Sealing Type

Closure Sealing Type

Closure Style

Color

Flash Test Valve

Ground Feed-through

Mounting

Network Area Type

Splice Tray Included, quantity
Splice Tray Type Included
Splicing Capacity, Mass Fusion, maximum

Splicing Capacity, Single Fusion, maximum

EMEA

Single-ended, round fiber closure
FIST®

FIST-GCO2

Round

Oval

1 oval port (2 cables) + 16 round ports
Gel kit (optional) | Heat shrink
Dome-to-base clamp with O-ring
Single-ended

Black

Pre-installed

Included

Pole | Strand | Wall
Distribution

0

No trays

1008

672

CommScope, Inc. All rights reserved. CommScope and the CommScope logo are registered trademarks of CommScope and/or its

es in the U.S. and other countries. For additional trademark information see https://www.commscope.com/trademarks. All product names,

trademarks and registered trademarks are property of their respective owners. Revised: March 22, 2024

Page 1 of 4
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539096-000 | FIST-GCO2-BC16-GV

Dimensions

Length

488 mm | 19.213in

Cable Entry Drop Port Diameter 20 mm (0.79 in) mm

Diameter 247 mm | 9.724in

Diameter, with clamp 285mm | 11.22in
Main Cable Diameter, maximum 25mm | 0.984in

Dimension Drawing

Base Ports

Clamp Base

FIST-GCO2-BC

FIST-GCO2-BD

FIST-GCO2-BE

FIST-GCO2-BF

Length L

488 mm/19.213 in

566 mm/22.283 in

680 mm/26.772 in

795 mm/31.30in

Width D at base

247 mm/9.724 in

247 mm/9.724 in

247 mm/9.724 in

247 mm/9.724in

Width D at base with clamp

285 mm/11.22 in

285 mm/11.22 in

285 mm/11.22in

285 mm/11.22in

Port Configuration

Cables per port Cable Diameter, min Cable Diameter, max
[ 1 0val Port 2 12 mm / 0.472 in 25 mm /0.984 in
| 16 Round Ports 1 5mm/0.197 in 20mm /0.787 in

Splicing Configuration

Page2of 4

©2024 CommScope, Inc. All rights reserved. CommScope and the CommScope logo are registered trademarks of CommScope and/or its
affiliates in the U.S. and other countries. For additional trademark information see https://www.commscope.com/trademarks. All product names,
trademarks and registered trademarks are property of their respective owners. Revised: March 22, 2024
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539096-000 | FIST-GCO2-BC16-GV

FIST-GCO2-BC FIST-GCO2-BD FIST-GCO2-BE FIST-GCO2-BF

UMS Units 2x28 2x42 2x58 2x64
# SC/SLE 4mm trays 56 80 112 128
# SE 8mm trays 28 40 56 64

#R12 12mm Flat ribbon trays 18 26 36 42

Max single splice capacity SC trays (4F/tray) 224 320 448 512
Max single splice capacity SE trays (12F/SE) 336 480 672 768
Max single splice capacity High dense tray (12F/SLE} 672 950 1344 1536
Max mass splice capacity R12 trays (Flat ribbon) 432 624 864 1008
I:;:;:;s;;:rl;ce capacity SE trays (Rollable ribbon 1008 1440 1728 1728

Ordering Tree
FIS-GCO2- _ -

Closure size ‘ Flash test valve
68 488 mm long with (2] 28 unit UMS BN Pre-insiclled flash test valve

BD ‘ 566 mm long with (2] 42 unit UMS

LS 580 mm long with 2] 58 unit UMS

| 795 mm long with (2) 64 unit UMS

— l Pre-insialled ground feedthrough
“ INo ground feedhrough

Number of ports

No flash test valve

Ground feed-through

Round ports (6: @ 30) + 1 oval port

Round parts (8: @ 30) + 2 oval poris

LN Round ports (8:220)+ 1 oval port (8: 2 13.5)

Material Specifications

Material Type Impact-resistant polymer

Environmental Specifications

Environmental Space Below ground | Buried
Qualification Standards IEC 61300, 5 m waterhead
Water Resistance Flash test valve at 5 psi (40 kPa)

Packaging and Weights
Packaging quantity 1

Packaging Type Box | Carton

Page 3 of 4

©2024 CommScope, Inc. All rights reserved. CommScope and the CommScope logo are registered trademarks of CommScope and/or its

affiliates in the and other countries. For additional trademark information see https://www.commscope.com/trademarks. All product names, COMMSCOPE
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SKRZYNKI | STELAZE ZAPASU | OSPRZET KABLOWY

STELAZ ZAPASU KABLA SZ-2, S7-2.2, S7-2.3

GECHY:
« przeznaczony do zastosowania w kablowni lub w studzienkach telekomunikacyjnych
« gwarantuje funkcjonalnosci prawidtowy promien giecia kabla
A - porzadkuje utozenie kabli
« umozliwia bezpieczne gromadzenie zapasu kabla liniowego o réznych Srednicach
« SZ-2 wykonany z aluminium
« SZ-2.2 wykonany z blachy stalowej kwasoodpornej - na dwa kable
« SZ-2.3 wykonany z blachy stalowej pokrytej powtoka antykorozyjn - regulowany rozstaw ramion
- stelaz malowany lakierem proszkowym w kolorze RAL 7035

WYPOSAZENIE:

« stelaz zapasu
- tasmy kablowe
« Zestaw montazowy

DANE TECHNICZNE:
Stelaz zapasu kabla SZ-2 ~ ~
{ 522 5222 s1-23 \
mocowanie 4xo7 mm 4xo7 mm 4xo7 mm
300 x 300 mm 315x315mm 220x220 mm
| 2akres wymiarowy | - ) - I min. max.
wymiary szer./wys /gfeb. [mm] 550/550/95 625/625/175 680/680/185 880/880/185
| msalkg) 09 17 44
| kabel 010 mm % 200 350 I
kabel 011 mm 50 150 250 ‘
fabel 12 mm El 100 B : |
pojemnoickablafm] | kabels13mm 2 5 150 1 300 1
kabel 014 mm - 30 % [ 20 |
kabel 916 mm - - 2 | 150
v kabelo8mm | | - i [ 120
\ mateiay budowyklor aluminium/RAL7035 | k‘;’:f‘;%‘;‘;‘""” stal/RAL 7035 )
SPOSOB ZAMAWIANIA:

SZ-2 - stelaz zapasu kabla

S0000000064%

Stelaz zapasu kabla SZ-2.2

Stelaz zapasu kabla SZ-2.3
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OSPRZET KABLOWY | SKRZYNKI | STELAZE ZAPASU
CECHY:

SKRZYNKA ZAPASU KABLA SZ-4, SZ-4.1, SZ-4.2
- przeznaczona do zastosowania zewnetrznego

- dostep do wnetrza chroniony jest pokrywa, zamykana na zamek -
« gwarantuje funkgjonalnos¢ i prawidtowy promieri giecia kabla
« porzadkuje utozenie kabli

WYPOSAZENIE: =
+ skrzynka zapasu =
« zestaw montazowy
« zamek
DANE TECHNICZNE:
. ‘
'a s2-4 241 242\ \ '
wymiary szer./wys./gteb. [mm] 550/550/100 450/450/130 750/750/150
masa [kg] 65 6 12
montaz na scianie 4 otwory 08,5 mmw 4 otwory 88,5 mmw 4 otwory 08,5 mm w Skuy nka Zapasu kabla Sz_4’ 5Z-4.2
rozstawie rozstavie rozstawie
300 x 300 mm 250x 250 mm 500x 500 mm
lizba wejsc/wyjsc kabla 4 4 6
kabel 910 mm 100 50 300
kabel 911 mm 60 = 250
kabel 012 mm 40 - 220
pojemnosc kabla [m] kabel 013 mm 30 - 180
kabel 014 mm 30 - 140
kabel 916 mm 20 - 60
kabel 18 mm 20 - 20
zabezpieczenie dostepu do wnetrza zamek
Qateriafy obudowy/kolor stal*/RAL7035 J
*wykonanie z aluminium: SZ-4AL, SZ-4.1AL, SZ-4.2AL (opqja)
SPOSOB ZAMAWIANIA:

SZ-4 - skrzynka zapasu kabla

SO000000006066
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8 Rysunki

1. Przebieg ogdlny trasy kabla swiattowodowego 96J

2. Trasa kabla swiattowodowego wrysowana na mapie zasadniczej do celdéw lokalizacyjnych
lub innych mapach w skali 1:1000.

3. Trasa kabla swiattowodowego w budynkach

4. Schemat optyczny linii Swiattowodowe;.

5. Schemat blokowy
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a oro] kabel Swialowodowy 961 (BTX120) i 5229
w kanalizacji teletechnicznej PPL
relaca: Terminal CDE - Budynek Sonata

/ f *{\fot- rasowa w kanalizacii PPL - 2083m
7 i zapasow w kanalizac - 3+30=
ai. instalacyjna w bud. SONATA - 40m
i instalacyjna - 2354m dt. optyczna - 2378m
= i

oro]. zapas kabla d. 30}
na stelazu zapasuj
W studni kablowe]

\~
taczy Nri -4

\ P e Satorodony ST BT 120 S 22
Jw kanalizacj teletechnicznej PPL
elacia: Teminal CDE - Budynek Sonata
di. trasowa w kanalzacj PPL - 2089m
. zapsson v kanaizagi - 3-30-G0m
. instalacyjna w bud. TERMINAL CDE - 30m
ol instalacyjna w bud. SONATA - 40m
i instalacyjna - 2354m di. optyczna - 2378m

X
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elaca: Teminal CDE - Budynek Sonata

. trasowa w kanalzacj PPL - 2089m

. zapasi v kanaizagi - 330-60m

. instalacyjna w bud. TERMINAL CDE - 30m
ol instalacyjna w bud. SONATA - 40m

i instalacyjna - 2354m di. optyczna - 2378m

oroj. el Swiatlowodowy 964 (8Tx121) n 5-224]
i kanalizacj teletechniczne] PPL

relacia: Terminal CDE - Budynek Sonata
. trasowa w kanaizacj PPL - 2089m
i, z2pasow w kanalizacji - 3+30=90m

o] zapas kabla ol 30}
na stelazu zapasu}
w studn kablowe] nr 4

Jednostka projektowa:
Wartel Krzysztof Zwolinski
Warszawa, ul. Powstaricow Slaskich 104/95

Inwestor:

Polskie Porty Lotnicze S.A.
Warszawa, ul. Zwirki i Wigury 1

Temat opracowania:
Rysunek 1: Mapa orientacyjna z podziatem na arkusze

Projektowat:

mgr inz. Pawet Zielinski

UPRAWNIENIA BUDOWLANE nr ew. MAZ/0507/PWBT/19
do projektowania i kierowania robotami budowlanymi

w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji

Skala: 1:500 | Format: 297*420 | Arkusz: 1 | Data: 05.2024 r.

i urzadzen telekomunikacyjnych bez ograniczen




tagczy

Ark.1-2 _~

Jednostka projektowa:
Wartel Krzysztof Zwolinski
Warszawa, ul. Powstaricéw Slaskich 104/95

Inwestor:

Polskie Porty Lotnicze S.A.
Warszawa, ul. Zwirki i Wigury 1

Temat opracowania:
Rysunek 2: Budowa kabla swiatltowodowego 96J
w relacji: Terminal CDE - Budynek Sonata

Skala: 1:500 | Format: 297*420

Arkusz: 1/4| Data: 05.2024 r.

Projektowat:

mgr inz. Pawef Zielinski

UPRAWNIENIA BUDOWLANE nr ew. MAZ/0507/PWBT/19
do projektowania i kierowania robotami budowlanymi

w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji

i urzadzen telekomunikacyjnych bez ograniczen
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w kanalizacji teletechnicznej PPL

relacja: Terminal CDE - Budynek Sonata

dt. trasowa w kanalizacji PPL - 2089m

dt. zapasow w kanalizacji - 3*30=90m

dt. instalacyjna w bud. TERMINAL CDE - 30m

dt. instalacyjna w bud. SONATA - 40m

dt. instalacyjna - 2354m dt. optyczna - 2378m
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proj. zapas kabla dt. 30m
na stelazu zapasu
w studni kablowej nr 4




na stelazu zapasu

proj. zapas kabla dt. 30m

w studni kablowej nr 23

w kanalizacji teletechnicznej PPL

relacja: Terminal CDE - Budynek Sonata

dt. trasowa w kanalizacji PPL - 2089m

dt. zapasow w kanalizacji - 3*30=90m

dt. instalacyjna w bud. TERMINAL CDE - 30m
dt. instalacyjna w bud. SONATA - 40m

dt. instalacyjna - 2354m dt. optyczna - 2378m

proj. kabel $wiattowodowy 96J (8Tx12J) nr S-224
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proj. kabel $wiattowodowy 96J (8Tx12J) nr S-224
w kanalizacji teletechnicznej PPL

relacja: Terminal CDE - Budynek Sonata

dt. trasowa w kanalizacji PPL - 2089m

dt. zapasow w kanalizacji - 3*30=90m

dt. instalacyjna w bud. TERMINAL CDE - 30m

dt. instalacyjna w bud. SONATA - 40m

dt. instalacyjna - 2354m dt. optyczna - 2378m
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proj. kabel Swiattowodowy 96J (8Tx12J) nr S-224
w kanalizacji teletechnicznej PPL

relacja: Terminal CDE - Budynek Sonata

dt. trasowa w kanalizacji PPL - 2089m

dt. zapasow w kanalizacji - 3*30=90m

| |dt. instalacyjna w bud. TERMINAL CDE - 30m

dt. instalacyjna w bud. SONATA - 40m

= |dt. instalacyjna - 2354m dt. optyczna - 2378m

proj. zapas kabla dt. 30m
na stelazu zapasu
w studni kablowej
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proj. Skrzynia zépasuﬂ
np. typ SZ-4
550x550x100mm

-

£ 5 . 8 proj. ztacze kablowe
“kierunek FIST-GCO2-FD6 lub FIST-GCO2-BC16
Kanalizacja tt =

k3

do kanalizacji pierwotnej,

wzmochiony, przeciwgryzoniowy

np typ: Z-XOTKtsdDb lub A-DQ(ZN)B2Y
ITU-T G.652 D, ITU-T G.657A, 9/125 - 0S2.

/—proj. kabel swiattowodowy 96J (8x12J) nr S-224

— — — w kanalizacji PPL, relacja ZP1 - ODF2
proj. 4* kabel swiattowodowy dt. trasowa w budynku - 5m
24J nr S-224 di. zapasow 25m dki. instalacyjna w budynku 30m

kabel uktada¢ w ostonie peszla
trudnoplanego LSOH 21/16mm
na istniejacych korytach kablowych

A

proj. 1* kabel swiattowodowy y—|proi; Skrzynia zapasu

0j. uszczelnienie TDUX-100 np- typ
96J nr S-224 ! rekaw do elnienia 550x550x100mm
— kanalizacji kablowej rrol. mufa FIST-GCO2-FD6
l <« L = ub FIST-GCO2-BC16
proj. zapas kabla zewn. 25m
proj. zapas kabla wew. 4*25m
proj. 4* kabel swiattowodowy 24J nr S-224
dalej kable z podtogi technicznej 2
uktadac na drabince teletechniczneL proj. uszczelnienie PPOZ / 3
do koryt kablowych teetechnicznych przy suficie typu PROMASTOP Coating

—proj. 4* kabel swiattowodowy 24J nr S-224
/ kable uktada¢ bez ostony pod podtoga techniczna

\ proj. 4* kabel swiattowodowy 24J nr S-224

wewnetrzny, klasa CPR B2ca
wiékna : ITU-T G.657A, 9/125 - 0S2
w budynku, relacja ODF1 - ZP1

di. trasowa - 110m

dt. zapasow - 35m
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ooF g,’;ez*g%gj“ﬁ_c,,,c] - kabel uktadaé bez ostony na istniejacych
kolor czarny, wysuwana korytach kablowych teletechnicznych

montaz w szafie RACK 19"
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proj. organizer patchcordéw 1U
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i urzadzen telekomunikacyjnych bez ograniczen
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N—proj. 4* kabel Swiatlowodowy 24J nr S-224 [j
wewnetrzny, klasa B2ca - e ﬂ .
S wiokna : ITU-T G.657A, 9/125 - OS2 B =
| w budynku, relacja ODF1 - ZP1
f = di. trasowa - 110m
/ o Exmreson B dt. zapaséw - 35m
gi.tjnlstlla(\;:)gna t-)4SZt*} 50m=600m h
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Rysunek 3: Budowa kabla swiattowodowego 96J mgr inz. Pawet Zieliriski
w budynku Terminal CDE UPRAWNIENIA BUDOWLANE nr ew. MAZ/0507/PWBT/19
do projektowania i kierowania robotami budowlanymi
E B w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji




proj. uszczelnienie wprowadzenia
kabla do budynku
zestawem TDUX150 +

masa PPOZ
PROMASTOP® E (coating)

proj. Skrzynia zapasu
np. typ SZ-4
550x550x100mm
zapas kabla 25m
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proj. kabel swiattowodowy 96J (8x12J) nr S-224
do kanalizacji pierwotnej,

wzmochiony, przeciwgryzoniowy

np typ: Z-XOTKtsdDb lub A-DQ(ZN)B2Y

ITU-T G.652 D, ITU-T G.657A, 9/125 - OS2.

w kanalizacji PPL, relacja ZP1 - ODF2

dt. trasowa w budynku - 5Sm
dt. zapasow 25m+10m=35m
dt. instalacyjna w budynku 40m
kabel uktada¢ w ostonie peszla
trudnoplanego LSOH 21/16mm

proj. przetacznica

ODF typ 2U/96J [ LC/PC ]
kolor czarny, wysuwana
montaz w szafie RACK 19"
zapas kabla 10m
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Serwerownia w budynku
TERMINAL CDE
Zwirki i Wigury 1, 00-906 Warszawa
PPL TELEKOM nr 0-064
Szafa RACK nr 7

4* kabel swiattowodowy 24J nr S-224
wewnetrzny, klasa CPR B2ca

Ztacze Przelotowe 1
FIST-GCO2-FD6 lub
FIST-GCO2-BC16

Budynek SONATA PPL
ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 49,
02-146 Warszawa
POMIESZCZENIE TECHNICZNE
PRZYLACZE TELEFONICZNE nr 021

< w budynku TERMINAL CDE
wiokna : ITU-T G.657A, 9/125 - OS2 Y
ODF typ 2U/96J [ LC/PC ] budynk lacia ODF1 - ZP1 TUNELTECHNICZNY nr 0-157 ODF typ 2U/96J [ LC/PC ]
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Serwerownia w budynku
TERMINAL CDE

Zwirki i Wigury 1, 00-906 Warszawa

PPL TELEKOM nr 0-064
Szafa RACK nr 7

ODF typ 2U/96J [ LC/PC ]
kolor czarny, wysuwana
montaz w szafie RACK 19"
+ Organizer patchcordéw 1U

@

@

/oo

Ztacze Przelotowe 1

di. tras. Om

[ 96 ] i inst. om

TERMINAL CDE
TUNELTECHNICZNY
0-157

proj. 4* kabel swiattowodowy 24J nr S-224
wewnetrzny, klasa CPR B2ca
widkna : ITU-T G.657A, 9/125 - 0S2
w budynku, relacja ODF1 - ZP1
di. trasowa - 110m
dt. zapasow - 35m
di. instlacyjna - 4szt*150m=600m

Budynek SONATA PPL

ul. Komitetu Obrony Robotnikow 49, 02-146 Warszawa

POMIESZCZENIE TECHNICZNE
PRZYLACZE TELEFONICZNE nr 021

np typ: Raychem FIST-GCO2-FD6 . ZT 3 . ZT 4 . ZT 5 Z_T 6 ODF typ 2U/96J [ LC/PC ]
w budynku TERMINAL CDE Stelaz zapasu Alu Stelaz zapasu Alu Stelaz zapasu Alu Skrzynia zapasu kolor czarny, wysuwana
TUNELTECHNICZNY nr 0-157 np. typ SZ-2 np. typ SZ-2 np. typ SZ-2 np. typ SZ-4 montaz w szafie RACK 19"
550x550x95mm  550x550x95mm  550x550x95mm 550x550x100mm
1
110m Om 3m 149m 994m 1585m 2089m 2094m
150m 96 Om 28m 212m 1129m 1780m 2344m 2354m
1789m 2367m 2378m
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Zatacznik nr 2 do Umowy
(Oferta Wykonawcy)

Oferta Wykonawcy

Zatacznik nr 3 do Umowy
(Zobowigzanie do zachowania tajemnicy)
LISTA ZOBOWIAZAN

do zachowania w tajemnicy informacji stanowigcych Tajemnice przedsiebiorstwa! PPL S.A. oraz
przestrzegania zasad postepowania z nimi

Lista zobowigzan dotyczy osdb, bedgcych pracownikami lub wspétpracownikami firmy:

(nazwa firmy realizujgcej kontrakt/umowe lub organu funkcjonujgcego w PPL SA)

Identyfikator umowy: .

Wykonawca potwierdza otrzymanie i zapoznanie sie z ,Zasadami postepowania

z informacjami stanowigcymi Tajemnice przedsiebiorstwa PPL S.A. dla wspétpracownikéw?” i

zobowigzuje sie do poinformowania o zobowigzaniu do zachowania w tajemnicy informacji
stanowigcych Tajemnice przedsiebiorstwa PPL S.A. oraz do przestrzegania zasad postepowania z nimi
osoby stanowigce Zespdt Wykonawcy, wskazane w zatgczone;j liscie.

Wykonawca potwierdza, iz znana jest mu tres¢ nizej wymienionych przepiséw i regulacji w zakresie
ochrony informacji (w szczegdlnosci dot. tajemnicy przedsiebiorstwa):

1. Ustawa z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji,

2. Ustawa z dnia 06 czerwca 1997 roku Kodeks Karny.

Wykonawca zobowigzuje sie do ochrony i zachowania w tajemnicy wszelkich, uzyskanych w trakcie
wspotpracy informacji stanowigcych Tajemnice przedsiebiorstwa PPL S.A., niezaleznie od formy
przekazania tych informacji i ich zrédta, w trakcie trwania umowy, pracy w ww. organie oraz przez czas
nieokre$lony po zakoriczeniu umowy/kontraktu (chyba, ze umowa/ kontrakt stanowi inaczej).?

1 Przez Tajemnice przedsiebiorstwa rozumie sie informacje techniczne, technologiczne, organizacyjne przedsiebiorstwa lub inne informacje posiadajace warto$¢
gospodarcza, ktdre jako catos¢ lub w szczegdlnym zestawieniu i zbiorze ich elementdw nie sg powszechnie znane osobom zwykle zajmujgcym sie tym rodzajem
informacji albo nie sa fatwo dostepne dla takich oséb, o ile uprawniony do korzystania z informacji lub rozporzadzania nimi podjat, przy zachowaniu nalezytej
starannosci, dziatania w celu utrzymania ich w poufnosci.

2 Wspdtpracownicy PPL SA to pracownicy oraz wspotpracownicy strony trzeciej lub osoby uczestniczace w pracach organéw funkcjonujacych w Porcie Lotniczym
im. Fryderyka Chopina w Warszawie, majace dostep do informacji stanowigcych Tajemnice przedsiebiorstwa PPL SA w zwigzku realizacjg kontraktu /umowy.

3 Naruszenie przepisow dot. ochrony informacji stanowiagcych tajemnice przedsiebiorstwa moze rodzi¢ odpowiedzialno$¢ karng z przepisdw powszechnie
obowigzujacych, a w szczegdlnosci z art. 23 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji

Art. 23 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji:

1. Kto wbrew cigzagcemu na nim obowigzkowi w stosunku do przedsiebiorcy, ujawnia innej osobie lub wykorzystuje we wtasnej dziatalnosci gospodarczej
informacje stanowigcg tajemnice przedsiebiorstwa, jezeli wyrzadza to powazng szkode przedsiebiorcy, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo
pozbawienia wolnosci do lat 2.

2. Tej samej karze podlega, kto, uzyskawszy bezprawnie informacje stanowiaca tajemnice przedsiebiorstwa, ujawnia jg innej osobie lub wykorzystuje we
wiasnej dziatalnosci gospodarczej.

3. Karze okreslonej w ust. 1 podlega, kto ujawnia lub wykorzystuje informacje stanowiaca tajemnice przedsiebiorstwa, z ktérg zapoznat sie, biorac udziat w
rozprawie lub w innych czynnosciach postepowania sadowego dotyczacego roszczen z tytutu czynu nieuczciwej konkurencji polegajgcego na naruszeniu
tajemnicy przedsiebiorstwa albo przez dostep do akt takiego postepowania, jezeli w postepowaniu tym zostata wytaczona jawnos¢ rozprawy.”
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* niepotrzebne skresli¢

Lista os6b zobowigzanych do zachowania w tajemnicy informacji stanowigcych Tajemnice
przedsiebiorstwa PPL S.A. oraz do przestrzegania zasad postepowania z nimi
(zgodnie ze szczegotami zobowigzania zamieszczonymi na stronie nr 1)

Lp. IMIE | NAZWISKO DANE KONTAKTOWE

10.
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UWAGA: KLAUZULA DO PRZEKAZANIA PRZEZ WYKONAWCE JEGO PRACOWNIKOM/ZLECENIOBIORCOM ZGODNIE Z ART. 14
UST. 1 1 2 ROZPORZADZENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) 2016/679 z DNIA 27 KWIETNIA 2016 R. W
SPRAWIE OCHRONY OSOB FIZYCZNYCH W ZWIAZKU Z PRZETWARZANIEM DANYCH OSOBOWYCH | W SPRAWIE
SWOBODNEGO PRZEPLYWU TAKICH DANYCH ORAZ UCHYLENIA DYREKTYWY 95/46/WE (Dz. U. UE L 119/1 Z DNIA 4
MAJA 2016 R.), ZWANEGO DALEJ ,RODO”. W PRZYPADKU, GDY DANE ZOSTALY UZYSKANE BEZPOSREDNIO OD
PRACOWNIKA/ZLECENIOBIORCY WYKONAWCY KLAUZULA STANOWI REALIZACJE OBOWIAZKU WYNIKAJACEGO Z ART. 13
usT. 112 RODO:

1.

Administratorem danych osobowych udostepnianych na potrzeby realizacji umowy, w rozumieniu
art. 4 pkt 7 RODO s3 Polskie Porty Lotnicze S.A. z siedziba: ul. Zwirki i Wigury 1, 00-906 Warszawa
(dalej ,,PPL S.A.”). Z administratorem danych osobowych przekazanych PPL S.A. mozna sie
skontaktowac poprzez adres e-mail: kontakt@ppl.pl, telefonicznie: 48 (22) 650 11 11 lub pisemnie
na adres siedziby wskazany powyzej.

W PPL S.A. zostat wyznaczony Inspektor Ochrony Danych, z ktérym mozna sie skontaktowad

poprzez adres e-mail: IODO@ppl.pl lub pisemnie na adres: Polskie Porty Lotnicze S.A., ul. Zwirki

i Wigury 1, 00-906 Warszawa z dopiskiem ,,Inspektor Ochrony Danych”.

Zebrane dane osobowe obejmujgce nastepujgce kategorie danych: dane identyfikacyjne (m.in.

imie i nazwisko), dane kontaktowe (m.in. adres e-mail, numer telefonu) bedg przetwarzane

w celach zwigzanych z zawarciem i realizacjg umowy oraz zwigzanym z nig zobowigzaniem

do zachowania poufnosci, jej obstugg oraz ewentualnym dochodzeniem lub odpieraniem roszczen

z niej wynikajgcych.

Podstawg prawng przetwarzania przez PPL S.A. danych osobowych drugiej Strony w celach

wskazanych powyzej jest prawnie uzasadniony interes Strony zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. f RODO,

w tym realizacja umowy pomiedzy Stronami oraz archiwizacja bedaca realizacjg prawnie

uzasadnionego interesu polegajgcego na zabezpieczeniu informacji na wypadek prawnej potrzeby

wykazania faktéw, jak rowniez na potrzeby ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony przed
roszczeniami.

Dane mogg by¢ przekazywane nastepujgcym kategoriom odbiorcow:

1) podmiotom przetwarzajagcym dane osobowe na zlecenie PPL S.A., w tym m.in.: obstugujgcym
systemy informatyczne wykorzystywane na potrzeby realizacji umowy prowadzacym obstuge
finansowo-ksiegowa, Swiadczgcym ustugi archiwizacyjne, serwisowe,

2) podmiotom Swiadczacym ustugi na rzecz PPL S.A., w tym firmom kurierskim i pocztowym
(w zwigzku z koniecznoscia dokonania zawiadomienn okreslonych w umowie), doradcom
prawnym i finansowym oraz audytorom PPLS.A. (w zwigzku ze $wiadczeniem ustug doradztwa
przy zawarciu, wykonaniu i egzekucji roszczen wynikajgcych z umowy), przy czym takie
podmioty przetwarzajg dane na podstawie umowy z PPL S.A. i wylgcznie zgodnie z jej
poleceniami. Dane mogg by¢ takze udostepniane podmiotom uprawnionym na podstawie
prawa, w tym organom uprawnionym do kontroli dziatalnosci PPL S.A. (m.in. Urzad Lotnictwa
Cywilnego, Panstwowa Inspekcja Pracy, ZUS, Straz Graniczna, organy administracji skarbowej).

Dane przetwarzane bedg przez czas realizacji umowy, a po jej zakonczeniu przez czas zwigzany

z wygasnieciem roszczen z nig zwigzanych, w tym dotyczgcych ztozonych oswiadczen o zachowaniu

poufnosci oraz przez czas zastrzezony przepisami prawa, w tym przepisami podatkowymi

i przepisami dotyczgcymi sprawozdawczosci finansowej.

Kazda osoba, ktdrej dane osobowe zostang udostepnione pomiedzy Stronami w zwigzku

z zawarciem i realizacjg umowy, ma prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich

sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania oraz prawo whniesienia sprzeciwu z przyczyn

zwigzanych z jej szczegdlng sytuacjg, w przypadku kiedy PPL S.A. przetwarza dane w oparciu o swdj
prawnie uzasadniony interes, o ktérym mowa powyzej.

Strona31z6



10.

11.

12.

W celu skorzystania z powyzszych praw, nalezy skontaktowad sie z PPL S.A. lub z wyznaczonym
Inspektorem Ochrony Danych. Dane kontaktowe wskazane zostaty powyzej.

Kazda osoba ma réwniez prawo whniesienia skargi do organu nadzorczego (w Polsce jest to Prezes
Urzedu Ochrony Danych Osobowych, na adres: Urzagd Ochrony Danych Osobowych: ul. Stawki 2,
00-193 Warszawa), w przypadku uznania, Ze przetwarzanie danych osobowych narusza
obowigzujgce przepisy o ochronie danych osobowych.

Podanie danych osobowych jest dobrowolne, jednak niezbedne do realizacji wyzej wskazanych
celéw. Odmowa podania danych osobowych uniemozliwi realizacje zawartej umowy.

Dane osobowe nie bedg profilowane i nie bedg stuzyty zautomatyzowanemu podejmowaniu
decyzji.

Twoje dane osobowe zostaty nam podane przez Twojego pracodawce/zleceniodawce.
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Informacje stanowiace , TAJEMNICE PPL S.A.”

Z06.9-KS-SZBI
Forma papierowa Forma elektroniczna
Stacje robocze i system informatyczne
W godzinach pracy J . Y Y Y
) zabezpieczone hastem.
chronione przed dostepem . .
o . Szyfrowane katalogi/ dyski na komputerach
0s6b nieupowaznionych i . . )
o, ] przeno$nych. Informacje nie mogg by¢é
(pracownikéw oraz oséb . )
: przechowywane w formie niezaszyfrowanej na
trzecich). . , L.
. urzadzeniach przenosnych/ nosnikach danych
Po godzinach pracy o
. wynoszonych poza siedzibe PPL S.A.
Przechowywanie | przechowywane L )
. Nosniki informatyczne przechowywane
w zamknietych .
) . w zamknietych na klucz szafach meblowych,
na indywidualny klucz .
metalowych lub w sejfie, w zamykanych
szafach meblowych lub ) . ) .
] pomieszczeniach (polityka czystego biurka).
metalowych lub w sejfach, ] . . ,
Wdrozone mechanizmy wykrywania wtaman dla
w zamykanych o . : . . )
. ] sieci teleinformatycznej. Zabezpieczenie logdéw
pomieszczeniach. L
systemow informatycznych.
Zgodnie z umowa.
,g ) o a . Zgodnie z umowa.
Limitowanie liczby kopii, o o . L . .
) L Limitowanie liczby kopii. Zabrania sie kopiowania
przez co nalezy rozumieé . . . . .
) o N w formie niezaszyfrowanej informacji
) ) ograniczanie liczby kopii . ) . I
Kopiowanie . . stanowigcych Tajemnice przedsiebiorstwa PPL
oraz rejestrowanie ich L
wiagcicieli w celu S.A. na zewnetrzne nosniki danych
. . np. na pendrive, CD, DVD, dyski zewnetrzne lub
skutecznego zniszczenia
. ) laptopy.
po zakonczeniu umowy.
Zgodnie z umowa. Zgodnie z umowa.
Skuteczne z Nosniki informatyczne niszczy¢ trwale np. we
wykorzystaniem wiasciwej niszczarce lub za posrednictwem
niszczarek. Nalezy certyfikowanej firmy zewnetrznej.
Niszczenie sporzadzi¢ protokét Dane elektroniczne bezpiecznie skasowad z dysku

zniszczenia lub po
zakonczeniu umowy ztozyé
oswiadczenie o zniszczeniu
kopii.

lub innego nosnika danych (usungé¢ w sposéb
trwaty). Nalezy sporzadzic protokét zniszczenia lub
po zakonczeniu umowy ztozy¢ osSwiadczenie o
zniszczeniu kopii.

Udostepnianie
wewnatrz / na
zewnatrz

Zgodnie z umowa.

Ujawnienie informacji stanowigcych Tajemnice przedsiebiorstwa PPL S.A.
wymagane zgodnie z obowigzujgcym prawem, orzeczeniem sgdowym lub
decyzjg administracyjng uprawnionego organu administracji panstwowe] nie
podlega powyzszym ograniczeniom.

1) Wspdtpracownicy PPL S.A. to pracownicy strony trzeciej lub osoby uczestniczace w pracach organdéw
funkcjonujacych w Porcie Lotniczym im. Fryderyka Chopina w Warszawie, majgce dostep do informacji
stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa w zwigzku realizacjg kontraktu /Jumowy.
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Wspétpracownicy PPLS.A. pracujac z informacjami stanowigcymi Tajemnice przedsiebiorstwa PPLS.A.

zobowigzani sg stosowac nizej przytoczone zasady zaréwno podczas pracy z nimi na terenie PPL S.A,,

jak rowniez w innych miejscach wykonywania pracy.

1.

Zasada poufnosci haset i kodéw dostepu — kazdy wspdtpracownik bezwzglednie zobowigzany jest
do zachowania poufnosci i nieprzekazywania innym osobom udostepnionych mu haset, kodéw
dostepu, przepustek, itp.

Zasada zamknietego pomieszczenia — w PPL S.A. nie pozostawiamy otwartych, pustych
pomieszczenn z dokumentami stanowigcymi tajemnice przedsiebiorstwa. Ta zasada dotyczy
rowniez wtasnego miejsca pracy.

Zasada ograniczonego dostepu do pomieszczen chronionych — wspétpracownicy PPL S.A. maja
dostep tylko do pomieszczen/stref, do ktorych zostaty im nadane uprawnienia w odpowiednim
elektronicznym systemie kontroli dostepu. Dostep do pomieszczenia chronionego (np.
serwerownia, archiwum, itp.) mozliwy jest jedynie w towarzystwie upowaznionego do tego
pracownika PPL S.A. i tylko w zwigzku z wykonywaniem obowigzkéw stuzbowych.

Zasada czystego biurka — dokumenty i nosniki zawierajgce informacje stanowigce Tajemnice
przedsiebiorstwa PPL S.A. po zakonczeniu pracy powinny by¢ przechowywane w szafach
lub w sejfie. Nie powinny by¢ dostepne osobom do tego nieupowaznionym.

Zasada czystego ekranu — komputer na ktdrym przetwarzane sg informacje stanowigce Tajemnice
przedsiebiorstwa PPL S.A. musi by¢ chroniony automatyczng blokadg ekranu lub wygaszaczem
z hastem uruchamianym po 10 minutach bezczynnosci uzytkownika. Komputery przenosne
zawierajgce informacje stanowigce Tajemnice przedsiebiorstwa PPL S.A. powinny mieé
szyfrowany dysk.

Zasada czystego kosza — dokumenty papierowe i miekkie no$niki danych zawierajgce informacje
stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa PPL S.A. powinny by¢ niszczone w niszczarce
lub umieszczane w specjalnie przeznaczonych do tego celu pojemnikach.

Zasada odpowiedzialnosci za zasoby — wspdtpracownicy PPL S.A. odpowiadajg za udostepnione
im zasoby, w tym za informacje stanowiace tajemnice przedsiebiorstwa PPL S.A., z ktérych musza
sie rozliczy¢ po zakonczeniu realizacji zadania lub kontraktu/ umowy poprzez zwrot materiatéow
lub o$wiadczenie o ich skutecznym zniszczeniu.

Zasada wiedzy koniecznej — przekazywanie informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa
PPL S.A. (pisemnych, ustnych lub elektronicznych) innym wspodtpracownikom PPL S.A. lub
pracownikom PPL S.A. powinno by¢ ograniczone jedynie do tych informacji, ktére sg zwigzane
z wykonywaniem zadania dla PPL S.A. lub realizacjg kontraktu/umowy.
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Zatacznik nr 4 do Umowy
(Wzdr Karty Gwarancyjnej (GWARANCJA JAKOSCI))

Wzér Karty Gwarancyjnej (GWARANCJA JAKOSCI)

W zwigzku z wykonywaniem przez ........ zwanego dalej ,Wykonawca"", Przedmiotu Umowy
........................... zdnia 2024 r., obejmujacej zadanie pn.: ,Budowa kabla tacznikowego
Swiattowodowego 96J zakonczonego przetacznicami optycznymi pomiedzy budynkiem Terminal
CDE, a budynkiem Sonata o tacznej dtugosci trasowej 2199 mb” na rzecz Zamawiajgcego, ktérym jest
Polskie Porty Lotnicze Spdta Akcyjna zwanego dalej, niniejszym Wykonawca udziela Zamawiajgcemu
gwarancji jakosci Przedmiotu Umowy zrealizowanego zgodnie ze Projektem Koncepcyjnym, na
warunkach okreslonych w Umowie, Ofercie Wykonawcy oraz niniejszej Gwarancji Jakosci.

Art. 1.
Definicje
Wyrazy i zwroty uzyte w Gwarancji Jako$ci majg takie samo znaczenie, jakie przypisano im w Umowie,
a nastepujace wyrazy i zwroty nalezy rozumiec jak nastepuje:

1) Umowa - oznacza umowe pomiedzy Zamawiajgcym, a Wykonawca przywotang powyzej;

2) Gwarancja Jakosci, Gwarancja - stanowi zobowigzanie Wykonawcy do bezptatnego usuniecia wad
fizycznych lub dostarczenia Przedmiotu Umowy wolnego od wad w przypadku ich ujawnienia
w Okresie Gwarancji, a takze niniejszy Dokument Gwarancyjny;

3) Okres Gwarangji - termin gwarancji okreslony w art. 3;

4) Obiekt - Rzeczy sktadajacych sie na Przedmiot Umowy;

5) Rzeczy — Dokumentacja Projektowa, Dokumentacja Powykonawcza lub inne elementy sktadowe
dokumentacji, urzadzenia, maszyny, materiaty i inne elementy dostarczone i zamontowane lub
uzyte w celu wykonania Przedmiotu Umowy;

6) Uzytkownik - Zamawiajgcy oraz kazdy uzytkownik Obiektu.

Art. 2.
Przedmiot Gwarancji Jakosci

1. Przedmiotem Gwarancji Jakosci sg Rzeczy dostarczone i robocizna oraz Obiekt wykonany przez
Wykonawce lub jego Podwykonawcéw w ramach Umowy.

2. Zmiana wtasciciela Obiektu nie ma wptywu na waznos¢ i termin zakonczenia niniejszej Gwarancji.

3. Wykonawca gwarantuje, ze Przedmiot Umowy zostat wykonany zgodnie z prawem, zasadami
wiedzy technicznej i Umowag, jest wolny od wad oraz bedzie mégt by¢ uzytkowany zgodnie
Z przeznaczeniem.

4. Wykonawca zapewnia, ze wszystkie dostarczone przez Wykonawce Rzeczy spetniajg wszystkie
wymogi jakosci okreslone w wymaganiach Zamawiajgcego.

5. Wykonawca zapewnia sprawng prace dostarczonych w ramach Umowy Rzeczy, systemow,
wyposazenia.

Art. 3.
Okres Gwarancji

1. Okres Gwarancji wynosi __ miesiecy (stownie: miesiecy) liczonych od daty podpisania
przez Strony Protokotu koricowego odbioru Przedmiotu Umowy i przekazania do uzytkowania.

2. Data podpisania Protokotu odbioru koricowego Przedmiotu Umowy i przekazania do uzytkowania.
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Okres Gwarancji w odniesieniu Rzeczy, bedzie wydtuzony do okresu, na jaki gwarancji udziela
Wykonaweca na roboty budowlane objete Przedmiotem Umowy, niezaleznie od okresu gwarancji
udzielanej przez producenta/dostawce urzadzen, wyposazenia, elementéw mechanicznych,
w tym maszyn. Powyzszy zapis nie dotyczy urzadzen, wyposazenia, elementéw mechanicznych,
w tym maszyn, pochodzacych z demontazu i przekazanych Wykonawcy przez Zamawiajgcego,
z wytgczeniem instalowanych w nich podzespotéw dostarczonych przez Wykonawce (np. baterii
akumulatorow).

Art. 4.
Warunki gwarancji

Z tytutu niniejszej Gwarancji Jakosci Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wady Przedmiotu
Gwarancji ujawnione po odbiorze korncowym. W przypadku ujawnienia wad Wykonawca
zobowigzany jest do ich bezptatnego usuniecia lub dostarczenia Rzeczy wolnych od wad.
Gwarancja udzielana przez Wykonawece (na cato$¢ wykonanych prac oraz dostarczone Rzeczy) jest
bezwarunkowa tj. Wykonawca zobowigzany jest do zlecenia/wykonywania przegladéw
gwarancyjnych Rzeczy zgodnie z warunkami gwarancyjnymi producentéw w przypadku
koniecznos$ci wykonywania takich przegladéw w okresie gwarancyjnym. W przypadku ptatnych
przegladdéw gwarancyjnych, koszty takich przegladéw pokrywa Wykonawca.

Komisyjne przeglady gwarancyjne Rzeczy bedg odbywaty sie zgodnie z warunkami gwarancyjnymi
producentéw Rzeczy, natomiast przeglady gwarancyjne Robdt co 6 miesiecy. Wykonawca
przekaze Zamawiajgcemu powiadomienie o przegladzie z siedmiodniowym wyprzedzeniem, przy
czym niestawienie sie przedstawiciela Wykonawcy na przeglad nie uniemozliwia jego dokonania.
Rezygnacja Zamawiajacego z ktéregokolwiek z okresowych przegladéow Robdt nie zwalnia
Wykonawcy z odpowiedzialnosci z tytutu udzielonej gwarancji. Z kazdego przegladu zostanie
sporzgdzony protokét.

Wykonawca wykona catg prace wymagang dla usuniecia wad zgodnie z warunkami Gwarancji
Jakosci.

Terminy usuniecia wad:

1) Wykonywanie wszelkich napraw awaryjnych Przedmiotu Gwarancji odbywac¢ sie bedzie
na nastepujacych zasadach:

a. przywrdcenie sprawnosci Obiektu nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 12 godzin od jej
zgtoszenia przez Zamawiajgcego;

b. ostateczny termin usuniecia wad bedzie nie dtuzszy niz 7 dni od jej zgtoszenia przez
Zamawiajgcego.

2) Za czas usuniecia wad przyjmuje sie czas liczony od zgtoszenia wady przez Zamawiajgcego,
na podstawie potwierdzenia wystania zgtoszenia zgodnie z art. 5 ust. 1 niniejszej Karty
Gwarancyjnej, do momentu jej usuniecia przez Wykonawce. Usuniecie wad bedzie nastepnie
potwierdzane na pisSmie przez obie Strony.

3) Usuwanie wad musi by¢ wykonywane w sposdb niezaktécajacy dziatalnosci operacyjnej
Lotniska.

Zamawiajgcy w zgtoszeniu wad okresli, czy ich naprawa wymaga utrzymania/podtrzymania
bezprzerwowego zasilania Obiektu, czy tez naprawa nie powoduje jego ograniczenia.
Uprawnienie do klasyfikowania wad jest wytgcznym prawem Zamawiajgcego.

W przypadku wystgpienia Wad, ktérych rzeczywisty czas usuniecia, z uwagi na uwarunkowania
wynikajgce z technologii prowadzenia Robot, bedzie dtuzszy niz podany w ust. 4 pkt 1) i 2),
wowczas Wykonawca zastosuje inne, skuteczne rozwigzania techniczne, ktdére zapewnia
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

utrzymanie podanych reziméw czasowych, np. poprzez zastosowanie urzadzen zastepczych nie
gorszej jakosci oraz o porownywalnych parametrach technicznych.

Jezeli wada nie moze by¢ usunieta na miejscu, to Wykonawca, za zgodg Zamawiajacego, moze
zabrac¢ elementy urzadzen lub urzadzenia, ktdre sg wadliwe lub uszkodzone na swoj koszt, w tym
koszt transportu od i do Zamawiajgcego oraz koszt ubezpieczenia tych Urzadzen w czasie
transportu i usuwania awarii. W razie wystgpienia takiego przypadku, Wykonawca dostarczy
na swoj koszt odpowiednie zabezpieczenie w postaci urzadzenia zastepczego zgodnie z ust. 7.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie szkody i straty Zamawiajgcego, ktére spowoduje
w czasie prowadzenia prac zwigzanych z usuwaniem wad.

Koszty robocizny, dojazdéw, pobytu, czesci zamiennych oraz materiatdw niezbednych
do wykonania naprawy gwarancyjnej zostang pokryte przez Wykonawce.

Wszystkie prace konieczne do usuniecia wad bedg wykonane na ryzyko i koszt Wykonawcy, jezeli,
i w zakresie, w jakim, mogg by¢ przypisane:

1) instalacjom, urzadzeniom, materiatom lub wykonawstwu niezgodnemu z Umowsa,
2) niewypetnieniu przez Wykonawce ktoregokolwiek z jego zobowigzan zgodnie z Umowa.

Wady stwierdzone i zgtoszone Wykonawcy w czasie trwania okresu gwarancyjnego objete s3
niniejszg gwarancjg rowniez w wypadku koniecznosci dokonania ich usuniecia po zakonczeniu
okresu gwarancyjnego.

W przypadku 3-krotnego wystgpienia wad danego elementu lub urzadzenia w Okresie
Gwarancyjnym, Wykonawca bedzie zobowigzany do dostarczenia kompletnego, nowego ww.
elementu lub urzadzenia.

Okres Gwarancji ulega automatycznemu przedtuzeniu w zakresie i o okres, w jakim Obiekt, Roboty
lub jakis system lub jakie$ Rzeczy nie mogg by¢ uzywane do zamierzonych celéw, z powodu wad.

Jezeli naprawa urzadzenia jest niemozliwa to Wykonawca wymieni urzadzenie na nowe, wolne
od wad. W takim przypadku oraz gdy Wykonawca dokonat istotnych napraw Okres Gwarancji dla
tego urzadzenia bedzie biegt na nowo od jego wymiany lub od dokonania jego istotnych napraw.

W przypadku wymiany czesci urzadzenia powyzsze zasady stosuje sie odpowiednio do czesci
wymienionej (naprawionej).

Usuniecie wad bedzie stwierdzone i potwierdzone przez Zamawiajgcego na pismie.

Wykonawca zobowigzany jest do zawiadomienia (poczty elektroniczng) Zamawiajgcego
o usunieciu wady oraz upowazniony jest do wyznaczenia terminu odbioru zakwestionowanych
uprzednio Robdt lub Rzeczy jako wadliwych, w uzgodnieniu z Zamawiajgcym.

Jezeli Wykonawca nie usunie wad w terminie okreslonym w ust. 4, to Zamawiajacy bedzie

uprawniony, zgodnie z wiasnym wyborem, do:

1) wykonania pracy zwigzanej z usunieciem wad zatrudniajagc Producenta/Dostawce danego
elementu/urzadzenia na koszt Wykonawcy lub innych wykonawcow, na koszt Wykonawcy
lub

2) w przypadku wystgpienia wad nie nadajacych sie do usuniecia, w tym wad
uniemozliwiajgcych korzystanie z Przedmiotu Umowy zgodnie z przeznaczeniem,
Zamawiajgcemu bedzie przystugiwa¢ prawo dochodzenia odszkodowania na zasadach
ogoblnych Kodeksu cywilnego, niezaleznie od prawa dochodzenia kar umownych.

Usuniecie wad zgodnie z zapisami ust. 18 nie zwalnia Wykonawcy z dalszej odpowiedzialnosci

z tytutu udzielonej Gwarancji Jakosci.
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Art. 5.
Zgtoszenia wad

1. Wykonawca przyjmuje zgtoszenia wad w trybie 24-godzinnym przez 7 dni w tygodniu na podane
ponizej dane teleadresowe:
Tel./faks/@-Mail: cooeiieeeeeeeeeeee e

2. Osoba odpowiedzialng za proces usuwania wad gwarancyjnych po stronie Wykonawcy jest

3. Zmiana osoby wskazanej w ust. 2 powyzej, wymaga powiadomienia drugiej Strony w formie
pisemnej i nie wymaga sporzadzenia aneksu do niniejszej Karty Gwarancyjne;j.

Art. 6.
Wytaczenia

1. Nie podlegajg uprawnieniom z tytutu Gwarancji Jakosci wady powstate na skutek:
1) dziatania Sity Wyzszej,

2) aktéw wandalizmu,
3) normalnego zuzycia,
4) uzytkowania Przedmiotu Gwarancji w sposéb niezgodny z zasadami eksploatacji lub jego

przeznaczeniem.

Art. 7.
Cesja korzysci

1. Wykonawca dokona na rzecz Zamawiajgcego cesji korzysci z takich zobowigzan jego
Podwykonawcow i dalszych Podwykonawcow, ktdre rozciggajg sie poza termin wygasniecia
odpowiedniego Okresu Gwarancji.

2. Jezeli w takiej cesji nie zostanie ustalone inaczej, Wykonawca nie bedzie odpowiedzialny
wobec Zamawiajgcego za Roboty wykonane przez Podwykonawce od chwili, kiedy cesja wejdzie w
zycie.

Zamawiajacy Wykonawca
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Zatacznik nr 5 do Umowy
(Wymagania dotyczgce minimalnego zakresu ubezpieczen)

Wymagania dotyczace minimalnego zakresu ubezpieczen, ktdre zobowigzany jest zawrzed
Wykonawca kontraktu:

,» Budowa kabla tacznikowego swiattowodowego 96J zakornczonego przetgcznicami optycznymi
pomiedzy budynkiem Terminal CDE, a budynkiem Sonata o tacznej diugosci trasowej 2199 mb”.

1.1. Przedmiot ubezpieczenia — kontrakt pn.
»,Budowa kabla tgcznikowego swiattowodowego 96J zakoriczonego przetgcznicami optycznymi
pomiedzy budynkiem Terminal CDE, a budynkiem Sonata o tgcznej dtugosci trasowej 2199 mb”.

1.2. Miejsce realizacji — miejsce realizacji prac zgodnie z zapisami Umowy, w tym teren Portu
Lotniczego Warszawa — Lotnisko Chopina
1.3.Ubezpieczony — Wykonawca, podwykonawcy i Polskie Porty Lotnicze Spdtka Akcyjna (PPL S.A.)
jako Zamawiajacy prace kontraktowe, bedace przedmiotem ubezpieczenia, Inspektor Nadzoru
oraz wszystkie inne podmioty formalnie zaangazowane w realizacje kontraktu. Warunki
ubezpieczenia powinny zapewnia¢, aby podmiotem uprawnionym do otrzymania odszkodowania
z tytutu szkéd majatkowych pozostawat w pierwszej kolejnosci PPL S.A., jako Zamawiajgcy prace
realizowane w ramach przedmiotowego kontraktu. Z zastrzezenia tego wyfaczone jest mienie
Wykonawcy, jezeli bedzie ubezpieczone (np. maszyny budowalne, sprzet, narzedzia itp.)
1.4.Suma ubezpieczenia — tgczna wartos¢ kontraktu netto, okreslona w Umowie w & 3 ust. 1.
W przypadku zmiany wartosci kontraktu w okresie jego realizacji, w polisie ubezpieczenia
zostanie wprowadzona stosowana zmiana w tym zakresie, w terminie 14 dni od wprowadzenia
zmiany.
1.5.Okres ubezpieczenia — okres realizacji prac ubezpieczonego kontraktu od przystgpienia do
realizacji prac az do momentu podpisania Protokotu Odbioru KoAcowego. Data rozpoczecia
okresu ochrony dla danej polisy zostanie potwierdzona z Zamawiajgcym oraz bedzie wynikaé
z rzeczywistego okresu realizacji prac.
1.6. Maksymalne franszyzy i udziaty wtasne — nie wyzsze niz 5 000,00 zt
1.7.Zakres ubezpieczenia — wszystkie ryzyka budowy i montazu
Przedmiotem ubezpieczenia jest mienie, ubezpieczone w ramach catkowitej wartosci kontraktu
(dla zadania pn. ,Budowa kabla tjcznikowego swiattowodowego 96J zakornczonego
przetacznicami optycznymi pomiedzy budynkiem Terminal CDE, a budynkiem Sonata o tacznej
dtugosci trasowej 2199 mb”), obejmujace wszystkie prace kontraktowe (réwniez prowizoryczne
tymczasowe), materiaty oraz instalacje i urzadzenia bedgce przedmiotem budowy lub montazu
(w trakcie montazu jak i sktadowania).
Ubezpieczenie na bazie wszystkich ryzyk powinno obejmowaé wszystkie szkody rzeczowe
powstate w ubezpieczonym mieniu powstate wskutek utraty, uszkodzenia, zniszczenia z powodu
jakiejkolwiek przyczyny nagtej, przypadkowej i nieprzewidzianej w tym m.in.: pozaru, uderzenia
pioruna, wybuchu, upadku statku powietrznego, huraganu, powodzi, zalania, osuniecia lub
zapadniecia sie ziemi, kradziezy z wtamaniem i rabunku, wadliwego wykonawstwa, braku
doswiadczenia, niedbalstwa, btedu pracownikéw lub innych zdarzen. Zakres ubezpieczenia
powinien réwniez obejmowac postanowienia i klauzule wymienione ponizej.
a) Klauzula 003 — usuwanie wad w okresie gwarancji/rekojmi oraz klauzula 004 — rozszerzenie
pokrycia okresu gwarancji/rekojmi, zgodnie z Umowg 36 miesiecy,
b) koszty pokrycia dodatkowych kosztéw pracy w godzinach nadliczbowych i nocnych, w dni
ustawowo wolne od pracy oraz frachtu ekspresowego nie mniej niz 100 000,00 zf,
c) Klauzula 201 — pokrycie okresu gwarancji/rekojmi — 12 miesiecy,
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d) Mienie istniejgce nalezace do inwestora lub za ktére Ubezpieczony ponosi
odpowiedzialnos¢, znajdujace sie na terenie inwestycji lub w jej bezposrednim sgsiedztwie
- limit nie mniejszy niz warto$¢ kontraktu netto zt,
e) Klauzula 200 — ubezpieczenie szkdd powstatych wskutek btedéow producenta — limit
odpowiedzialnosci do petnej wartosci kontraktu,
f)  Klauzula szkéd w czesciach wadliwych do klauzuli 115/200 do petnej wartosci kontraktu,
g) Klauzula 116 — pokrycie szkéd w elementach odebranych lub oddanych do uzytku lub
zakonczonych odcinkach prac do wysokosci rzeczywistej szkody w ramach sumy
ubezpieczenia i) Klauzula 116/1,
h) Klauzula 100 - Rozruchy i testy — mozliwo$¢ ograniczenia klauzuli to 4 tygodnie,
i)  Koszty usuniecia pozostatosci po szkodzie,
j)  Koszty wynagrodzenia rzeczoznawcow,
k) Klauzula czasowego przerwania robdt — nie krdcej niz 30 dni,
[)  Klauzula automatycznego przedtuzenia okresu ubezpieczenia 30 dni.
Jezeli nie zaznaczono inaczej wskazane limity dotyczg jednego i wszystkich zdarzen w okresie
ubezpieczenia .
1.8. W przypadku wprowadzenia do Umowy dodatkowych prac kontraktowych —
Wykonawca zobowigzany jest przedstawi¢ uzupetniajgcy Aneks do polisy ubezpieczeniowej
potwierdzajgcy pokrycie ochrony ubezpieczeniowej dla wprowadzonych prac.

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej wykonawcy kontraktu — dla kontraktu pn.: ,Budowa
kabla tacznikowego swiattowodowego 96J zakoriczonego przetacznicami optycznymi pomiedzy
budynkiem Terminal CDE, a budynkiem Sonata o tacznej dtugosci trasowej 2199 mb”.

2.1. Suma gwarancyjna — 1 000 000,00 zt na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia

2.2. Ubezpieczony — Wykonawca, podwykonawcy, Zamawiajacy oraz pozostate podmioty
zaangazowane w realizacje Umowy

2.3. Okres ubezpieczenia — okres obowigzywania Umowy tj. od dnia rozpoczecia obowigzywania
Umowy do dnia podpisania Protokotu Odbioru Koricowego i zakoriczenia realizacji prac wraz
z okresem niezbednych préb i testow.

2.4. Zakres ubezpieczenia — ubezpieczenia OC kontraktowe;j i deliktowej w zwigzku z prowadzong
dziatalnoscia gospodarczg i posiadanym mieniem, obejmujgce odpowiedzialnosé
za wykonang ustuge i realizacje danego kontraktu, obejmujace szkody rzeczowe i osobowe
wraz z rozszerzeniami wyszczegolnionymi ponizej:

a) Odpowiedzialnos¢ cywilna za produkt, dostarczenie produktu wadliwego Ilub
o niewtasciwych parametrach — do petnej wysokosci sumy gwarancyjnej,

b) OC za szkody powstate w zwigzku z koniecznoscig zlokalizowania, usuniecia, demontazu
wadliwych produktéw oraz montazu, umocowania itp. produktéw wolnych od wad —
do petnej wysokosci sumy gwarancyjnej,

c¢) OC za szkody wyrzgdzone przez podwykonawcow lub osoby za ktére odpowiedzialnos¢
ponosi ubezpieczony — do petnej wysokosci sumy gwarancyjnej,

d) OCzaszkody powstate po przekazaniu czynnosci prac lub ustug powstate w zwigzku z ich
nieodpowiednim wykonaniem — do petnej wysokosci sumy gwarancyjnej,

e) OC za szkody w mieniu w pieczy, pod dozorem, kontrolg itp. — limit odpowiedzialnosci
nie mniejszy niz 500 000,00 zt,

f) OC za szkody w mieniu Zamawiajgcego stanowigcym przedmiot naprawy, obrdbki,
remontu lub innych podobnych czynnosci — do petnej wysokosci sumy gwarancyjnej,

g) Klauzula reprezentantéw,
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2.5.

h) Odpowiedzialno$s¢ za szkody wyrzadzone przez pojazdy mechaniczne (w tym
wolnobiezne) nie objete ubezpieczeniem obowigzkowym— do wysokosci sumy
gwarancyjnej,

i)  Czysta strata finansowa — limit odpowiedzialnosci nie mniejszy niz 500 000,00 zt,

j)  OCzaszkody powstate w podziemnych instalacjach i urzgdzeniach do petnej s wysokosci
sumy gwarancyjne;j

Franszyzy i udziaty wtasne

a) dla szkdd osobowych — zniesione/brak

b) dla szkdd czystych strat finansowych oraz OC za produkt — nie wiecej 5 000,00 zt

c) dla pozostatych szkdd — nie wiecej niz 5 000,00 zt

Jezeli nie zaznaczono inaczej wskazane limity dotyczg jednego i wszystkich zdarzen w okresie
ubezpieczenia

2.6.

3.

3.1.

3.2.
3.3.

3.4.

4,

Rodzaj polisy — Wykonawca zobowigzuje sie przedstawi¢ polise dedykowang pod
realizowany kontrakt

Ubezpieczenie w okresie gwarancji i rekojmi

Rodzaj ubezpieczenie — ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej kontraktowej
i deliktowej
Suma gwarancyjna — 500 000,00 zt na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia.
Okres ubezpieczenia — okres gwarancji i rekojmi, zgodnie z postanowieniami niniejszej
Umowy
Zakres ubezpieczenia — ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej kontraktowej i deliktowej
z tytutu prowadzonej dziatalnosci i posiadanego mienia, obejmujgce odpowiedzialnos¢
za produkt i wykonang ustuge, szkody rzeczowe oraz osobowe, w tym:
a)Szkody wyrzadzone przez podwykonawcow jezeli bedg zaangazowani w realizacje
Umowy do petnej wysokosci sumy gwarancyjne;j
b) Szkody powstate po przekazaniu prac lub ustug powstate wynikte z ich nienalezytego
wykonania do petnej wysokosci sumy gwarancyjnej
c¢) Szkody zwigzane z poniesieniem kosztéw na zlokalizowanie i usuniecie produktu
wadliwego oraz zastgpienie go produktem wolnym od wad — do petnej wysokosci sumy
gwarancyjnej e) Klauzula reprezentantow
d) Czysta strata finansowa — limit nie mniejszy niz 200 000,00 zt.

Dodatkowe uwagi:

4.1

4.2.

4.3.

. Wszystkie osoby zaangazowane w realizacie Umowy zobowigzane s3 posiadac

obowigzkowe ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej zgodnie z Rozporzgdzeniem
Ministra Finansdw w sprawie obowigzkowego ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej
architektéw oraz inzynieréow budownictwa jezeli obowigzek ubezpieczeniowy ich
dotyczy. Dokumenty potwierdzenie spetnienia powyzszego warunku Wykonawca
zobowigzuje sie przedstawi¢ Zamawiajgcemu na kazde jego wezwanie w ciggu 3 dni
roboczych

Wszystkie pojazdy wykorzystywane przy realizacji Umowy bedg objete ubezpieczeniem
odpowiedzialnosci cywilnej posiadaczy pojazdéw mechanicznych Dokumenty
potwierdzajgce spetnienie danego warunku Wykonawca przedstawi na kazde zgdanie
Zamawiajgcego w ciggu 3 dni roboczych

Powyzsze zapisy s3 minimalnymi wymaganiami Zamawiajgcego. Jezeli Wykonawca uzna,
iz biorgc pod uwage Przedmiot Umowy oraz zapisy Ogélnych Warunkéw Umowy nalezy
zawrzec¢ ubezpieczenie w szerszym zakresie, powinien zrobié to na wiasny koszt i ryzyko.
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Zatacznik nr 6 do Umowy
(Klauzula informacyjna dla podwykonawcéw)

Klauzula informacyjna dla podwykonawcow

Administrator Danych:

Administratorem Twoich danych osobowych sg Polskie Porty Lotnicze S.A. z siedzibg w Warszawie
(00-906), przy ul. Zwirki i Wigury 1, e-mail: kontakt@ppl.pl, telefon: +48 (22) 650 11 11,
www.polish-airports.com (dalej: ,,PPLS.A.” lub ,,my”).

Inspektor Ochrony Danych Osobowych:

Dane kontaktowe inspektora ochrony danych osobowych wyznaczonego przez PPL S.A. to:
e-mail: I0ODO@ppl.pl, telefon: +48 (22) 650 30 47 lub dla korespondencji w formie pism: adres
naszej siedziby, wskazany powyzej.

Cel i podstawa przetwarzania:

Twoje dane osobowe przetwarzamy w celu zorganizowania procesu budowy, w tym zapewnienia
bezpiecznych warunkow realizacji inwestycji, co stanowi realizacje cigzacych na nas obowigzkdéw
prawnych okreslonych w art. 18 ustawy prawo budowlane z dnia 7 lipca 1994 r. (podstawa z art.
6 ust. 1 lit. c) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych) (dalej: RODO). W przypadku ewentualnych sporéw Twoje dane
osobowe mozemy réwniez przetwarzaé¢ w celu dochodzenia roszczen badz obrony naszych praw
na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f) RODO, co stanowi tzw. prawnie uzasadniony interes, ktérym jest
dochodzenie naszych roszczen i obrona naszych praw.

Kategorie danych:

Przetwarzamy nastepujgce kategorie Twoich danych osobowych: nazwa, dane adresowe, NIP,
PESEL, dane zawarte w zaswiadczeniu z CEIDG.

Odbiorcy danych:

Twoje dane przekazemy Kierownikowi projektu, Inspektorowi nadzoru, podmiotom
uczestniczagcym w realizacji inwestycji.

Okres przechowywania danych:

Twoje dane bedziemy przechowywac przez okres 5 lat liczonych od daty wygasniecia umowy
zawartej z wykonawcg inwestycji. Dane przetwarzane w celu dochodzenia roszczen (np.
w postepowaniach sgdowych) bedziemy przechowywaé przez okres przedawnienia roszczen,
wynikajgcy z przepiséw kodeksu cywilnego.

Twoje uprawnienia:

Masz prawo dostepu do tresci swoich danych, prawo ich sprostowania, usuniecia oraz
ograniczenia przetwarzania. Przystuguje Ci rowniez prawo do ztozenia sprzeciwu wobec
przetwarzania danych na podstawie naszego prawnie uzasadnionego interesu. Twoje uprawnienia
mozesz zrealizowac poprzez skontaktowanie sie z inspektorem ochrony danych osobowych,
przestanie pisma na adres naszej siedziby badz skorzystanie z formularza kontaktowego
dostepnego na naszej stronie internetowej. W przypadku stwierdzenia, ze przetwarzanie danych
osobowych narusza przepisy RODO, masz rowniez prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu
Ochrony Danych Osobowych.
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Zrédto danych:

Twoje dane osobowe zostaty nam przekazane przez Wykonawce realizujgcego inwestycje
tj.

Strona2z2



Zatacznik nr 7 do Umowy
(Wzory oswiadczen Wykonawcy i Podwykonawcow)

(miejscowos¢, data)

Do Zamawiajacego:

Polskie Porty Lotnicze S.A.
ul. Zwirki i Wigury 1
00-906 Warszawa

OSWIADCZENIE WYKONAWCY

Dziatajgc w imieniu i NA rZECZ .......ccceecveviieee e zsiedzibg W oo
......... T o 4V U | PO P UTRPPPRRORPTRURRORRR o 18191
KRS oo , NIP e, , Regon ..o jako
osoba/-y upowazniona/-e do reprezentowania tego podmiotu, lub

Ja nizej podpisany/-a prowadzacy/-a dziatalno$¢ gospodarczg pod firmg ......cccccevvveeieceeeeeceeeenns
....................................................................................... ZSIedzZIDg W e
......... T o | .Y U | PSSO SPSS
NIP oo ,REGON e, , X

Jako Wykonawca, realizujgcy roboty bedace przedmiotem UmOWy Nr ......coocviiiiiiiiiiiec e
z dnia ... , dla zadania pn.: ,....c.ccccueee.. » Niniejszym oswiadczam/-y, ze na potrzeby
realizacji Umowy o numerze ............ (wskazanym na fakturze nr .......... ) zostata zawarta
Umowa na podwykonawstWo Z ...coicicirccsirissrsssrsissrsmsrmss s sassssassssases

Przedmiot Umowy wykonany zostat osobiscie. *

(Miejsce i data) (podpis upowaznionegoy/-ych
przedstawiciela/-li Wykonawcy)

Oswiadczenie sporzadzono w dwdch egzemplarzach, po jednej dla Zamawiajgcego i Wykonawcy.
* niepotrzebne skresli¢
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(miejscowos¢, data)

Do Zamawiajacego:

Polskie Porty Lotnicze S.A.

ul. Zwirki i Wigury 1, 00-906 Warszawa
oraz do Wykonawcy:

(nazwa i adres Wykonawcy)**

OSWIADCZENIE PODWYKONAWCY

Dziatajgc w imieniu i NA rZ€CZ .......ccoeevvveeeiiee e Z Siedzibg W oo,
......... T o 74V U | PO S UTRPPPRRORPTRURRORRR o 1819 1<)
KRS oo , NIP e, , Regon ..o jako
osoba/-y upowazniona/-e do reprezentowania tego podmiotu, lub

Ja nizej podpisany/-a prowadzgcy/-a dziatalno$¢ gospodarczg pod firmg .......ccccceeveeeiececccicecienn,
....................................................................................... Z SIedzZiDg W oo
......... T o VA 1 | PRSP R USRS
NIP .o, ,REgoN ..o, ,

jako Podwykonawca/dalszy Podwykonawca* Wykonawcy, realizujacy roboty bedace przedmiotem
UMOWY NE it scieeesteee e eieeeseee e snnee e zdnia ..o , W zwigzku z realizacjg przez Wykonawce na
podstawie Umowy nr zdnia r. zadania pn.: , "’
niniejszym nieodwolalnie oswiadczam/-y, Zze na dzien zlozenia niniejszego o$wiadczenia
Wykonawca/Podwykonawca* nie uregulowat/uregulowat* wobec nas/mnie* catosci/czesci/wszelkie *

ptatno$ci wymagalnych/-e.
Wszystkie naleznosci nie zostaty/zostaty nie uregulowane/uregulowane* w terminie.
Informuje/-my, ze wartos¢ ptatnosci wymagalnych nieuregulowanych przez

Wykonawce/Podwykonawce* wynosi .................. PLN brutto (Stowni€: ........ccoecvveiviiiieenee e, ).
Ponadto informuje/-my, ze wartos¢ ptatnosci niewymagalnych wynosi ...............ccceeueeeee. PLN brutto
(SHOWNIE: ..ottt ettt e et e s et e st e st e et e et e e sate e beesaeesateeneeeareeanneeseenaraeas ).

Na dzien ztozenia niniejszego o$wiadczenia dobrowolnie zrzekam/-y sie prawa do dochodzenia wszelkich
roszczen zarowno od Zamawiajgcego jak i Wykonawcy z tytutu realizacji robot bedacych przedmiotem
ww. umowy Wyrazam/-y zgode na wykorzystanie niniejszego o$wiadczenia przez Zamawiajacego lub
Wykonawce w kazdym czasie.

(imie i nazwisko, podpis/-y)

* niepotrzebne skreslic
** dokument nalezy sporzadzi¢ w dwdch egzemplarzach, po jednym dla Zamawiajgcego i Wykonawcy
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Zatacznik nr 8 do Umowy
(Protokoét odbioru koncowego)

PROTOKOL ODBIORU KONCOWEGO PRZEDMIOTU UMOWY I PRZEKAZANIA DO

UZYTKOWANIA
Miejsce i data spisania protokohs
Wdniu c.eeveeviiiiiis odbyto sie spotkanie zwotane przez spotke Polskie Porty Lotnicze S.A.,
ul. Zwirki i Wigury 1, 00-906 Warszawa, w celu dokonania  odbioru
czesciowego/koncowegoy........... * Inicjatywy pn.:
.......................................... /Zlecenia nr .....%,  wykonanej/wykonanego* przez
........ na podstawie UMOWY NI .....ccccevvvvvveeevnnnnieeennnnenns ZANI@ i,
Komisja odbiorowa w sktadzie:
Lp. Imie i Nazwisko Funkcja/Rola przy realizacji Nr telefonu
1 Project Manager
' - przedstawiciel Zamawiajgcego
Kierownik Robdt/Budowy*
2. -
- przedstawiciel Wykonawcy
Inspektor Nadzoru branzy/robot*
C 75
- przedstawiciel Zamawiajgcego
Uzytkownik
4. . .
- przedstawiciel Zamawiajgcego
5. przedstawiciel Wykonawcy
6. przedstawiciel Zamawiajgcego
7. |

ustalita co nastepuije:

1. Przedmiotem odbioru jest:

2. Stwierdzono wykonanie przedmiotu odbioru zgodnie/niezgodnie* z dostarczong przez
Zamawiajgcego dokumentacjg projektowa. Zmiany dokonane w trakcie realizacji, zostaty
naniesione w dokumentacji powykonawczej gesii dotyczy) *.

3. Przedmiot odbioru zostat wykonany zgodnie/niezgodnie* z przepisami techniczno -
budowlanymi oraz obowigzujgcymi normami.
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11.

Termin umowny wykonania przedmiotu umowy/Zlecenia*, objetego niniejszym odbiorem,

zgodnie z zawartg Umowa Nr ........ccccceevveereneen. zdnia ..o, /ze Zleceniem
o] U zdnia ............. * przypadajacy na dzien .......ccceeeeeeeeennnn. zostat dotrzymany /
wydtuzony o ......ceeeeeeen. dni*.

Obiekt zostat dopuszczony do uzytkowania: decyzjg nr ........c.......... 0 pozwoleniu
na uzytkowanie z dnia ......cceeeeeeen. /zgtoszeniem o zakonczeniu budowy z dnia
................... , ha ktdre organ nie wnidst sprzeciwu* gies/ dotyczy).*

Liczac od daty podpisania niniejszego protokotu, okres gwarancji jakosci przedmiotu
umowy uptywa z dniem .......cceeevveeniniennnnnnnns

Liczac od daty podpisania niniejszego protokotu/daty ................. obiekt przejmuje
W UzZytkowanie .........cccccoviiiiiiiiiee e (nazwa komdrki PPL S.A.) jako Administrator /
Zarzadzajacy obiektem: .....ccoviiiiiiiii e, (Gesli dotyczy). *

Uwagi Zamawiajgcego:

. Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu nastepujgce dokumenty:
- Dokumentacja powykonawcza, *
- Oswiadczenie kierownika budowy,*
- Dziennik budowy,*
- Geodezyjna inwentaryzacja powykonawcza,*

Niniejszy protokot stanowi/nie stanowi* podstawe do wystawienia faktury (do protokots nalezy
zalgczyc stosowne potwierdzenia w zakresie kwoty, jezeli umowa nie wymaga odrebnych dokumentow - tj. PWE, kosztorys

powykonawczy).

Na tym protokét zakoriczono i podpisano.

)* niepotrzebne skreslic

Zatgczniki:*

1.
2.
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Zatacznik nr 9 do Umowy
(Tabela cen jednostkowych)

Tabela cen jednostkowych
»Budowa kabla tgcznikowego swiattowodowego 96J) zakoriczonego przetgcznicami optycznymi
pomiedzy budynkiem Terminal CDE, a budynkiem Sonata o tgcznej dtugosci trasowej 2199 mb "

Budowa kabla swiattowodowego 96J (8x12J) nr S-224 w relacji: Terminal CDE — Budynek Sonata na
terenie Lotniska Chopina w Warszawie

L.p

Rodzaj robot

J.m

llosé

Cena netto
[PLN]

Wartosc
netto
[PLN]

Budowa kabla telekomunikacyjnego 96J w kanalizacji

11

Wocigganie kabla wypetnionego w powtoce
termoplastycznej do kanalizacji kablowej,
reczne, Srednica kabla do 30 mm, otwér
kanalizacji wolny -  ANALOGIA  kabel
Swiattowodowy recznie

2354

1.2

Montaz stelazy zapasow kabli
Swiattowodowych, montaz w studni

Szt.

13

Utozenie zapasu kabla w studzience

Szt.

14

Uszczelnianie otworéw kanalizacji pierwotnej,
uszczelki pneumatyczne, otwérz 1 rurg/kablem -
TDUXIOO

otwor

15

Uszczelnianie otworéw kanalizacji pierwotnej,
uszczelki pneumatyczne, otwor z 1 rurg/kablem
-TDUX150

otwor

1.6

Reczne lub mechaniczne wylewanie wody ze
studni kablowych, mechanicznie

m3

1.7

Przewdz samochodem skrzyniowym 6.1-9.0 t
materiatow sztukowych (elementéw ciezkich
600-700 kg), zatadowanie i wytadowanie
mechaniczne, nawierzchnia kategorii I-lll (na 1
kurs), prace tadunkowe ANALOGIA podniesienie
ciezkich pokryw studni kablowych

Szt.

13

1.8

Pomiary reflektometryczne linii
Swiattowodowych, pomiary koricowe odcinka
regeneratorowego z przefacznicy, mierzony 1
Swiattowdd

odcinek

1.9

Pomiary reflektometryczne linii
Swiattowodowych, pomiary korncowe odcinka
regeneratorowego z przefacznicy, dodatek za
kazdy nastepny zmierzony swiattowdd

odcinek

380

Budowa kabla telekomunikacyjnego 4x24J bud.

Terminal

CDE

Montaz przetgcznicy panelowej 19/2U/96

Szt.
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2.2

Wewnetrzny, Klasa reakcji na ogien B2ca wg. m
rozporzgdzenia CRP witdkna: ITU-T G.657A,
9/125 - OS2 np. typ. Fibrain EXO-FD75 24) lub
Prysmian FTTH Indoor Drop cable 24)

2.3

Montaz adapterow i pigtaili LC/PC w
przetgcznicach panelowych - duplex

Szt.

24

Montaz wyposazenia szafy, ptyta czotowa -
ANALOGIA montaz organizera

Kpl.

2.5

Montaz skrzynki zapasu kabla w budynku

Szt.

2.6

Demontaz i ponowny montaz podtogi
technicznej

m2

2.7

Wocigganie kabla, do szybow Ilub kanatow
budynku, srednica wcigganego kabla 15 mm -4 *
24) pod podtogg techniczng

2.8

Wocigganie kabla, do szybow Ilub kanatow
budynku, srednica wcigganego kabla 15 mm -4 *
24) w korytach kablowych

2.9

Wocigganie kabla, do szybéw Iub kanatéow
budynku, srednica wcigganego kabla 15 mm -
96)

2.10

Montaz ztgczy odgateinych na kablach
Swiattowodowych tubowych utozonych w
kanalizacji kablowej, 4 kable odgatezne, mufa
zapinana, jeden spajany Swiattowdd - ANALOGIA
mufa FIST na sScianie w budynku

ztacze

2.11

Montaz ztgczy odgateinych na kablach
Swiattowodowych tubowych utozonych w
kanalizacji kablowej, 4 kable odgatezne, mufa
zapinana, dodatek za kazdy nastepny spajany
Swiattowdd

ztacze

2.12

Uszczelnienie  przepustdbw  masg  p.poz
PROMASTOP

Szt.

2.13

Montaz zfaczy korcowych kabli
Swiattowodowych, kabel tubowy, przetacznica
panelowa, jeden spajany $wiattowdd

Szt.

2.14

Montaz zfaczy korcowych kabli
Swiattowodowych, kabel tubowy, przetacznica
panelowa, kazdy nastepny spajany $wiattowdd

Szt.

Budowa kabla telekomunikacyjnego 96J bud. SONATA

3.1

Ukfadanie rur ostonowych trudnopalnych w
budynkach, waz trudnopalny na drabinkach,
naktady liczone na1lm

m

3.2

Woyciaganie kabla, z pionéw rurowych, srednica
kabla 15 mm - ANALOGIA wcigganie w peszel
kabel 96J

40

3.3.

Montaz przetgcznicy panelowej 19/2U/96

Szt.

3.4.

Montaz adapterdw i pigtaili LC/PC w
przetgcznicach panelowych - duplex

Szt.

48
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3.5 | Montaz skrzynki zapasu kabla w budynku Szt. 1
Montaz ztaczy koricowych kabli

3.6 |swiattowodowych, kabel tubowy, przetacznica Szt. 1
panelowa, jeden spajany swiattowdd
Montaz ztaczy koricowych kabli

3.7 |swiattowodowych, kabel tubowy, przetacznica Szt. 95

panelowa, kazdy nastepny spajany $wiattowdd

taczna wartos¢ oferty
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